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Viktig Information

Sikerhetsforeskrifter
Forsiktighetsatgirder

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bdrjar anvanda din NEC VT770 projektor, och behall bruksanvisningen
nara till hands fér framtida bruk.

Serienumret aterfinns pa projektorns undre. Anteckna det hér:

FORSIKTIGT

For att helt bryta strémforsérjningen till apparaten, skall stickproppen dras ur vagguttaget.
A Vagguttaget skall vara sa nara apparaten som méjligt och maste vara lattatkomligt.

FORSIKTIGT

RISK FOR ELEKTRISK STOT. OPPNA INTE HOLJET. DET FINNS INGA MANOVER-ORGAN INNANFOR
A HOLJET. OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICE-PERSONAL.

é Denna symbol varnar for icke-isolerad spanning inuti apparaten, som kan vara tillrackligt stark for att ge en
elektrisk stot. Det ar darfor farligt att réra delar inuti apparaten.

é Denna symbolen uppmarksammar anvandaren om viktig medféljande information angéende apparatens
bruk och underhall. Informationen skall lasas noggrant for att undvika problem.

VARNING: FOR ATT MOTVERKA ELD ELLER ELEKTRISK STOT, FAR APPARATEN INTE UTSATTAS FOR
REGN ELLER FUKT. ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN
FORLANGNINGSKABEL ELLER | ETT VAGGUTTAG, SAVIDA INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT
OCH HALLET. DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR INUTI APPARATEN. OVERLAT ALL SERVICE AT EN
KVALIFICERAD NEC SERVICETEKNIKER.

GSGV Acoustic Noise Information Ordinance-3.:
Ljudnivan ar mindre &n 70 dB (A) enligt ISO 3744 eller ISO 7779.

FORSIKTIGT
* Undvik att visa stillbilder alltfér Iange. Stillbilder kan brénnas in i LCD-panelen, fast endast temporart.
Fortséatt anvénda projektorn om detta intraffar. Den statiska stillbilden i bakgrunden férsvinner s& smaningom.

« Stéll inte projektorn pa sidan nar lampan lyser, eftersom projektorn i sa fall kan skadas.




Viktig Information

Viktiga sidkerhetsinstruktioner

Sékerhetsinstruktionerna &r skrivna for att garantera att din projektor fungerar tillfredsstallande under lang tid och fér
att férhindra brand och elskador. L&s dem noga och félj varningstexterna.

Installation

1. For bésta resultat bér projektorn anvandas i morker.

2. Stall projektorn pa ett plant, jaAmnt och torrt underlag. Lokalen méste vara fri fran damm och fukt.

3. Stall inte projektorn sé att solen lyser pa den, i narheten av vdrmeelement eller apparater som genererar
varme.
Direkt solljus, rok eller anga kan skada delarna i apparaten.

5. Handskas varsamt med projektorn. Om den faller i golvet eller utsétts fér stotar kan de invandiga detaljerna
skadas.

6. Stall inga tunga féremal pa projektorn.

7. Vid takmontering av projektorn:
a. Forsok inte installera projektorn pa egen hand.

b. Projektorn skall installeras av en erfaren tekniker for att garantera ratt funktion och minska risken fér
personskador.

c. Taket maste dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen maste
uppfylla lokala byggnadsbestdmmelser.

d. Kontakta din aterférsaljare fér ndrmare information.



Viktig Information

Forsiktighetsatgirder mot eldsvada och stotar

1.

Se till att ventilationen ér tillracklig och att ventilationshdlen inte ar blockerade for att férhindra att det byggs upp
varme inuti projektorn. LAmna minst 10 cm mellanrum mellan projektorn och omgivande véggar.

Forhindra att frammande féremal sdsom gem och pappersbitar kommer in i projektorn.
Forsok inte att plocka ut foremal som kommer in i projektorn.

Stick inte in nagra metallféremal sdsom stéaltrad eller skruvmejslar i projektorn. Om det kommer in nagot féremal
i projektorn, koppla omedelbart bort den fran elnatet och Iat en kvalificerad NEC-servicetekniker atgarda det.

Placera inga véatskor ovanpa projektorn.

4. Titta inte in i linsen nar projektorn ar pa. Detta kan annars orsaka allvarliga 6gonskador.

9.

Hall férstoringsglas och liknande borta fran projektorljuset. Det ljus som projiceras fran linsen &r mycket starkt,
varfor foremal som reflekterar ljuset kan orsaka oférutsedda handelser sdsom eldsvada eller gonskador.

Tack inte linsen med det medféljande linsskyddet eller liknande nér projektorn ar pa. Annars kan det smaélta och
eventuellt orsaka brannskador pa hadnderna pa grund av vdrmen som ljuset avger.

Projektorn ar konstruerad for att drivas av en stromkalla pa 100-240 V 50/60 Hz AC. Kontrollera att den
strdmkalla som anvands uppfyller dessa specifikationer innan du anvénder projektorn.

Handskas varsamt med natkabeln och undvik att bdja den fér mycket. En skadad kabel kan orsaka elektriska
stétar eller eldsvada.

Om du inte kommer att anvinda projektorn under en léngre tid, dra ut ndtkabeln ur vagguttaget.

10. Vidrér inte vagguttaget under &skvéder. Det kan ge dig en elektrisk stot.

FORSIKTIGT
e Forsok att inte vidréra ventilationsuttaget pa vanstra sidan (sett framifran) eftersom det kan bli varmt nar

projektorn ar pa.
Anvand inte justerfoten fér ndgot annat &ndamal &n vad den &r avsedd for. Projektorn kan ta skada om du
lyfter den eller hanger upp den pa vaggen i foten.

Skicka inte den mjuka barvaskan med paketpost eller lastfrakt. Projektorn i den mjuka barvéskan kan skadas.
(Det ar dock majligt att ha den som handbagage ombord.)

Aktivera flaktens hdghastighetsldge om du kommer att anvanda projektorn under flera dagar. (Valj pa den
menyn [Instéllning] — [Sida4] — [Fléktlage].)

Koppla inte loss natkabeln fran vagguttaget under féljande omsténdigheter.

Annars kan projektorn skadas:

* Nar timglasikonen visas.

* Nar kylflakten ar igang. (Flakten fortséatter att g& i 10 sekunder efter att projektorn har stangts av).




Viktig Information

Lampbyte

For att byta lampan, f6lj alla anvisningar pa sid 109.

Byt lampan nar meddelandet "Lampan har uppnatt rekommenderad livsldngd, vinligen ersitt
denna med en ny." visas. Om du fortsatter att anvanda lampan efter att den har natt slutet av sin férvantade
livslangd kan den explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Rér inte splittret pa grund av skaderisken.
Om detta intraffar, kontakta din NEC-aterfoérsaljare for lampbyte.

Lat det g& minst 10 sekunder efter att du stangt av projektorn. Sl& sedan av huvudstrémbrytaren, koppla ur
natkabeln och lat projektorn kylas av i 60 minuter innan du byterut lampan.
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1. Inledning

@ Vad finns i féorpackningen?

Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar enligt férteckningen. Kontakta din aterférsaljare om det saknas
nagra delar.

Spara originalférpackningen och emballaget ifall du ndgon gang skulle behéva transportera projektorn.

Linsskydd
(24F39571)

Projektor Fjérrkontroll Batterier (AA X 2)
(7N900451)

Nétkabel USB-kabel RGB-signalkabel
(US: 7N080212) (7N520013) (7N520012)
(EU: 7N080005)

2D

Mjuk barvéska CD-ROM
(24BS7311) e Bruksanvisning (7N950422)
* Anvéndarprogram (7N950431)

Endast for Nordamerika
Registreringskort
Begrénsad garanti

Endast for Europa
Garantipolicy




1. Inledning

© Introduktion till projektorn

| detta avsnitt beskrivs projektorn VT770 samt dess huvudfunktioner och kontroller.

Tack for ditt val av projektorn VT770

VT770 ar en sofistikerad tre-panels LCD XGA-projektor som ger en utomordentlig bild och som har en design som gér
att den vager mindre &n 4kg.

Med VT770 far du en projiceringsyta pa upp till 300 tum (matt diagonalt). Du kommer att njuta av klara och skarpa
storbildsvisningar fran din DVD-spelare, videobandspelare, satelliteanslutning, HDTV-kélla, PC, arbetsstation eller
Macintosh-dator (desktop eller notebook), samt av bilder du tagit med en digitalkamera och lagrat i ett PC Card,
compact flash-minne eller USB-lagringsenhet. VT770 erbjuder ocksa férbattrade sékerhetsfunktioner som hjalper dig
att motverka stéld samt en fullstdndig projektorkontroll via RS232. Med dess flexibla in- och utgéngar, ett Iangt lampliv
och kompletta fjarrstyrning, kommer VT770 att ge dig fantastiska "larger than life”-upplevelser med en kompakt projektor
som ar mycket enkel att installera och anvanda.

Egenskaper du kommer att gilla hos VT770:
* Automatisk vertikal keystonekorrigering ger en snabb och enkel instélining.
* Automatisk Wall Color Correction medger en snabbanpassad fargkorrigering pé icke-vita dukmaterial.

¢ 3D Reform™-tekniken som férbéttrar bildkvaliteten och gor projektorn mer mangsidig, ger dig méjligheten att
utféra horisontell, vertikal och diagonal keystonekorrigering (du kan placera projektorn pa andra stallen i
rummet &n i mitten och far &nda en bild med bibehallna proportioner).

e Granssnitt for USB-minne eller PC card gor att du kan hélla dina presentationer utan att behéva anvénda
datorn.

e Forbéttrade smarta sakerhetsinstéllningar for I6senordsskydd, kontrollpanelslas, menylas och PC card protec-
tion key ger battre skydd mot obehdérig anvédndning, oénskade justeringar och stéld.

e UXGA-kompatibel, ursprunglig upplésning XGA.
e Variabel ljudkontroll fér externt forstarkta hdgtalare via projektorn.
e En méngd anvandarinstélliningar fér bild- och farghantering.

* Karnteknologier — Advanced AccuBlend™, Advanced AutoSense™, VORTEX Technology Plus™ ger basta
mojliga bildvisningskvalitet samt enkel anvéndning.

¢ Visar information med 16:9- eller 4:3-bildférhallande och fyller skarmen.
¢ Kompatibel med HDTV (1080i, 720p) och SDTV (480p, 480i).

¢ Med den digitala bildvisaren kan du titta pa "larger than life”-bilder fran din digitalkameras PC card, compact
flash-kort eller USB-lagringsenhet.

e Enkel installation, anvédndning och mand&vrering.
¢ Manuell zoom och manuellt linsfokus.

¢ Eco-mode™-lamptekniken ger langre lampliv, minskad strémférbrukning och totalt sett Iagre kostnader for dig
som &agare.

e Tradlds fjarrstyrning.
e Extern styrning via RS232.
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1. Inledning

* NEC:s exklusiva Advanced AccuBlend-teknik for intelligent pixelblandning ger en extremt noggrann
bildkomprimering samt HDTV-upplésning (1920 X 1080 och 1280 x 720)*.

* Inbyggt stdd fér de flesta IBM VGA, SVGA, XGA, Macintosh, sammansatta signaler (YCbCr/YPbPr) eller andra
RGB-signaler med en horisontell frekvens p& 15 till 100 kHz och en vertikal frekvens fran 50 till 120 Hz. Detta
innefattar NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60 och SECAM standardvideosignaler.

OBSERVERA: Filjande kompositvideostandarder géller:

NTSC: U.S. TV-standard fér video i USA och Kanada.

PAL: TV-standard som anvénds i Vésteuropa.

PAL-N: TV-standard som anvénds i Argentina, Paraguay och Uruguay.
PAL-M: TV-standard som anvénds i Brasilien.

PAL60: TV-standard som anvénds for NTSC-avspelning pd PAL TV-apparater.
SECAM: TV-standard som anvénds i Frankrike och Osteuropa.

NTSC4.43: TV-standard som anvénds i lander i Mellandstern.

*1 Forsok inte att sjalv montera projektorn hdngande under taket. For att apparaten ska fungera korrekt och foér
att minska risken for personskada bér du lata en kvalificerad tekniker installera projektorn. Taket maste
dessutom vara tillrackligt starkt for att kunna halla projektorn samtidigt som installationen méaste uppfylla
lokala byggnadsbestdmmelser. Kontakta din aterférséljare f6r ndrmare information.

*2 Det gar att visa HDTV 1080i- (1920 X 1080) och HDTV 720 p-bilder (1280 x 720) med Advanced
AccuBlend fran NEC.

Tack for ditt val av NEC-projektorn VT770.
For ytterligare information kan du beséka oss pa webben:
USA: http://www.necvisualsystems.com

Europa: http://www.nec-europe.com/
Varlden: http:www.nec-pj.com/
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1. Inledning

© Namn pa projektor delar

*

Kontroller
(Se sid 14)

Lampkapa
(Se sid 109) Zoomspak

(Se sid 34)

Fokusering

Skruv till lampkapan (Se sid 34)

Lins

Ventilation (utlopp)

Hér strémmar varmluften ut. Linsskydd
Bérhandtag
Fjérrkontrollsensor
(Se sid 98)
Justerbar lutningsfot
(Se sid 33)
Justerbar lutningstangent
(Se sid 33)
Inbyggd sakerhetsfastpunkt (4 )* Stereohégtalare
Fjérrkontrollsensor
(Se sid 98)
Ventilation(intag) / Filterkdpa
Terminalpanel
(Se sid 15)
Nétanslutning Huvudstrémbrytare
Anslut den medféljande nétkabelns Nér du ansluter den medféljande nétkabeln till ett
tvastiftskontakt hér, och anslut den andra eluttag och slar pa huvudstrémbrytaren blir
&nden till ett eluttag.(Se sid 28) POWER-indikatorn orange och projektorn star i
standby-ldge.

(Se sid 30)

Sékerhetsfastpunkten stddjer MicroSaver® sékerhetssystem. MicroSaver® &r ett registrerat varumarke som
tillhér Kensington Microware Inc. Logotypen ar ménsterskyddad och ags av Kensington Microware Inc.

12



1. Inledning

Bara projektorn

Bér alltid projektorn i handtaget.

Se till att nadtkabeln och alla andra kablar som ar anslutna
till videokallor ar losskopplade innan du flyttar projektorn.
Té&ck linsen med linsskyddet nér du flyttar projektorn,
eller nér den inte anvands.

13




1. Inledning

Ovansidan

@n ( < SELECT »

>

@ PC CARD

10 12 N

. POWER-tangent (ON/ STAND BY) ( )

Anvand den hér tangenten for att sla pa och av
strdbmmen néar apparaten ar ansluten till elnatet.

Du stanger av och satter pa projektorn genom att halla
in den har tangenten i minst tva sekunder.

. POWER-indikator

Nar denna indikator lyser gront &r projektorn igang. Nar
den lyser orange ar den i standby-l&ge. Se avsnittet om
driftslampor pa sid 113 fér mer information.

. STATUS-indikator

Om denna indikator blinkar rétt i snabb takt betyder det att
ett fel har intréffat, att lampkapan inte sitter fast ordentligt
eller att projektorn &r dverhettad.

Om den lyser orange betyder det att du har tryckt pa en
tangent pa kdpan medan Cabinet Button &r last. Se avsnittet
om statuslampor pa sid 113 fér mer information.

. LAMP-indikator

Om denna lampa blinkar rétt i snabb takt &r det en varning
om att lampan har natt slutet av sin férvantade livslangd.
Byt ut lampan sa fort som méjligt efter att denna indikator
har boérjat lysa. (Se sid 109.) Om den lyser grént betyder
det att lampan &r instélld pa Eco. Se avsnittet om lampor
pa sid 113 for mer information.

. SOURCE-tangent

Anvand den hér tangenten for att vélja en videokalla
sadsom en PC, videobandspelare, DVD-spelare eller
kortlasare (PC card).

Tryck kort pad den har tangenten for att visa
ingangslistan.

Varje gang du trycker pa tangenten i minst EN sekund
andras signalkallan enligt féljande: Dator1 — Dator2
— Komponent — Video — S-Video — Bildvisare —
Signallista — Dator1 — ...

Om det inte finns nagon ingangssignal hoppas
inmatningen dver.

14

10.

11.

12.

AUTO ADJ.-tangent

Anvand denna tangent for att justera Position-H/V och
Pixel Clock/Phase for en optimal bild. (Se sid 37.)
Endast tillgéngligt fér RGB-signalen.

3D REFORM-tangent

Tryck pa den héar tangenten for att aktivera 3D Re-
form-laget och korrigera keystonedistorsion
(trapetsform), s& att bilden blir fyrkantig. Se sid 35 och
44,

MENU-tangent
Visar menyn.

SELECT AV <) / Ljudstyrketangenter

AY : Anvand dessa tangenter for att valja alternativ
pa menyn.
4P : Anvand dessa tangenter for att &ndra

installningarna hos ett valt alternativ pa menyn.
Om du trycker pa P-tangenten aktiverar du
valet. Nar det inte visas ndgon meny fungerar
dessa tangenter som ljudstyrkekontroll.
Nér en bild férstorats anvédnder du SELECT-tangenten
AV p fOr att flytta bilden.

ENTER-tangent
Utfér det valda menyalternativet och aktiverar dven
alternativ pd menyn.

CANCEL-tangent

Né&r du trycker p& den hér tangenten atergar du till
foregdende meny. Om du trycker pa tangenten nér du
ar i huvudmenyn stdngs menyn.

PC CARD-atkomstindikator
Lyser vid l&sning av PC Card.



1. Inledning

Funktioner pa terminalpanelen

1.

3

PC CARD USBIMOUSE)

USB(COMPUTER)

MONITOR OUT 0

B BDE B0

o)e

PC CONTROL

lo@m@o

COMPUTER 1-ingéng (15-polig mini D-Sub)
Anslut din dator eller annan analog RGB-utrustning,
t.ex. en IBM-kompatibel- eller Macintosh-dator har.
Anvéand den medféljande RGB-kabeln for att ansluta
din dator.

COMPUTER 1 AUDIO-miniingangsjack (stereo mini)
Har ansluter du ljudutgangen fran din dator nér denna
ar ansluten till COMPUTER 1-ingédngen. Det krévs i
detta fall en audiokabel, som sdljs separat.

COMPUTER 2-ingang (15-polig mini D-Sub)

Anslut din dator eller annan analog RGB-utrustning,
t.ex. en IBM-kompatibel- eller Macintosh-dator har.
Anvand den medféljande RGB-kabeln for att ansluta
din dator.

Denna ingang stdder &ven SCART-utsignaler.
SCART-kabeln séljs separat.
Se sid 24 fér ndrmare anvisningar.

OBSERVERA: COMPUTER 2-ingangen stdder inte Plug &
Play.

COMPUTER 2 AUDIO-miniingangsjack (stereo mini)

Har ansluter du ljudutgangen fran din dator néar denna
ar ansluten till COMPUTER 2-ingangen. Det kravs i
detta fall en audiokabel, som séljs separat.

MONITOR OUT-utgéang (15-polig mini D-Sub)

Anvand denna kontakt fér att loopa bilden fran din
persondator till en extern monitor fran COMPUTER
1/2 eller en ingangskalla fér komponentvideo.

| Idle-lage sénder denna kontakt &ven ut en COM-
PUTER- eller komponentsignal.
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AUDIO OUT-minitele (stereo mini)

Detta jack kan du anvanda for att lyssna pa ljud fran
den aktuellt valda kéllan (COMPUTER 1/2, COMPO-
NENT, VIDEO eller S-VIDEO). | Idle-lage sands aven
ljudet fran den aktuella eller sist visade kallan ut.

Du kan justera det utgdende ljudet (ljudstyrka, bas/
diskant och mute) i enlighet med ljudstyrkan hos den
inbyggda hégtalaren.

| Idle-lage kan du inte justera det utgdende ljudet
(ljudstyrka, bas/diskant och mute).

Lagg mérke till att du inte kan anvénda detta som
horlursjack.

(Nar en ljudanlaggning ar ansluten kopplas projektorns
hogtalare bort.)

COMPONENT-ingangar (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) (RCA)

Hér ansluter du komponentvideoutgangar (Y/Cb/Cr,
Y/Pb/Pr) pa den externa utrustningen sdsom t.ex. en
DVD-spelare.

OBSERVERA: “Y’-kontakten accepterar videosignaler.

COMPONENT AUDIO-ingangar R/L (RCA)

Detta ar vanster och hdger kanals ljudingangar nar
du tar emot stereoljud fran din DVD-spelare eller
komponentutrustning som anslutits till COMPONENT-
ingangarna.

VIDEO-ingang (RCA)

Anslut en videobandspelare, DVD-spelare, laser disc-
spelare eller dokumentkamera hit for att visa
videobilder.

VIDEO/S-VIDEO AUDIO-ingangar R/L (RCA)

Detta &r vanster och héger kanals ljudingdngar nér

du tar emot stereoljud fran en Video- eller S-
Videokalla.



1. Inledning

Funktioner pa terminalpanelen

7

D USBMOUSE)
USB(COMPUTER)

PC CONTROL

® ®
MONITOR OUT AUDIO COMPUTER 1 AUDIO
SV

o@E o @

COMPUTER 2

COMPONENT
Y '
<.=.>

AUDIO

9

. S-VIDEO-ingang (4-polig mini-DIN)
Anslut S-Videoingangen fran en extern videokalla, t.ex.
en videobandspelare, hit.

OBSERVERA: S-Video ger mer levande firger och higre
uppldsning &n traditionella videoformat.

. USB-port (MOUSE) (Typ A)

Anslut en USB-mus som séljs separat hit. Du kan styra
alla menyer och Viewer med en USB-mus som
anslutits har.

. USB-port (COMPUTER) (Typ B)

Anslut denna port till din dators USB-port (typ A) med
hjélp av den medféljande USB-kabeln. Du kan skéta
datorns musfunktioner fran fjarrkontrollen.
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9.

10.

11.

o) —

PC CONTROL-port (9-polig D-Sub)

Anvand den hér porten for att ansluta din persondator
till projektorn via en seriekabel. Detta later dig
kontrollera projektorn fran din dator via ett seriellt
kommunikationsprotokoll. Det krédvs en korsad
RS232C-kabel, som séljs separat, fér att anvdnda
denna port. Du kan aven styra projektorn med Dy-
namic Image Utility 2.0 som finns pa den medféljande
CD-ROM-skivan.

For att kunna gora det maste férst Dynamic Image
Utility 2.0 installeras pa din dator. Om du skriver egna
program finns typiska PC-kommandoreferenser pa sid
121.

PC CARD-kortplats
Har séatter du i ett PC Card.

Utmatningsknapp fé6r PC CARD
Har trycker du for att mata ut ett PC Card delvis.



1. Inledning

@ Namn pa fjarrkontrollens delar

1— 2

OFF / ON
4 —rP—a=—G—3
5

VIDEO (———AUTOADJ.

COMPUTER
D e @9
S-VIDEO 0 e COMPONENT

(e

---

3D REFORM SOURCE
O O
ASPECT POQINTER VIEWER
OO 0]

VOLUME MAGNIFY ~ SLIDE

PICTURE

PIC-MUTE HELP

OBSERVERA: Om du anvénder en Macintosh-dator kan du
klicka antingen pa CANCEL- (hdgerklick) eller ENTER-
tangenten (vansterklick) for att aktivera musen.

1. Infrarédsandare
Rikta fjarrkontrollen mot fjarrkontrollsensorn pa
projektorkapan.

2. LED
Blinkar nér du trycker pa en tangent.

3. POWER ON-tangent
Om projektorn ar ansluten till elnatet kan du séatta pa
den med den har tangenten.

OBSERVERA: Du sétter pd projektorn genom att hilla POWER
ON-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

4. POWER OFF-tangent
Du kan sténga av projektorn med den hér tangenten.

OBSERVERA: Du stanger av projektorn genom att halla in
POWER OFF-tangenten i minst tvd sekunder.

5. VIDEO-tangent
Tryck pa den har tangenten for att vélja en videokalla
fran en videobandspelare, DVD-spelare, laser disc-
spelare eller dokumentkamera.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

S-VIDEO-tangent
Tryck pa den héar tangenten foér att vélja en S-
Videokalla fran en videobandspelare.

COMPUTER 1-tangent
Tryck pa den har tangenten for att valja COMPUTER
1-ingangen.

COMPUTER 2-tangent
Tryck pa den har tangenten for att valja COMPUTER
2-ingangen.

AUTO ADJ. -tangent
Anvand den hér tangenten for att reglera en RGB-
kélla for att uppna basta méjliga bild. Se sid 37.

COMPONENT-tangent
Tryck pa den hér tangenten for att vélja en videokalla
fran den komponentutrustning som &r ansluten till din
COMPONENT-ingang.

MENU-tangent
Visar menyn fér diverse instaliningar och lagen.

SELECT-tangent AV «4» (mus)

I Computer-lage fungerar dessa tangenter som en
datormus.

Nar Projector-laget &r valt (indikeras genom att PJ-
tangenten lyser). Se sid 40.

AV : Anvand dessa tangenter fér att valja menyn
fér den funktion du vill justera.

<P : Anvand dessa tangenter for att dndra
installningarna hos ett valt alternativ pa menyn.
Om du trycker pa P-tangenten aktiverar du
valet. Nar det inte visas ndgon meny fungerar
dessa tangenter som ljudstyrkekontroll.

Nar en bild férstorats flyttar du den med SELECT -

tangenten AV 4.

ENTER-tangent (vansterklick)

Nar du befinner dig i Computer-laget fungerar den har
tangenten som musens vénsterknapp. Om du trycker
pa denna knapp och haller den nedtryckt i minst 2
sekunder, stalls draglaget in. N&ar Projector-laget ar
valt (indikeras genom att PJ-tangenten lyser) anvander
du den héar tangenten for att aktivera ett valt
menyalternativ. Den fungerar pa samma satt som
ENTER-tangenten pa kapan. Se sid 40.

CANCEL-tangent (hégerklick)

Nar du befinner dig i Computer-laget fungerar den har
tangenten som musens hdgerknapp. Nar Projector-
laget &r valt (indikeras genom att PJ-tangenten lyser)
fungerar den p& samma satt som CANCEL-tangenten
pa kapan. Se sid 40.



1. Inledning
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15. PJ-tangent

Tryck pa den har tangenten for att vaxla tangenterna
SELECT, CANCEL och ENTER mellan Projector-laget
(lyser rétt) och Computer-laget.

Tryck pa den héar tangenten eller pad nagon av
tangenterna POWER ON/OFF, MENU, 3D REFORM,
ASPECT, POINTER, HELP, MAGNIFY, VIEWER eller
PICTURE for att vaxla till Projector-lage; PJ-tangenten
lyser da rétt. Tryck pa PJ-tangenten igen for att byta
tillbaka till Computer-lage. Se sid 40.

16. 3D REFORM-tangent
Tryck p& den hér tangenten for att aktivera 3D Re-
form och korrigera keystonedistorsion (trapetsform),
sa att bilden blir fyrkantig. Se sid 35 och 44.
17. SOURCE-tangent
Anvand den har tangenten fér att vélja en videokalla
sasom en PC, videobandspelare, DVD-spelare eller
kortlasare (PC card).
Tryck kort pa den har tangenten for att visa
ingéngslistan.
Varje gang du trycker pa tangenten i minst EN sekund
andras signalkallan enligt féljande:

Dator1 — Dator2 — Komponent — Video — S-Video
— Bildvisare — Signallista — Dator1 — ...

Om det inte finns ndgon ingangssignal hoppas
inmatningen over.
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18. ASPECT-tangent
Tryck pa den har tangenten for att visa valbilden for
Aspect Ratio. Se sid 82.

19. POINTER-tangent
Tryck pa den héar tangenten for att visa en av nio
pekartyper. Tryck en gang till for att dolja pekaren. Du
kan flytta pekaren till valfri plats pa skdrmen med
SELECT-tangenten AV 4P Se sid 41.

20. VOLUME-tangent (+) (-)
Tryck pa (+) for att hoja ljudstyrkan och pa () for att
sénka den.
21. MAGNIFY-tangent (+) (-)
Anvand den hér tangenten for att justera bildstorleken
upp till 400%. Bilden férstoras runt dess mitt. Se sid
41.
22. PICTURE-tangent
Tryck pa& den héar tangent for att visa Bildjustering-
fonstret. Varje gadng du trycker pa tangenten vaxlar
alternativet. Se sid 78.
23. PIC-MUTE-tangent
Den hér tangenten slacker bilden och tystar ljudet
under en kort stund.
Tryck en gang till nar du vill f4 tillbaka bild och ljud.

24. VIEWER-tangent
Tryck pa& den har tangenten for att valja Viewer-kélla.

25. SLIDE-tangent (+) (-)
Tryck pa (+) for att vélja nasta mapp eller bild, och pa
(-) for att valja foregdende mapp eller bild. Se sid 58.

26. FREEZE-tangent
Den har tangenten fryser bilden. Tryck en gang till fér
att fortsatta koéra.

27.HELP-tangent
Med den hér tangenten far du I&amplig HELP-informa-
tion.

OBSERVERA: Standardinstillningen dr Computer-lage, vilket
later dig anvdnda tangenterna SELECT, CANCEL och ENTER
som datormus. Nar du trycker pd ndgon av tangenterna
POWER ON/OFF, MENU, 3D REFORM, ASPECT, POINTER,
HELP. MAGNIFY, VIEWER eller PICTURE lyser PJ-tangenten
rétt for att visa att projektorn ar i Projector-lage. Om du inte
trycker pa ndgra tangenter inom 60 sekunder slocknar lampan
och projektorn gar ur Projector-ldget.




1. Inledning

llaggning av batterier

1 Ta bort batterilocket. 2 Ta ur bada de gamla batterierna 3 Skjut tillbaka locket 6ver batterierna
och satti nya (AA). Var noga med sé att det sitter fast ordentligt.
att vanda + och - pa batterierna Blanda inte nya och gamla, eller
ratt. olika typer av batterier.

Observera angaende anvindning av fjirrkontrollen

Om du héller SELECT-tangenten AV «p intryckt medan du satter i nya batterier kan det handa att fjarrkontrollen inte
fungerar ordentligt.
Om detta skulle intraffa, ta ur batterierna och lagg i dem igen utan att réra SELECT-tangenten.

Sdkerhetsforeskrifter niar du anvander fjarrkontrollen

Handskas forsiktigt med fjarrkontrollen.

Torka fjéarrkontrollen pa en gang om den blir vat.

Undvik dverdriven varme eller fukt.

Ta ur batterierna om du inte raknar med att anvanda fjarrkontrollen under en langre tid.
L&gg inte batterierna upp och ned.

Blanda inte nya och gamla batterier, eller olika typer av batterier.

Riackvidd for den tradlosa fjsrrkontrollen

Fjérrkontrollsensor pd projektorkdpan
’m

Fjérrkontroll

¢ Den infraréda signalen har en rackvidd pa cirka 22 fot/7 m och fungerar inom 60 graders vinkel i férhallande till
fjarrkontrollsensorn pa projektorkapan.

¢ Projektorn reagerar inte om det finns saker i vdgen mellan fjarrkontrollen och projektorns fjarrkontrollsensor, eller
om sensorn paverkas av starkt infallande ljus. Fjarrkontrollen kan ocksa sluta fungera pa grund av svaga batterier.
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2. Installation och anslutningar

Det har avsnittet beskriver hur du installerar din projektor och hur du ansluter video- och audiokéllor.

Din projektor ar enkel att installera och
anvanda. Men innan du bérjar maste du
forst:

(1] Placera projektorn och en duk.

[2] Ansluta din dator eller videoutrustning

= _ 5. A > till projektorn. Se sid 23 - 27.

rrrrr g > . [8] Anslutaden medféljande natkabeln. Se
sid 28.

OBSERVERA: Se till att ndtkabeln och alla andra
kablar &r losskopplade innan du flyttar
projektorn. Tack linsen med linsskyddet nér du
flyttar projektorn, eller nar den inte anvénds.

Till vdgguttaget.

@ Placera projektorn och duken
Valja en plats

Ju langre projektorn befinner sig fran duken eller vaggen desto stdrre blir bilden. Den minsta bildstorleken &r ungefar
25" (0,64 m), diagonalt métt, nar projektorn ar ungefar 31,5 tum (0,8 m) fran vaggen eller duken. Den stdrsta bildstorleken
ar ungefar 300" (7,6 m) nar projektorn ar ungeféar 393,7 tum (10 m) fran vaggen eller duken. Anvand ritningen nedan

som guide.

Dukmat (enhet: cm / tum)
[ 609,6 (B) x 457,2 (H) /240 (B) x 180 (H)

300"7 Skarmstorlek

[ 4877 (B) x 3658 (H) /192 (B) x 144 (H)

2q()ll
‘ 406,4 (B) x 304,8 (H) /160 (B) x 120 (H)
‘ 365,8 (B) X 274,3 (H) /144 (B) X 108 (H) 200!!
180"
‘ 304,8 (B) x 228,6 (H) /120 (B) X 90 (H)
1SQI|
‘ 243,8 (B) X 182,9 (H) /96 (B) X 72 (H)
‘ 203,2 (B) x 152,4 (H) /80 (B) X 60 (H) 120"

1
[ 1626 (B) x 12,0 (H) /64 (B) x 48 (H) D \
[ 121,9(B) x 914 (H)/48 (B) X 36 (H) &0"
S()l. )

[ 81,3(8) x 61,0(H)/32 (B) x 24 (H) \
[ 61,0 (B) x 45,7 (H) /24 (B) X 15 (H) . \ \
R, e

[ 50,8 (B) x 38,1 (H)/20 (B) x 15 (H)

Linsens mittlinje
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2. Installation och anslutningar

Projiceringsavstand och dukstoriek

Foéljande visar ratt inbordes férhallanden mellan projektorn och duken. Anvand tabellen for att bestimma placeringen.

Avstandstabell

~——Dukensbredd

_\

Dukens diagonal

Dukens mitt

Dukens hdjd —

Projiceringsvinkel (e

Projiceringsavstand (C)

B = Hojdskillnad mellan linsens mittlinje och dukens
mitt

C = Projiceringsavstand

D = Det vertikala avstandet mellan linsens mitt och
skarmens nedre kant (sk&rmens 6vre kant vid
takmontering)

o = Projiceringsvinkel

OBSERVERA: Avstinden kan variera med +/-5%.

Dukens nederkant

Skarmstorlek B C D o Skarmstorlek B C D o
Diagonal Bredd Hojd Vidvinkel — Tele Vidvinkel - Tele Diagonal Bredd Hojd Vidvinkel - Tele Vidvinkel - Tele
tum tum tum tum tum tum grader mm mm mm mm mm mm grader
25 20,0 15,0 6,0 280 - 340[ 20| 121 -99 635 508 381 152 710 - 870 -38] 121 -99
30 24,0 18,0 7,0 340 - 410 -20| 120-99 762 610 457 183 860 - 1050 | -46 | 12,0 - 99
40 32,0 24,0 10,0 46,0 - 560 -20| 118 -97 1016 813 610 244 1170 - 1420 -61| 118 - 97
60 48,0 36,0 14,0 700 - 850 40| 117 - 96 1524 1219 914 366 1770 - 2160 | -91| 117 - 96

67 54,0 40,0 16,0 780 - 950 -40| 116 - 96
72 58,0 43,0 17,0 84,0 - 1020| -40| 116 - 96
80 64,0 48,0 19,0 94,0 - 1140 -50| 116 - 9,6
84 67,0 50,0 20,0 98,0 - 1200 -50| 116 - 9,6
90 72,0 54,0 22,0 | 1060 - 1280 | -50| 11,6 - 96
100 80,0 60,0 24,0 | 1180 - 1430| -60| 11,5 - 96
120 96,0 72,0 290 | 1410 - 1720 70| 115 - 95
150 120,0 90,0 360 | 177,0 - 2150 90| 115 -95
180 144,0 108,0 43,0 | 213,0 - 2580 | -11.0| 115 - 95
200 160,0 120,0 48,0 | 237,0 - 287,0| -120 | 11,4 - 95
220 176,0 132,0 53,0 | 261,0 - 3160 | -130| 11,4 - 95
240 192,0 144,0 58,0 | 2850 - 3450 | -140| 11,4 - 95
260 208,0 156,0 62,0 | 309,0 - 3740| -160 | 11,4 - 95
280 224,0 168,0 67,0 | 333,0 - 4030| -170( 11,4 - 95
300 240,0 180,0 72,0 | 356,0 - 431,0] -180| 114 - 95

1702 1361 1021 408 1990 - 2410 | -102| 116 - 96
1829 1463 1097 439 2140 - 2600 | -110 | 116 - 96
2032 1626 1219 488 2380 - 2890 | -122| 116 - 96
2134 1707 1280 512 2500 - 3040 | -128 | 116 - 96
2286 1829 1372 549 2680 - 3260 | -137 | 116 - 96
2540 2032 1524 610 2990 - 3620 | -152 | 115 - 96
3048 2438 1829 732 3590 - 4360 | -183 | 11,5 - 95
3810 3048 2286 914 4500 - 5460 | -229 [ 11,5 - 95
4572 3658 2743 1097 5410 - 6560 | 274 | 115 - 95
5080 4064 3048 1219 6020 - 7290 | -305| 11,4 - 95
5588 4470 3353 1341 6630 - 8030 | -335| 114 - 95
6096 4877 3658 1463 7230 - 8760 | -366 | 114 - 95
6604 5283 3962 1585 7840 - 9490 | -396 | 11,4 - 95
7112 5690 4267 1707 8450 - 10230 | -427 | 11,4 - 95
7620 6096 4572 1829 9050 - 10960 | -457 | 114 - 95

WARNING

* Takmontering av projektorn maste utféras av en
kvalificerad tekniker. Kontakta din NEC-aterforsaljare
fér ndrmare information.

Forsék inte att sjélv montera projektorn.

Anvand projektorn bara pa ett stabilt, jamnt underlag.
Om projektorn faller i golvet finns det risk for
personskador och projektorn kan dessutom ta allvarlig
skada.

Anvand inte projektorn pa platser dar temperaturen
varierar kraftigt. Projektorn far bara anvdndas om
temperaturen ligger mellan 32°F (0°C) och 95°F
(35°C).
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e Utsétt inte projektorn for fukt, damm eller rok. Detta
forsamrar bildatergivningen.

* Se till att ventilationen runt projektorn &r tillracklig sa
att vdrmen bortleds. Tack inte for ventilationshalen pa
sidorna eller framtill pa projektorn.

Reflektera bilden

Med hjélp av en spegel kan du reflektera projektorns
bild s& att den blir mycket stérre. Kontakta din NEC-
aterforsaljare om du behdver en spegel. Om du anvander
en spegel och bilden &r inverterad, anvand tangenterna
MENU och SELECT pa projektorhéljet eller
fjarrkontrollen for att korrigera bildens orientering. Se sid
86.



2. Installation och anslutningar

@ Gora anslutningar

OBSERVERA: Vid anvdndning av en barbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du sétter pa datorn. | de flesta fall

kan signalen inte sdndas ut frin RGB-utgdngen om inte den bdrbara datorn har satts pd efter att den har anslutits till projektorn.

* Om skdrmen blir blank ndr du anvéander fidrrkontrollen kan det bero pa datorns skdrmslédckare eller energisparfunktioner.

* 0m du av misstag trycker pa fjdrrkontrollens POWER-tangent, vanta i 60 sekunder och tryck sedan pa POWER-tangenten igen
for att fortsétta.

Aktivera datorns externa displayfunktion

Nar du visar en bild pa den barbara PC:ns skarm behéver detta inte betyda att en signal sands ut till projektorn.

Om du anvénder en PC-kompatibel laptop, aktiverar/avaktiverar du den externa displayfunktionen genom att trycka
pa en kombination av funktionstangenter.

Vanligtvis slar du pa eller av den externa displayfunktionen genom att kombinera “Fn”-tangenten med en av de 12
funktionstangenterna. P4 t.ex. NEC-laptops anvénder du Fn + F3, medan du p& Dell-laptops anvander Fn + F8 for att
véxla igenom alternativen for extern display.

Anslutning till din PC eller Macintosh-dator

COMPUTER 1

OBSERVERA: COMPUTER 1-kontakten
stdder Plug & Play (DDC2).

RGB-signalkabel (medfdljer)
Till projektorns 15-poliga mini D-sub-
kontakt.

Om en signalkabel som é&r ldngre dn
den som medféljer anvdnds,
rekommenderas bruk av en
signalférstérkare (séljsseparat).

Audiokabel (medféljer ej)

1IBM VGA eller kompatibler (bdrbara)
eller Macintosh (bédrbara)

)

(o2
() PHONE

LLTTTTN

OBSERVERA: Till dldre
Macintosh-datorer ska du
anvénda en stiffadapter, som
Sélfs separat, (medféljer ej) fér
att ansluta till datorns
videokontakt.

= o[ [[Jumnnnnnnnnnn,
—1
B

IBM VGA eller kompatibler (bdrbara)
eller Macintosh (bérbara)

Om du ansluter din PC- eller Macintosh-dator till projektorn kan du
projicera bilden pa bildskdrmen for slagkraftiga presentationer.

For att ansluta till en PC eller Macintosh, gor bara sa har:

Sténg av projektorn och datorn.

Anvéand den medféljande signalkabeln fér att ansluta din PC eller Macintosh till projektorn.

Anslut den medféljande nétkabeln. Se sid 28.

Sétt pa projektorn och datorn.

Om bilden férsvinner efter en viss tids inaktivitet kan detta bero pa skarmslackaren pa den dator du har anslutit till
projektorn.

A
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2. Installation och anslutningar

OBSERVERA: VT770 ar inte kompatibel med videokodade utgdngar hos NEC 1SS-6020- och 1SS-6010-omkopplare.

OBSERVERA: Det kan handa att bilden inte visas pa rétt satt ndr du spelar en Video- eller S-Videokalla via en skanningskonverter
som séljs separat.
Detta beror pa att projektorn behandlar en videosignal som en datorsignal i standardldge. Om detta skulle intréffa ska du géra
féljande.
* Nér det forekommer brus i bildens kanter:
Anvénd funktionen AvsGkning for att visa bilden pd rétt sétt.
* Se till att du dndrar vérdet fér Avsékning till 0% innan du trycker pd AUTO ADJ- eller AUTO ADJUST-tangenten. Annars kan
bilden skaras av i kanterna.

Ansluta SCART-utgang (RGB) Projektor

Videoutrustning sésom DVD-spelare

0 E Honkontakt

) m— —

/ ADP-SC1

SCART-kabel som séljs separat

Innan anslutning gérs: Det krdvs en speciell SCART-adapter (ADP-SC1) och en vanlig SCART-kabel (som séljs separat)
fér denna anslutning.

OBSERVERA: Audiosignal ar inte tillgdnglig fér denna anslutning.

1. Sla av strommen till projektorn och din videoutrustning.

2. Anvand SCART-adaptern NEC ADP-SC1 och en SCART-kabel, som séljs separat, fér att ansluta RGB-ingdngen
pa projektorn till en SCART-utgdng (RGB) pa din videoutrustning.

. Anslut den medféljande natkabeln. Se sid 28.
. Sla pa strdmmen till projektorn och din videoutrustning.
. Anvand RGB-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja RGB-ingang.

. Tryck pd MENU-tangenten pa fjarrkontrollen for att visa menyn.

N o o0 AW

. Valj pa menyn [Instalining] — [Sida3] — [Vélja signal] — [Dator2] — [Scart].

SCART é&r en europeisk audio-video-standardkontakt fér TV-apparater, video- och DVD-spelare. Den kallas dven
fér Euro-kontakt.

OBSERVERA: SCART-adaptern ADP-SC1 kan képas hos din NEC-dterférsaljare i Europa. Kontakta din NEC-aterforsaljare i Europa
for mer information.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta en extern skiarm

a0

0=l
(=
&[5

B
|

RGB-signalkabel (medféljer ej)

Du kan ansluta en separat, extern skarm till projektorn for att samtidigt se den projicerade analoga RGB-bilden pa
skdrmen.

Gor sa har:

1. Sla av strommen till projektorn, bildskarmen och datorn.

2. Anvand en 15-polig kabel for att ansluta skérmen till MONITOR OUT-kontakten (15-polig mini D-Sub) pa projektorn.
3. Anslut den medféljande natkabeln. Se sid 28.

4. Sla pa strommen till projektorn, bildskdrmen och datorn.

OBSERVERA:

e MONITOR OUT-anslutningen sander inte ut ndgon RGB-signal i Viloldge. Nér projektorn stélls i Standby-ldge, forsvinner bilden
under en kort stund pé& bildskarmen.

 Ndr projektorn ar i Standby-ldge kan det hdnda att bilden inte visas korrekt medan kylflaktarna gar omedelbart efter att
strémmen har satts pé eller stangts av.

» Kaskadkoppling &r inte mdjlig.
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2. Installation och anslutningar

Ansluta din DVD-spelare med komponentutgang

—— Komponentvideo-RCA X 3-kabel

COMPONENT (medféijer ej)
— = OBSERVERA: "Y"-kontakten
accepterar videosignaler. En
videosignal visas automatiskt.
Annars viljer du féljande fran
menyn [Instélining] — [Sida 3] —
[Vélja signal] — [Komponent] —
H [Video].

Audioutrustning

-

]

"

"

"

D

-
= =

DVD-spelare

L R Y C'b Cr
©e @@@®
AUPRIO QUT Component 010

¢ NN NSNS EEEEEEEEEEEEEE

Audiokabel (medféljer ej)

Du kan ansluta projektorn till en DVD-spelare med komponentutgang eller videoutgang. Goér sa har:

OBSERVERA: Fér en DVD-spelare utan komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr/Y, Pb, Pr) anvander du S-Videokablar (medfdljer ej) for
att ansluta en S-Videoutgdng pd DVD-spelaren till projektorns S-VIDEO-ingéng.

1. Sla av strémmen till projektorn och DVD-spelaren.

2. Om din DVD-spelare ar utrustad med en komponentvideoutgang (Y,Cb,Cr/Y, Pb, Pr) anvander du en
komponentvideokabel som séljs separat (RCA X 3) fér att ansluta den till COMPONENT-ing&dngarna pa projektorn.

Anvand en audiokabel (medféljer ej) for att ansluta ljudet fran din DVD-spelare till din ljudutrustning (om din DVD-
spelare har kapacitet for detta). Var noggrann med att halla isar anslutningarna till hdger och vanster kanal for att fa
stereoljud.

3. Anslut den medfdljande natkabeln. Se sid 28.

4. Satt pa projektorn och DVD-spelaren.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen fér din DVD-spelare for mer information om dess krav for videoutgang.
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2. Installation och anslutningar

Anslutning till videobandspelare eller laser disc-spelare

S-videokabel (medféljer ef) —

Videokabel (medféljer ej)

Videobandspelare/laser disc-spelare ﬁ

=]
T

- o

oe

S-VIDEO VIDEO

90

VIDEO OUT

AUDIO OUT
y —

TT

—

AN NN NN NN NN E NSNS EEEEEEEEEEEEEE

Audioutrustning

\/

Audiokabel (medfdljer ej)

Anvand en RCA- eller S-Videokabel (medfdljer ej) fér att ansluta videobilden och RCA-kablar (medféljer ej) for att
ansluta ljudet fran din videobandspelare, laser disc-spelare eller dokumentkamera till din projektor.

For att utfora dessa anslutningar gér du sa har:
1. Sténg av projektorn och videobandspelaren, laser disc-spelaren eller dokumentkameran.

2. Anslut den ena dnden av en RCA-kabel till videoutgangen (eller ena &nden pa en S-Videokabel till S-Videoutgangen)
péd baksidan av din videobandspelare eller laser disc-spelare. Anslut den andra anden till IAmplig videoingang pa
din projektor. Anslut den ena &nden av en dubbel RCA-kabel (medféljer ej) till audioutgdngen pa baksidan av din
videobandspelare eller laser disc-spelare, och anslut den andra &nden till din ljudanldggning eller Iamplig audioingédng

pa projektorn.

Var noga med att ansluta héger och vanster kanal ratt for att fa ett korrekt stereoljud.

3. Anslut den medfdljande natkabeln. Se sid 28.

4. Satt pa projektorn och videobandspelaren eller laser disc-spelaren.

OBSERVERA: Se bruksanvisningen for din videobandspelare eller laser disc-spelare fr mer information om deras krav for

videoutgang.

OBSERVERA: Bilden visas eventuellt inte korrekt ndr du snabbspolar en Video- eller S-Videokalla framat eller bakét via en

skanningskonverter.




2. Installation och anslutningar

Ansluta den medféljande natkabeln

Anslut den medféljande nétkabeln till projektorn.

Anslut forst den medféljande natkabelns tvatiftskontakt till AC IN pa projektorn och sedan den andra andan av kabeln
till eluttaget.

( — Till vagguttaget

Kontrollera att benen har satts i
ordentligt pa bade AC IN- och
Végguttaget.
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3. Projicera en bild (Enkel anviandning)

Det har avsnittet beskriver hur du satter pa projektorn och visar en bild pa duken.

@ Satta pa projektorn

OBSERVERA:

e Projektorn har tva strombrytare: huvudstrémbrytaren och POWER (ON/STAND BY)-tangenten (POWER ON och OFF pé&
fjérrkontrollen).

« Se till att huvudstrémbrytaren ar frnslagen (O) innan du satter i eller drar ut den medféljande nétkabeln. Om du inte gér det
kan projektorn skadas.

For att sla pa strommen till projektorn, stall

huvudstrombrytaren i ON-lage (1).

¢ Om du sétter pa projektorn direkt efter nedkylningen,
kan det ta langre tid &n vanligt innan lampan ténds.

o STATUS

O'POWER /

Efter att du slagit pa projektorn bér du se till att
datorn eller videokallan ar igadng och att linsskyddet
ar borttaget.

Tryck pa POWER (ON/STANDBY)-tangenten pa
projektorkapan eller pa fjarrkontrollens POWER ON-
tangent i minst 2 sekunder sa att driftindikatorn
andrar farg till grén och projektorn blir klar att
anvandas.

OBSERVERA: Nar ingen signal finns tillganglig visas en skdrm som ar bla, svart eller med logotyp.
Nar projektorn visar en skdrm som ar bl eller svart (inte med logotyp) véljs Eko-ldget automatiskt under "Lamplége."
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Anmirkning angaende startbilden (menysprakbilden)

Nar du satter pa projektorn for forsta gangen far du upp startbilden. | denna skarmbild far du méjlighet att vélja ett av
19 menysprak.

Folj stegen nedan fér att vélja ett menysprak:

1. Anvidnd SELECT-tangenten A eller V fér att vilja ett
av de 19 menyspréken.

L
Menu Language Select
Please select a menu language. English %W mgm M&RBE%‘&:
Wihlen Sie bitte die Menii Sprache aus. Deutsch
8’il vous plait choisir la langue de menu. Francais
Per favore di scegliere la lingua di menu. [tal iano
Escoja por favor el idioma de mend. Espafiol
Yalj menyn spraken.
Valitse valikkokieli. Suomi
Vennligst velg et menysprak. Norsk
Een menutaal kiezen a.u.b. Mederlands
Select "UP”,"DOWN"™ & “ENTER”
2. Tryck pa ENTER-tangenten for att bekréfta
valet.
Né&r du gjort det kan du bérja anvédnda menyerna. ) REPMOR

Det gar aven att valja menyspraket senare om du
féredrar detta. Se “Sprak” pa sid 86.

OBSERVERA: Bilden pd skdrmen kan flimra litet direkt efter att projektorn slagits pa. Detta ar inget fel. Vanta 3 till 5 minuter tills
lampan stabiliserat sig.

Né&r lampléaget ar satt till Eco, kommer Lamp-indikatorn att lysa gront.

Om nagot av féljande intraffar, kommer projektorn inte att sattas pa.

* Om projektorns interna temperatur ar fér hdg, kommer projektorn att detektera onormalt hég temperatur. | detta
tillstdind kommer projektorn inte att sattas pa for att skydda det inre systemet. Om detta sker ska du vénta tills
projektorns inre komponenter kylts ned.

¢ Narlampan nar slutet av sin forvantade livslangd kommer projektorn inte att sattas pa. Byt lampan om detta intraffar.
Se sid 109.

¢ Om lampan inte tdnds och om STATUS-indikatorn blinkar pa och av sex ganger, ska du vanta en hel minut och
sedan satta pa strommen.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

® Vilja en kdlla

Vilja dator eller videokilla

Anvandning av fjarrkontrollen
Tryck pa nagon av tangenterna COMPUTER 1/2, COMPO-
NENT, VIDEO, S-VIDEO eller VIEWER.

Vilja fran ingangslistan

Tryck ned och slapp snabbt SOURCE-tangenten pa
projektorhdljet for att visa ingangslistan. Varje gang SOURCE-
tangenten trycks ned, kommer ingangskallan att &ndras enligt
féljande: “Dator 1/2”, “Komponent” (DVD-spelare), “Video”
(videobandspelare eller laser disc-spelare), “S-Video” eller
“Bildvisare” (bilder pa ett PC card). Tryck pd ENTER-
tangenten for att visa den valda ingangskallan.

Detektera signalen automatiskt
Hall SOURCE-tangenten intryckt i minst 1 sekund sa kommer
projektorn att leta upp nasta tillgangliga ingadngskalla. Varje
gang du haller SOURCE-tangenten intryckt i minst 1 sekund
andras ingangskallan enligt foljande:

Dator1 — Dator2 — Komponent — Video — S-Video —
Bildvisare — Dator1 — ...

Om det inte finns n&dgon ingdngssignal hoppas inmatningen

Over. Nar ingdngskallan som du vill projicera visas ska du
slédppa tangenten.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Justera bildstorlek och position

Se till att projektorn star pa ett plant och vagratt underlag, samt att den ar vand rakt
mot duken.
Lyft upp projektorns framkant for att centrera bilden vertikalt.

Om den projicerade bilden inte blir fyrkantig pa skdrmen anvander du
Keystonefunktionen for att justera den. Se sid 35 och 44.

Vrid projektorn at hoger eller vanster (at hoger i detta exempel) for att centrera
bilden i horisontalled pa duken.

Justera lutningen med foten
1. Lyft upp projektorns framkant.

2. Tryck upp och haéll justerfotsknappen pa projektorns framsida for
att forldnga justerfétterna (maxhdéjd: 30mm).

3. Sénk projektorns framsida till 5nskad héjd.
Justerbar lutningsfot

4. Sldpp justerfotsknappen for att Idsa den justerbara lutningsfoten.

Projektorns framsida kan justeras ungefar 10 grader uppat eller
nedat.

Nir du justerar héjden pa den projicerade bilden eller dndrar
projiceringsvinkeln kérs den automatiska keystonefunktionen
igdng fér att snabbt korrigera den vertikala distorsionen. "Key-
stone”-bilden visas.

For att veta hur hur du ska gora i "Keystone"-bilden, se
"@® Korrigera den vertikala keystonedistorsionen" pa sid 35.

OBSERVERA: Du kan aterstilla dina "Keystone™korrigeringsdata genom att halla 3D
REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder.

FORSIKTIGT

Anvéand inte justerfoten fér nagot annat &ndamal &n vad den &r
avsedd. Projektorn kan ta skada om du lyfter den eller hanger
upp den pa vaggen i foten.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

Zoom
Anvand ZOOM-spaken for att finjustera bildstorleken pa duken.

Du kan anvdnda ZOOM-spaken fér att férstora eller fdrminska
bildstorleken.

Fokus
Anvénd FOCUS-ringen for att fokusera.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

O Korrigera den keystonedistorsionen
Automatisk keystonekorrigering

Med funktionen fér automatisk keystonekorrigering korrigeras latt den vertikala distorsionen fér den projicerade bilden
pa duken. Du behéver inte utféra ndgon speciell atgard. Placera bara projektorn pa en plant underlag.

IS R

Manuell keystonekorrigering

Du kan &ven korrigera den keystonedistorsionen manuellt.
Gor sa har:

1. Férldng den justerbara lutningsfoten fér att justera den
projicerade bildens héjd. Se sid 33.

Keystonebilden visas p& duken.

* Om keystonebilden férsvinner trycker du p4 MENU- eller ENTER-
tangenten en gang for att visa keystonebilden igen.

2. Justera vénster (eller héger) sida av skirmen med vénster (eller
héger) sida av den projicerade bilden.

e Anvénd den kortare sidan av den projicerade bilden som bas.
e Anvénd vénster sida som bas i exemplet till héger.

OBSERVERA: Néar "Manuell" 4r valt under "Keystone" i menyn, ska du projicera en
bild genom att justera projektorns position sd att skarmen dr mindre dn den
projicerade bildytan. Se sid 87 for val av "Manuell" under "Keystone".

Keystone (21
Horisontell

1 0
Vertikal

Tryck pd 3D REFORM i 2
sekunder fér att nollstalla.

Projicerad yta

Skdrmens ram \

COTET—)

Horisantell i
© —0— 0B
Vertical

© = 0 &B

Tryck pa 3D REFORM i 2
Sekunder for att nolltaila.

A

3. Anvénd SELECT-tangenterna <« eller » for att vilja “Horisontell”.
Utfér keystonekorrigeringen.

4. Om héger och vénster sida av den projicerade bilden inte &r
parallella anvdnder du SELECT-tangenten V for att vélja “Vertical”
och sedan SELECT-tangenten €4».

Finjustera sa att de bada sidorna blir parallella.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

5. Upprepa stegen 3 och 4 for att korrigera keystonedistorsionen.

6. Efter att du utfért keystonekorrigeringen trycker du pa ENTER-
tangenten.

Keystonebilden férsvinner.

e FOor att utfora keystonekorrigeringen igen trycker du pa 3D RE-
FORM-tangenten fér att visa keystonebilden och upprepar stegen 1
till 6 ovan.

OBSERVERA:
 Ndr projektorn satts pa nollstills korrektionsvdrdena om projiceringsvinkeln har dandrats sedan férra gangen projektorn
anvéndes.
Om projiceringsvinkeln r samma som nar projektorn senast anvandes, behalls korrektionsvérdena i minnet.
Vélj "Manuell" under "Keystone" i menyn fér att behdlla de férra korrektionsvardena efter att projiceringsvinkeln har dndrats. Se
sid 87.
For att 4terstilla 3D Reformvardena till fabriksinstallningarna trycker du och haller 3D REFORM-tangenten i minst 2 sekunder.
« Varje gdng du trycker p& 3D REFORM-tangenten dndras alternativet enligt féljande: Keystone — Hdérnsten — None —
Keystone — ...
Fér information om “Hérnsten”, se “Korrigera horisontell och vertikal keystonedistorsion (Hérnsten)” pa sidan 44.
e Du kan zooma in eller ut samtidigt som du behdller en bild som korrigerats med Keystone, utan att behéva géra om de
justeringarna.
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

© Automatisk optimering av RGB-bilder

Bildjustering med Auto Adjust

Automatisk optimering av RGB-bilder
Tryck pa Auto Adjust-tangenten for att optimera en RGB-bild automatiskt.

[Délig bild]

[Normal bild] oroo D

. \J

Tryck pad Auto Adjust-tangenten for att finjustera bilden fran datorn eller ta bort eventuella
vertikala rdnder i bilden, reducera bildbrus, punktinterferens eller dverhdrning (syns genom att
delar av bilden tycks skimra). Funktionen justerar klockfrekvensen som eliminerar horisontella
streck i bilden. Den hér funktionen korrigerar ocksa klockfasen i syfte att minska bildbruset,
punktinterferens eller dverhdrning. (Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justeringen kan behdévas forsta gangen du ansluter datorn.

OBSERVERA:

 Det kan hdnda att vissa signaler inte visas korrekt eller tar tid.

* Auto Adjust-funktionen fungerar inte for komponent- eller videosignaler.

e Om Auto Adjust inte kan optimera RGB-signalen, férsdk att justera Clock och Phase manuellt. Se sid
84.

@ Hoja eller sdnka ljudstyrkan

Ljudnivan fran hégtalaren och AUDIO OUT-jacket
(stereo mini) pa projektorn kan justeras.

Héja ljudstyrkan ~ ()

Sdnka ljudstyrkan 4K
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3. Projicera en bild (Enkel anvindning)

@ Sla av projektorn
For att sla av projektorn:
Hall forst POWER-tangenten (ON/STAND BY) pa projektorhéljet

eller POWER OFF-tangenten pa fjarrkontrollen intryckt i minst
tva sekunder.

Driftindikatorn lyser da orange. Nar projektorn ar avstidngd
fortsatter flakten att ga i 10 sekunder (avkylningstid).

Stang sedan av huvudstrombrytaren. Driftindikatorn sldcks da.
Dra slutligen ut néatkabeln ur vagguttaget.

FORSIKTIGT

Koppla inte loss natkabeln frAn vagguttaget och sla inte av

huvudstrombrytaren under féljande omstandigheter. Annars kan

projektorn skadas:

* Nar timglasikonen visas.

o Nar kylflakten &r igang. (Flakten fortsatter att ga i 10 sekunder
efter att projektorn har sténgts av).

© Efter anvindning
Forberedelse: Se till att projektorn inte ar igang.

1. Dra ut natkabeln ur vdgguttaget.

2. Koppla loss alla 6vriga kablar.

3. Féll in justerfétterna om dessa ér férldngda.
4. Sétt pa linsskyddet.

5. Lédgg projektorn och dess tillbehér i den medféljande mjuka bérvéskan.
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4. Behdndiga funktioner

@ Byta mellan Computer- och Projector-lage

De tre skuggade tangenterna pé bilden fungerar som en datormus nar Computer-laget &r valt.

PJ-tangenten lyser inte i Computer-laget.

Fungerar som en datormus.

Fungerar som héger

/ musknapp.

Q.8 Fungerar som ENTER-
Fungerar som en A A tange:ten pa
vénsterklickstangent projektorn.

fér din dator.

du kan da styra projektorns menyfunktioner med de tre tangenterna.

Fungerar som SELECT-tangenten pa projektorn.

Fungerar som CANCEL-

/ tangenten pa projektorn.

Om du trycker pA MENU-tangenten bérjar PJ-tangenten lysa rétt. Detta indikerar att Projector-laget ar valt, och

Om du inte trycker pa ndgon tangent inom 60 sekunder, slacks indikatorn i PJ-tangenten for att visa att Com-

puter-laget ar inkopplat. Tryck pa PJ-tangenten igen om du vill aktivera projektorns menyfunktioner pa nytt.

Computer-laget (tangenten lyser inte).

I Computer-lidget

Om du vill anvénda musfunktionerna nér PJ-tangenten lyser, trycker du pa PJ-tangenten for att atervanda till

Om du trycker pd ENTER-knappen och héller den nedtryckt i minst 2 sekunder i Computer-laget och sedan slapper
den, blir dragléget instéllt och du kan utféra dragningen genom att trycka pd SELECT-tangenten AV «4p» (mus). For
att slappa, tryck p4 ENTER-knappen (vénsterklick) och tryck sedan pd CANCEL-knappen (hdgerklick).

@ Stinga av ljud och bild

Tryck pa PIC-MUTE-tangenten for att stdnga av bade bild och ljud under en kortare tid. Tryck
en gang till nar du vill fa tillbaka bild och ljud.

OBSERVERA: Nér du stangt av en bild med mute-funktionen véljs Eco-laget automatiskt i "Lamplége”.

© Frysa en bild

Frys bilden genom att trycka pA FREEZE-tangenten. Tryck en gang till for att fortsatta kora.

OBSERVERA: Tryck pa FREEZE-tangenten for att visa Finga-menyn som later dig finga en fryst bild. Se
sid 48 fér mer information.
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4. Behdndiga funktioner

O Anvanda pekaren

Du kan anvanda en av de nio pekarna for att géra din
publik uppmarksam pa den del av den projicerade
bilden du énskar.

OBSERVERA: Du véljer en pekare i menyn. Se sid 100.

Tryck p4 POINTER-tangenten for att ta fram pekaren.

Anvand SELECT-tangenten for att flytta pekaren.
Tryck pad POINTER-tangenten en gang till for att ta
bort pekaren.

@ Forstora och flytta bilden

Du kan férstora det 6nskade omradet med upp till 400
procent.

Gor sa har:

1. Tryck pa POINTER-tangenten for att ta fram
pekaren.

2. Flytta pekaren till det omrade du vill férstora.

3. Forstora det valda omradet.
Nar du trycker pa MAGNIFY-tangenten (+)
forstoras bilden och férstoringsikonen visas.
For att forstora det markerade avsnittet
anvénder du SELECT-tangenten AV <) for att
flytta forstoringsikonen och trycker sedan pa
MAGNIFY-tangenten (+).

4. Aterstill bilden till ursprungsstorleken.

Tryck pa MAGNIFY-tangenten (-) tills
forstoringsikonen &ndras till pekare.

/
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Tryck pa Pointer-tangenten
for att ta fram pekaren.

Anvénd Select-tangenten for
att flytta pekaren.
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4. Behdndiga funktioner

O Fa hjilp online

Innehallet i Help visas.

Er
v

PICTURE FREEZE

(an]

PEUTTE e

Visa Help Avsluta Help

0 Anvanda en USB'mus USB(MOUSE)]
Ditt arbete blir smidigare med en USB-mus som séljs separat. =5

OBSERVERA: Projektorn stdder inte sakert alla typer av USB-m{ss.

Navigera i menyerna med hjilp av USB-musen

Musmarkor
Nar en USB-mus ansluts till projektorn visas en musmarkér pa skarmen.
Musmarkdren férsvinner om du inte anvander USB-musen inom 10 sekunder.

Menyvisning
Menyn visas nér du klickar med héger en musknapp.
Klicka var som helst i bakgrunden fér att ta bort menyn.

Visning av kéllista
Klicka med vanster knapp var som helst pa skarmen férutom pa menyn, for att visa kallistan.

Justeringar och installningar pa en display
Du kan vélja en menypunkt och klicka med vénster en musknapp fér att géra justeringar och installningar.

Exempel
Klicka med (eller klicka pa och hall nere) vanster musknappen pa « eller > for att justera ljusstyrkan. Eller klicka pa
och dra med vénster musknappen pa skjutreglaget for att utféra instéliningen.

Klicka pa ﬂ for att spara justeringarna. Displayen stangs.

Kontrast

C Manuell & Auto

@

©

¢ Kilicka pa :._?_] med vénster musknapp for att visa en beskrivning av det valda menyalternativet.

* Kilicka och dra vid titelraden med vanster musknapp for att flytta dialogrutan for justering eller instélining.

¢ Anvand héger musknapp (hégerklick) pa dialogrutan for justering eller instélining for att aterga till foregaende
bild med lagring av &ndringar.
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4. Behdndiga funktioner

© Anvanda fjarrmusfunktionen

Den inbyggda musmottagarfunktionen gor det méjligt att skdta datorns musfunktioner fran fjarrkontrollen (Computer-
laget).

Detta &r mycket praktiskt nar du klickar dig igenom de presentationer du skapat pa din dator. Tryck pa PJ-tangenten
(lyser rétt) for att véxla tillbaka till Projector-laget.

Ansluta till din dator for fjarrmusfunktionen

Om du vill anvénda fjarrmusfunktionen ska du anvanda den medféljande USB-kabeln for att ansluta USB-porten
(COMPUTER) pa projektorn till USB-porten (typ A) pa din dator.

OBSERVERA: Beroende pa typen av anslutning och vilket operativsystem du anvander kan du behdva starta om datorn eller dndra
datorns instéllningar.

Vid anvandning av USB-porten

Du kan endast anvanda fjarrmusfunktionen i operativsystemen Windows
98, Windows Me, Windows XP, Windows 2000 eller Mac OS.

USB(COMPUTER)]

OBSERVERA: Vénta i minst 5 sekunder efter att du kopplat ur USB-kabeln innan
du ateransluter den och vice versa. Det kan hdnda att datorn inte kan identifiera

den inbyggda musmottagaren om den upprepade ganger kopplas in och ur med
korta mellanrum.
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4. Behdndiga funktioner

© Korrigera horisontell och vertikal keystonedistorsion
(Cornerstone)

Anvéand funktionen 3D Reform for att korrigera keystonedistorsion (trapetsform) och pa s sétt férlanga eller férkorta
skarmens 6vre, nedre, hégra eller vanstra sida sa att den projicerade bilden &r rektangulér.

Cornerstone

1. Hall 3D REFORM knappen nedtryckt i minst 2 sekunder fér att aterstélla instéllningar.
Nuvarande instéliningar fér keystone eller hérnsten kommer att aterstéllas.

2. Projicera en bild sa att skdrmen dr mindre an rastrets yta.

3. Dra ndgot av hérnen pé bilden och passa in detta i skdrmens hérn.

Projicerad bild

o B e lllustrationen visar det évre
\ hégra hérnet.

Skarm

4. Tryck pa 3D REFORM-tangenten pa fjdrrkontrollen tva ganger.
Justeringsskérmen fér Cornerstone visas.

Hérnsten (21

B 5

) a

[N .

5. Anvédnd SELECT-tangenten AV 4» for att vélja en ikon som pekar i den riktning som du vill flytta den
projicerade bildens ram.

6. Tryck pa ENTER-tangenten.
7. Anvdnd SELECT AV <W-tangenten for att flytta den projicerade bildramen pa det sétt som visas i exemplet.

Skarm
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4. Behdndiga funktioner

8. Tryck pa ENTER-tangenten.

Skdrm

9. Anvénd SELECT-tangenten AV 4» for att vélja en annan ikon som pekar i den riktningen.
I justeringsbilden fér Cornerstone Véljer du “Avsiuta” eller trycker pd CANCEL-tangenten pa fjdrrkontrollen.

Skarm

Bekréftelseskdrmen visas.

Avsluta instéllningslage

[ oK ][ Avbryt ][Aterstéll][ Angra ]

[N

10. Tryck pa SELECT-tangenten <« eller ™ for att markera [OK] och tryck pa ENTER-tangenten.

Detta fullbordar keystonekorrigeringen.

Om du véljer “Avbryt” kommer du tillbaka till justeringsskarmen utan att spara &ndringarna (Steg 3).
Om du valjer “Aterstall” aterstalls fabriksinstallningarna.

Om du valjer “Angra” avslutar du utan att spara dndringarna.

OBSERVERA: For att aterstilla korrektionsvérdena fér 3D Reform till de fabriksinstallda ska du halla in 3D REFORM-tangenten i
minst 2 sekunder.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform ar “Bildférhallande” och “Skdrm” eventuellt inte tillgangliga. Om detta skulle intréffa,
aterstall forst 3D Reform-data och gér sedan varje instalining. Upprepa sedan justeringen av 3D Reform. Om du dndrar Aspect
Ratio och/eller Screen kan det justerbara omfanget f6r 3D Reform komma att begrédnsas.
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4. Behdndiga funktioner

De justerbara omfangen for 3D Reform &r féljande:

Horisontell Vertikal

Hérnsten Max. +/— 35° ung.

Keystone Max. +/—27° ung.

Max. +/—40° ung.

* Har foljer de omstandigheter under vilka maxvinkeln erhalls:

Bilden (100”) projiceras i Wide (zoomspak)
Uppldsningen ar XGA
Hogre upplésning &n XGA minskar det justerbara omfanget.

Menypunkterna ska vara instéllda enligt féljande:
Bildférhallande......... 4:3
Skarmtyp ....ceovveeee 4:3

Horizontal och Vertical justeras separat.
En kombination av bada justeringarna minskar det justerbara omfanget.

Nér “4:3 Fyll” har valts under Bildférhallande, ar “Hérnsten” och “Horizontell Keystone” inte tillgangliga.

OBSERVERA:

e Om Hérnsten-skdarmen inte ar tillgdnglig (9rd), ska du halla 3D REFORM-tangenten intryckt i minst 2 sekunder fér att nollstélla
aktuell korrigeringsdata. Hérnsten-funktionen blir nu tillgdnglig.

« Om du sétter pd projektorn nollstills de forra korrigeringsvérdena om projiceringsvinkeln har dndrats sedan férra gdngen
projektorn anvédndes.
Om projiceringsvinkeln dr samma som ndr projektorn senast anvandes, behalls korrektionsvardena i minnet.
Vélj "Manuell" under "Keystone" i menyn fér att behdlla de férra korrektionsvardena efter att projiceringsvinkeln har dndrats. Se
sid 87.

OBSERVERA: 3D Reform-funktionen kan paverka bilden sa att den blir lite suddig pga. att korrigeringen gérs elektroniskt.
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4. Behdndiga funktioner

(® Gora frihandsritningar pa en projicerad bild (Rittavian)

ChalkBoard-funktionen later dig skriva och rita p& en projicerad bild.

OBSERVERA: ChalkBoardfunktionen ar endast tillganglig ndr du anvander en USB-mus.

Om du vill visa Rittavlan-verktygsfaltet ska du klicka pa musens mittenknapp eller vélja “Rittavlan” i menyn.
Verktygsfaltet innehaller féljande ikoner.

112]3]480

Filteranvéndning
Lamptimmar
Kommunikation

Pekare

Mus

Rittavlan

@Dra..s Drar for att flytta verktygsfaltet.

@ Penna.............. Vansterklicka och dra for att rita. Vansterklicka pé@ eller hdgerklicka pa pennikonen for att visa pennpaletten
med fyra olika tjocka linjer, som du sedan kan vélja genom att véansterklicka.

OFrg. oo Viljer en firg. Vénsterklicka for att visa fargpaletten som du kan valja 6nskad farg frin genom att vansterklicka.

OFinga ... Vinsterklicka for att finga en ritning p Rittavlan-bilden och spara den i ditt PC-card som sitter i projektorns

PC card-kortplats.

@ Suddgummi ..... Vansterklicka och dra for att radera en del av en ritning. Vénsterklicka pé E] eller hogerklicka pé

sudgummiikonen for att visa raderpaletten med fyra olika tjocka suddgummin, som du sedan kan vélja
genom att vansterklicka.

O Radera............... Vénsterklicka for att radera ritningen helt frén Rittavlanbilden.
@ DOl Vénsterklicka for att dolja verktygsféltet. Verktygsféltet for ChalkBoard visas igen nér du hogerklickar var
som helst pa skdrmen.
O Avsluta ............. Raderar hela ritningen och avslutar Rittavlan.
OBSERVERA:

e Menyn ér inte tillganglig nér du visar Rittavianbilden.
e Om du véljer en annan kalla eller véxlar bilder i Bildvisare raderas ritningen helt.
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4. Behdndiga funktioner

@ Lagra bilder som visas med projektorn i PC card eller USB-
minnet (Fanga)

Fangafunktionen later dig fanga en bild frdn den kalla som visas for tillféllet. Bilden sparas i JPEG-formatet pa PC card
eller i USB-minnet.

OBSERVERA:

e Om du inte satt i ett PC card eller USB-minne i PC card-kortplatsen eller USB-porten (MOUSE) pd projektorn kan du inte
anvénda fingafunktionen.

e Meddelandet “Kortfel” innebdr att det inte finns tillrdckligt med utrymme pad PC card-kortet eller i USB-minnet fér att spara
bilder. Frigdr utrymme pd kortet genom att radera oénskade bilder via datorn. Antal bilder som kan fingas beror pd PC card-
kortets storlek.

e Sting aldrig av strdmmen och ta aldrig ur PC card-kortet eller USB-minnet nér du fangar en bild. Om du gér det kan du férlora
data i PC card-kortet eller USB-minnet och dven skada sjélva kortet.

Forberedelser:
Séatt i PC card-kortet i dess kortplats eller USB-porten (MOUSE) pa projektorn.
Séatt i PC card-kortet s& att sidan med pilen vénder upp.
* Tryck p& utmatningsknappen nar du vill ta ur kortet.

1. Projicera bilden du vill lagra.
2. Tryck pa FREEZE-tangenten pa fjdrrkontrollen.
3. Tryck pa MENU-tangenten for att visa fangafénstret.

Fangar en bild och sparar den som en JPEG-fil pa ett PC card eller i USB-minnet.
Vilj PC card eller USB-minne. Du kan fénga en bild och spara den i ditt PC card eller USB-minne.

Avslutar fAngafunktionen. Ett annat sétt att avsluta fangafunktionen &r att trycka pd MENU- eller CANCEL-
tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorn.

OBSERVERA:

Det gér inte att pd rétt sétt visa infingade bilder, vars uppldsning &r hégre an projektorns.

* Filstorleken pd den infingade bilden varierar beroende pd ingdngssignalens uppldsning.

* Projektorn visar ett timglas nar en bild haller pa att fangas. Ta inte ur PC card-kortet och sting inte av strémmen till projektorn
nér timglasikonen visas. | annat fall riskerar du att skada data pd PC card-kortet. Om data pa PC card-kortet skadas maste du
anvénda en dator fOr att forséka reparera skadade filer.
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(@ Forhindra obehorig anvandning av projektorn
Genom att tilldela ett nyckelord (keyword) férhindrar du att obehériga anvander projektorn.

Tilldela ett nyckelord for forsta gangen
1. Tryck pa4 MENU-tangenten.

Menyn visas.

T video|Livd

Ljusstyrka ———— “
Kontrast Auto
Farg —_— “
Fargrenhet —_— “
Skarpa —_— “
Fiérinstéallning 1 : Presentation
Vagefarg Ay
Vv
Justera Bild Instéllning  Information

Aterstall

2. Tryck pa SELECT-tangenten » tva gadnger fér att markera undermenyn Instéllning och tryck pd ENTER-
tangenten. Sidfliken “1” markeras.

Justera

Bild

El2]3)4]5]
Skarm
Orientering
Sprak 4
Lamplage
Keystone

Hérnsten

v

Instéllning

Information

Aterstall

3. Tryck pa SELECT-tangenten ™ en gang for att markera sidfliken “2”.

Justera

Bild

172]3]4]5]
Knapp pa hiljet
Insomningstimer
Liéisenord (Logotyp)
Sakerhet

Bakgrund

Menyvisningstid

v

Instéllning

Information

Aterstall
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4. Tryck pa SELECT-tangenten V fyra gadnger for att markera “Sékerhet”.

il 2 R
Knapp pa héljet
Insomningstimer
Lisenord (Logotyp)
Sikerhet

Bakgrund

Menyvisningstid

%

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

5. Tryck pa ENTER-tangenten for att visa Sédkerhetbilden.

Sakerhet (21
' Aktivera &~ Avaktivera
Nyckelord Izl

[~ Anvand Sakerhetsnyckel

[fjppning 1

)

I [ I
[ l

[ l

(oK | [ Avbryt |

[ .

6. Tryck pa ENTER-tangenten ¥ en gang for att markera inmatningsrutan fér Nyckelord och tryck pa

ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

Sakerhet
" Aktivera = Avaktivera
Nyckelord = |
- "
[T Anvénd Sakerl |1 | | 3| | | | | | | |

AT |
W — | D
—[[=

2
A|B|C|D|E|F|G|H]I]J]
K|L|M|N|O|P|a|R|S|T]|

[ ulv|wlx|y|z|e|.|-|_]

MODE | sP |BS| ¢ ]
_OK_J_Avbryt |

[ .

o) (i) |

1|0
x[z|o|=
=< |(O|m|ox
M(D(T|®
@o|o|~
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7. Ange ett alfanumeriskt nyckelord med hjélp av programtangentbordet
For att t.ex. ange “1234”, fljer du stegen 7-1 till 7-4 nedan.

OBSERVERA:
« Anteckna ditt nyckelord pd ett sdkert stélle.
* Anvénd inga mellanslag (SP) i ditt nyckelord.

7-1. Markera siffran “1” och tryck pd ENTER-tangenten.
Siffran “1” visas i inmatningsrutan fér Nyckelord.

7-2. Tryck pd SELECT-tangenten ™ en géng for att markera “2” och tryck pd ENTER-tangenten.
Numret “12” visas i inmatningsrutan fér Nyckelord.

7-3. F6r “3” och “4” gér du pd samma sétt som i steg 7-2.
Numret “1234” visas i inmatningsrutan fér Nyckelord.

7-4. Tryck pd SELECT-tangenten ¥ for att markera “OK” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet férsvinner.

8. Tryck pa SELECT-tangenten A en géng fér att markera “Disable” (avaktivera) och tryck pa SELECT-
tangenten « for att markera “Enable” (aktivera).

Sakerhet (21
~ Aktivera ' Avaktivera
Nyckelord [=l 1234

[~ Anvand Sakerhetsnyckel

[ﬁlppning 1

|

| [ l
[ l

[ l

( OK | [ Avbryt |

[ =

9. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att markera “OK” och tryck pa ENTER-tangenten.
Bekréftelsebilden visas.

$akerhetsfunktionen kommer att aktiveras.
Ar du séker?

[ oK || Avbryt |

[N

10. Tryck pa ENTER-tangenten.
Securityfunktionen &r nu aktiverad.

OBSERVERA: Ett PC card kan anvdndas som protect key. Du kan hoppa éver inmatningen av nyckelord genom att sétta i ett
registrerat PC card ndr du sétter pa projektorn. Se sid 91.
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Kontrollera om Sdkerhet ar aktiverat
Sténg av projektorn och satt pa den igen for att kontrollera om Sakerhet-funktionen &r aktiverad.

1.

Tryck och hall POWER (ON/STANDBY)-tangenten intryckt i minst tvd sekunder.

Lampan sldcks och POWER-indikatorn blinkar orange. Vénta tills POWER-indikatorn slutar blinka och bérjar
lysa med ett fast sken.

. Ndr POWER-indikatorn lyser orange stéller du huvudstrémbrytaren POWER i off-ldge (O).

Projektorn sténgs av.

. Stéll huvudstrémbrytaren POWER i on-lage (I).

POWER-indikatorn lyser orange. Projektorn ar i standby-ldge.

. Tryck och hdll POWER (ON/STANDBY)-tangenten intryckt i minst tva sekunder.

Projektorn slas pa. Meddelandet “Projektorn &r ldst | Ange ditt nyckelord.” visas ldngst ned pd skdrmen.

. Tryck pa MENU-tangenten.

Skédrmvisningsmenyn visas.

. Tryck pa SELECT-tangenten ¥ fér att markera “Instéllning” och tryck pa ENTER-tangenten.

Sidfliken “1” markeras.

. Tryck pa SELECT-tangenten » en gang fér att markera sidfliken “2”.

. Tryck pa SELECT-tangenten ¥ fyra ganger for att markera “Sékerhet” och tryck pa ENTER-tangenten.

Inmatningsrutan for Nyckelord visas

Nyckelord
T0J2-45K8-XCHN-R549-1YAG-EEAS

= L

i OK l Avhrytl

. Tryck pa ENTER-tangenten.

Programtangentbordet visas.

10. Anvédnd den procedur som anges i stegen 1 till 7 i avsnittet “Tilldela ett nyckelord fér férsta gangen” fér

att mata in “1234”.

Varje gdng du anger en siffra visas “*” (asterisk). For att d6lja det riktiga nyckelordet visas det som en féljd
asterisker.

11. Nar du angett ditt nyckelord markerar du “OK” och trycker pa ENTER-tangenten.

Programtangentbordet férsvinner. Du kan nu mandvrera projektorn.
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Avaktivera Sakerhet
1. Tryck p4 MENU-tangenten.
Skédrmvisningsmenyn visas.

2. Tryck pa SELECT-tangenten » for att markera “Instéllning” och tryck pa ENTER-tangenten.
Sidfliken “1” markeras.

3. Tryck pa SELECT-tangenten ™ en gang for att markera sidfliken “2”.

4. Tryck pa SELECT-tangenten V¥ fyra gdnger fér att markera “Sékerhet” och tryck pd ENTER-tangenten.
Inmatningsrutan for Nyckelord visas

Nyckelord
T0J2-45K8-XCHN-R549-1YAG-EEAS

= L

i OK l Avhrytl

5. Tryck pa ENTER-tangenten.
Programtangentbordet visas.

6. Anvédnd den procedur som anges i stegen 1 till 7 i avsnittet “Tilldela ett nyckelord for forsta gangen” for
att mata in “1234”.
Varje gdng du anger en siffra visas
asterisker.

e

(asterisk). For att dblja det riktiga nyckelordet visas det som en féljd

7. Nér du angett ditt nyckelord markerar du “OK” och trycker pa ENTER-tangenten.
Programtangetnbordet férsvinner. Securitybilden visas.

8. Markera “Aktivera” och tryck pa SELECT-tangenten » fér att markera “Avaktivera”.

9. Tryck pa SELECT-tangenten V fér att markera “OK” och tryck pa ENTER-tangenten.
Sékerhetfunktionen &r nu avaktiverad.

OBSERVERA: For att aktivera Sakerhet igen matar du pd nytt in ditt nyckelord. Se till att ange ratt nyckelord.
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® Anvanda USB-minnesenheten eller USB-kortldsaren

Projektorn ar kompatibel med antingen en USB-minnesenhet eller
en USB-kortldsare som stéder visar- och sékerhetsfunktionerna.

-

For att anvanda en USB-minnesenhet eller USB-kortlasare
ansluter du enheten till USB-porten (MOUSE) (type A).
Valj en av enhetsikonerna fér ditt USB-minne i en ruta till
vanster i Viewer-fonstret.

For att anvédnda en USB-minnesenhet som Protect key for -
Security-funktionen véljer du en av enhetsikonerna i
instaliningsbilden fér Sékerhet. Se sid 91.

OBSERVERA:

Det kan hédnda att vissa USB-minnesenheter (mdrken) eller USB-kortldsare inte fungerar.

Projektorn stdder inte FAT32- eller NTFS-formatterade flashminneskort eller USB-minnesenheter.

Se till att flashminneskortet eller USB-minnesenheten formatteras med FAT16- eller FAT-filsystem.

Lds i dokumentet eller hjalpfilen som medféljer Windows fér att formattera ditt flashminneskort eller USB-minnesenhet i din
dator.

Du kan inte anvdanda en USB-minnesenhet och en USB-kortldsare nar du anslutit en USB-mus till projektorn.

Gor inte féljande ndr USB-minnesenhetens eller USB-kortldsarens dtkomstindikator lyser eller blinkar (vid ldsning av data).
Annars kan din USB-minnesenhet eller USB-kortldsare skadas i lasaren. Sékerhetskopiera dina data fér det fall du skulle behéva
anvénda dem igen.

* Dra inte ut USB-minnesenheten eller USB-kortlasaren ur projektorns USB-port.

* Dra inte ut minneskortet ur USB-kortldsaren.

* Stdng inte av huvustrémbrytaren och dra inte ur natkabeln.

Enheten for “USB 1-4” visas endast nar USB-minnesenheten eller USB-kortldsaren ar ansluten till projektorn. Enheten for “USB
1-4” kan visas pd annat sétt an den i USB-kortldsaren.

Vissa typer av USB-minnesenheter (mérken) eller USB-minneskort kan inte anvdndas som protect key fér projektorns Security-
funktion.
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5. Anvanda bildvisaren

@ Fa ut det mesta mdjliga av Bildvisare-funktionen

Funktioner

Du kan visa presentationsdata, samt fanga och visa bilder pa projektorn. Ett PC card anvands for att visa
presentationsdata som férberetts pa datorn och for att fAnga och spela bilder som projicerats med projektorn.
Viewer-funktionen later dig visa bilder lagrade péa ett PC-minneskort (som kallas PC card i denna handbok) eller USB-
minne i projektorn. Aven om ingen dator finns tillganglig kan presentationer utféras enkelt med projektorn. Denna
funktion ar behandig nar man haller presentationer vid méten och i kontor, liksom fér att visa bilder som tagits med
digitalkamera.

OBSERVERA:
e Fdr att anvdnda Viewer maste du férst skapa presentationsmaterial pa din PC (JPEG-, BMP-, Indexfiler*).
Skapa presentationsmaterial med hjalp av Dynamic Image Utility 2.0.
* En “Index”-fil 4r en fil som skapats i Dynamic Image Utility 2.0, en programvara du hittar p& den medféljande CD-ROM-
skivan NEC Projector User Supportware.
Se avsnittet “Using Dynamic Image Utility 2.0 on the supplied CD-ROM” ndr du ska installera Dynamic Image Utility 2.0 pa
din dator.

Enkel att anvédnda

* Du kan starta presentationer genast genom att endast satta i ett PC card eller USB-minne (medféljer ej)
e Enkel véxling av bilder

e Fjarrstyrning

¢ Hoppa till listor med bilder eller ndgon séarskild bild

Bilder med hdg kvalitet

e Hdg upplésning upp till 1024 x 768 punkter
e 24-bitars fullfargsavspelning

* Visa digitalkamerabilder

Enkelt program (for dator)

* Dynamic Image Utility 2.0 som fungerar i Windows 98/Windows Me/Windows XP/Windows 2000

¢ Dia kan skapas genom att fanga bilden som visas fér narvarande

¢ Kontrollskarm for att visa listor med bilder och redigera

Microsoft, Windows och PowerPoint ar registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

56



5. Anvanda bildvisaren

Satta i och ta ut ett PC card

OBSERVERA:
 Fdrsék inte tvinga in PC card-kortet i kortplatsen.
» Vid leverans sitter det ett attrappkort i PC CARD-kortplatsen. Avldgsna attrappkortet innan du anvander projektorn.

Satta i PC card-kortet

e Hall PC card-kortet vagrétt och stick langsamt in det i
PC card-kortplatsen med ovansidan uppét.

PC card (medféljer €j)

Avlagsna PC card-kortet
OBSERVERA: Ta inte ut PC card-kortet ndr dess data anvands.

Tryck tva ganger pa utmatningsknappen. PC card-kortet matas ut en bit.
Ta tag i kortets kanter och dra ut det.

Vagledning for isédttning av PC card-kortet

PC card-kortet har en ovansida och en undersida och méste sattas i kortplatsen i en sérskild riktning. Det kan inte
sattas i baklanges eller upp och ned. Férséker man tvinga in det i kortplatsen med fel riktning kan man forstéra inre
stift och skada den. Se PC card-kortets bruksanvisning om hur man sétter i kortet korrekt.

PC card-korttyp
PC card-kortplatsen tillater endast typ Il av PCMCIA.

OBSERVERA: Projektorn stdder inte FAT32- eller NTFS-formatterade flashminneskort eller USB-minnesenheter.

Se till att flashminneskortet eller USB-minnesenheten formatteras med FAT16- eller FAT-filsystem.

Lds i dokumentet eller hjalpfilen som medféljer Windows fér att formattera ditt flashminneskort eller USB-minnesenhet i din
dator.
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5. Anvanda bildvisaren

©® Anvanda Bildvisare-funktionen fran projektorn (avspelning)

| detta avsnitt beskrivs mandvreringen for att visa bilder du skapat med hjalp av Viewer-funktionen i projektorn. Det
gar aven att skapa dia direkt fran bilderna som projicerats med projektorn.

Projicera bilder (Bildvisare)
Forberedelse: Anvand fangafunktionen for att lagra JPEG- eller BMP-filer i ett PC card eller USB-minne du satter i

kortplatsen pa projektorn. Eller sa lagrar du JPEG- eller BMP-filer i ett PC card eller USB-minne du satt i din PC.

1. Sétt i ett PC card i projektorns PC card-kortplats.
2. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen eller vélj “Bildvisare” i ingdngslistan.
En bild som lagrats i PC card-kortet visas.
3. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.
Viewer-menyn visas nér du trycker pA MENU-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorkapan.

-
Spela
Stanna

Minihilder

Radera
Logotyp
Alternativ

Valja kalla
—_—

Viewer-menyn innehaller féljande kommandon:

Spera .......c........ Spelar upp automatiskt eller manuellt beroende pé instaliningen i Alternativ. Om du valt “Manuell” i
“Avspelningslage” gar du vidare till ndsta bild.

Stanna ............... Detta stoppar Avspelningsldge under avspelningen och terupptar avspelningen fran vald bild eller mapp
ndr du valt “Auto” i “Avspelningslage”.

Minibilder .......... Visar en lista dver minibilder av JPEG- eller BMP-filer lagrade i det PC card du satt i projektorn.

Radera............... Raderar en eller flera fdngade bilder, eller alla fingade bilder i fingamappen.

Logotyp ............. Ersatter grundinstéliningens bakgrundslogotyp med en annan logotyp i JPEG- eller BMP-format.

Alternativ ........... Visar installningsalternativen i Bildvisare.

Vilja kdlla .......... Visar kéllistan.

4. Valj “Spera” och tryck sedan pa ENTER-tangenten fér att visa den férsta bilden eller for att starta
automatisk avspelning av bilderna.
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5. Anvanda bildvisaren

Olika komponenter i Viewer-fonstret

Antal filer Minibild/filnamn
Markering —\
T Sht1 \ 3Files DA
Mapplista ———— [™ s ’
1 RECYCLED *
0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg
Rullningslist
Markér (orange)
. v
Information —————73 oo0jpg 60KB
select : ENTER) folder : (CANCED)
Markering ......cccoveveeeerieieinnne Anger vald mapp eller enhet.
Mapplista.......ccoooveeeiriiieienne Anger de mappar som finns i ett PC card eller USB-minne.
Information.........c.cccoeveenenene. Ger information om vald fil eller mapp

Mapp: mappnamn, skapandedatum, skapandetid
Fil: bildnummer/antal bilder som kan visas i en mapp, filnamn, skapandedatum, skapandetid, filstorlek

Antal filer .......coooevvveiieie Anger det antal bilder som kan visas i den valda mappen. Max antal bilder som kan detekteras som
bilder i samma mapp ar 128.

Minibild/filnamn ..........c.cccecen Anger de minibilder och namn som finns i en mapp.

Markor ........cceeeeiieeiiieeene Anger vald bild.

Rullningslist.......ccccvveeinnnnnee. Anviénds for att visa mappar eller filer som inte syns i fonstret.
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5. Anvanda bildvisaren

Instillning av Bildvisare-alternativ

Avspelningsldge 2
" Manuell & Auto

Intervall ¥y 5 sekund

Starta
¢ Dia & Minibilder

Visa minihilder
© Ay O P&

[ "

Avspelningsléage:

Manuell ................. Visar en bild manuellt ndr du valt Bildvisare-kéllan.
Auto ..o, Spelar upp bilderna automatiskt nar du valt Bildvisare-kéllan.
Intervall:

Anger tidsintervall mellan 5 och 300 sekunder.

Starta:
Anger startbild nér du valt Bildvisare-kéllan.

Visa minibilder:

Om du valt “P&” och véljer Bildvisare-kalla visas en lista 6ver minibilder av JPEG- eller BMP-filer som lagrats i PC

card-kortet eller USB-minnet.

EGAV!,
= Slot 1 3 Files A
sl _CAP_
L1 _RESTORE
1 RECYCLED & a 5
0000.jpg 0001.bmp 0002.jpg
113 Pé!!
B Slot 1 3 Files @A
tal _CAP_
1 _RESTORE
] RECYCLED ﬁ
0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg
1/3 0000.jpg 60KB
select : ENTER) folder : (CANCED)
v
1/3 0000,jpg 60KB
select : (ENTER) folder : (CANCEL
J

OBSERVERA: Om det inte sitter ndgot minneskort i PC CARD-kortplatsen finns det ingen signal, och en svart, bld eller
logotypbakgrund, beroende pa instéllning, visas. Avspelningen stoppas om du trycker pd <4 -tangenten pa kdpan eller

fidrrkontrollen i Auto Play-ldge.
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5. Anvanda bildvisaren

Direkt viixling till bildvisning fran en annan kiilla

Med denna funktion kan du vaxla direkt till visning av en bild d& bilder fran en videobandspelare eller dator visas pa
skarmen.

Exempel: N&r du gor presentationer som baseras pa en kombination av stillbilder och rérliga bilder frdn exempelvis en
videobandspelare, kan du vaxla fran en Viewer-bild till en videobild och vice versa genom att anvédnda Viewer-tangenten.

OBSERVERA: Den aktuella bilden halls kvar daven om du dndrar Viewer-kéllan till en annan killa. Nar du dtervénder till Viewer far
du tillbaka bilden som hallits kvar.

Visning av bilder fran digitalkameror
Du kan visa digitalbilder med Viewer under férutsattning att:

¢ Bilden kan lagras i MS-DOS-format pa ett PC card-kort

* Bilden kan lagras i ett annat format som stéds av Viewer. Viewer soker efter bilder i JPEG- eller BMP-format
(dvs de som detekteras som bilder) i kortets mappar. Det gar att sbka bland mappar som befinner sig hégst tva
steg fran roten och bilderna maste befinna sig bland de 12 forsta filerna i mappen. Det gar endast att véxla
mellan filer och bilder.

OBSERVERA: Max antal bilder som kan detekteras som bilder i samma mapp ar 128.

61



5. Anvanda bildvisaren

Radera infangade bilder
Med hjalp av Delete-kommandot i Bildvisare-menyn kan du radera fdngade bilder.

For att radera infangade bilder:
Forberedelse: Se till att PC card-kortet &r isatt i projektorns PC card-kortplats.

1. Tryck pa VIEWER-tangenten p4& fjarrkontrollen for att visa en bild.
2. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.

Spela
Stanna
Minibilder

Radera

3. Anvénd ¥ -tangenten for att vélja “Minibilder” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Minibildsbilden visas.

= Slot 1
il _CAP_
1 _RESTORE
1 RECYCLED

3 Files QA

L™

0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg

<L

1/3 0000.jpg

60KB

select : (ENTER) folder : (CANCEL

OBSERVERA: Fér att andra markeringen av minibildsbilden (hdger ruta) till ett katalogtrdd (vanster ruta) trycker du pd CANCEL-
tangenten. Fér att dter markera minibildsbilden trycker du pa ENTER-tangenten.

4. Anvdnd AV 4> -tangenterna for att vélja en bild du vill radera.
5. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Viewer-menyn.
6. Anvénd ¥ -tangenten foér att vilja “Radera” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Spela
Stanna
Minibilder

Radera

Ett bekréftelsemeddelande visas.

Radera Dia.
Bekrifta!

7. Anvéand 4-tangenten fér att vilja “OK” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
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5. Anvanda bildvisaren

Raderingen &r nu klar.
Sa hér raderar du alla fangade bilder:

1. Upprepa stegen 1 till 3 ovan.
2. Tryck pa CANCEL-tangenten fér att vélja “__CAP__"-mappen i katalogen (védnster ruta).

B Slot 1 3 Files QA

CAP.

1 _RESTORE
0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg

1 RECYCLED

<L

1/3 0000.jpg 60KB

select : (ENTER

3. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Viewer-menyn.
Spela

Stanna
Minibilder

Radera

4. Anvénd VY -tangenten fér att vélja “Radera” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

-

EE=S Ett bekraftelsemeddelande visas.
Stanna .
Minibilder Radera alla hilder.

Ar du saker?
Radera

| 0K | [ Avbryt |

[N

5. Anvénd «-tangenten for att vélja “OK” och tryck sedan p4 ENTER-tangenten.

Raderingen &r nu klar.

OBSERVERA: Den tomma "__CAP__"-mappen finns kvar dven efter att du raderat alla de fingade bilderna.
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5. Anvanda bildvisaren

© Andra bakgrundslogotyp

Du kan andra grundinstalliningens bakgrundslogotyp med hjélp av Bildvisare-funktionen.

OBSERVERA: Filstorleken far inte vara stérre dn 256 kB. Det gdr inte att anvdnda andra filformat dn JPEG och BMP,

Forberedelse:
Anvand fangafunktionen fér att lagra JPEG- eller BMP-filer i ett PC card du satt i kortplatsen pa projektorn. Eller sa

lagrar du JPEG- eller BMP-filer i ett PC card i din PC och sétter det sedan i kortplatsen pa projektorn.

1. Tryck pa VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen fér att visa en bild.
2. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.

Spela
Stanna

Minihilder

3. Anvénd ¥ -tangenten for att vélja “Minibilder” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
Minibildsbilden visas.

B Slot 1 3 Files G A
1 _CAP_

E;n _RESTORE
1 RECYCLED ﬁ

0000.jpg 0001.jpg 0002.jpg

v

1/3 0000.jpg 60KB

select :(ENTER) folder : (CANCEL)
J

OBSERVERA: For att dndra markeringen av minibildsbilden (hdger ruta) till ett katalogtrad (vanster ruta) trycker du pa CANCEL -
tangenten. For att dter markera minibildsbilden trycker du pd ENTER-tangenten.

4. Anvédnd AV <> -tangenten for att vélja en JPEG- eller BMP-fil (bild) du tinker anvdnda som
bakgrundslogotyp.

5. Tryck pa MENU-tangenten fér att visa Bildvisare-menyn.
6. Anvénd ¥ -tangenten fér att vélja “Logotyp” och tryck sedan pa ENTER-tangenten.
En dialogruta fér bekréftelse visas.

& Andra Logotypdata ?

[ oK | [ Avbryt |

|5

7. Anviénd «-tangenten fér att vélja “OK” och tryck sedan pa ENTER-tangenten. Detta fullbordar dndringen
av bakgrundslogotyp.

* Nar du har &ndrat bakgrunden fran NEC-logotypen till en annan kan du inte aterfa logotypen som bakgrund
aven om du anvander “Aterstall”.
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6. Anviindning av Dynamic Image Utility 2.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan

Las detta noggrant innan du installerar och anvénder den medféljande programvaran.

@ SLUTANVANDARAVTAL

LAS NOGGRANT DETTA LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARA ("LICENS") INNAN DU INSTALLERAR
PROGRAMMET. | DET ANGES VILLKOREN FOR LICENSEN.

MEDAN DU INSTALLERAR PROGRAMVARAN KOMMER DETTA LICENSAVTAL FOR PROGRAMVARAN ATT VI-
SAS. GENOM ATT KLICKA PA "Yes (Ja)'-KNAPPEN, ACCEPTERAR DU ATT BLI BUNDEN AV AVTALET. FOLJ
ANVISNINGARNA PA SKARMEN OCH SLUTFOR INSTALLATIONEN.

OM DU INTE ACCEPTERAR SAMTLIGA VILLKOR | LICENSAVTALET KLICKAR DU PA "No (Nej)"-KNAPPEN.
INSTALLATIONEN AVBRYTS.

NEC Viewtechnology,Ltd,("NECVT”) ger dig ("Anvandare”) réatten att anvdnda NEC PROJECTOR USER SUPPORTWARE
("Programvaran”) som medfdljer detta slutanvandaravtal ("Avtalet”). Anvandaren ansvarar for valet av programvaran,
anvandningen av densamma samt resultatet av denna anvéndning i syfte att uppna dess avsedda effekt.

1. Villkor
1) Avtalet trader i kraft ndr Anvdndaren accepterar villkoren i Avtalet och géller till dess att Anvédndaren sdger upp
det genom att forstéra Programvaran och tillhérande dokument.

2) Utan hinder av det féregdende dger NECVT rétt att sdga upp Avtalet ndrhelst Anvdndaren underlater att fullgbra nagot
av villkoren i Avtalet. Om NCVT sdger upp Avtalet, upphdr Anvdndarens rétt att anvdnda programvaran omedelbart.
Anvéndaren accepterar att vid sddan uppségning forstéra programvaran samt alla kopior av densamma.

2. Avtal
Anvéandaren anvander Programvaran i persondatorer endast i syfte att styra NECVT:s projektor som levereras med
Programvaran eller annan projektor som specificeras av NECVT ("Projektor”).

3. Kopiering, modifiering och inférlivande av Programvaran
1) Anvéndaren far géra kopior av Programvaran och tillhérande dokumentation i den man det dr nédvéndigt fér att
anvénda Projektorn. Anvdndaren &r skyldig att aterge NECVT:s meddelande om upphovsrétt och andra
meddelande pa sadana kopior.

2) Anvédndaren far inte anvdnda, kopiera, modifiera eller pa annat sétt nyttia Programvaran, férutom enligt vad som
uttryckligen medges i Avtalet.

3) Inget villkor i Avtalet skall tolkas s& att ndgon upphovsriéttslig dganderétt i Programvaran tilldelas eller 6verléts
pd Anvéndaren.

4. Overlatelse av Programvaran
1) Anvédndaren &ger rétt att 6verldta Programvaran till tredje part, under férutséttning att:

a) Anvéndaren maste till tredje part, tillsammans med Programvaran, éverlata Avtalet och alla tillhérande
dokument och kopior dédrav, och far inte behalla nagra kopior.

b) Tredje part har accepterat villkoren i Avtalet.

2) Férutom vad som enligt ovanstaende tillats, far Anvédndaren inte licensiera, tilldela, éverlata eller pa annat sétt
nyttja rétten till Programvaran.

5. Rekonstruering
Anvandaren far inte rekonstruera, dekompilera och/eller avkoda Programvaran, férutom i den man sadan verksamhet
ar uttryckligen tillaten i gallande lag utan hinder av denna begransning.

6. Garantibegransningar
1) Férutom enligt vad som uttryckligen anges hdr, levereras Programvaran i befintligt skick utan garantier av ndgot
slag, inklusive men ej begradnsat till underférstadda garantier fér tillimpligheten i sédrskilda fall, méjlighet till
vidareférsdljning, dganderétt och tredje parts lagstadgade réttigheter.

2) Om Anvéndaren upptécker ndgon vésentlig defekt i Programvarans funktion eller i dess distributionsmedium,
ersétter NECVT sadant defekt medium kostnadsfritt, under férutséttning att mediet inom 1 manad aterldmnas till
den &terforséljare hos vilken Anvdndaren képte den och om NECVT avgér att sadan defekt beror p4 NECVT.
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6. Anviindning av Dynamic Image Utility 2.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan

7. Ansvarsfriskrivning

NECVT ansvarar under inga omstéandigheter fér indirekta skador, félidskador eller sérskilda skador eller inkomstférluster
aven om NECVT har underréttats om risken fér sddana skador, och/eller fér av tredje part pa Anvandaren stallda
kompensationskrav.

8. Ovrigt
1) Giltigheten, tolkningen, konstruktionen och tilldmpligheten av Avialet skall regleras av japansk lagstiftning.

2) Anvéndaren far inte exportera Programvaran till ndgot land till vilket sadan export férbjuds av géllande lag.

© Inledning

Tack for att du har valt denna barbara NEC-projektor (i det féljande bendmnd “enheten” eller “projektorn”).
Denna projektor ansluts till en persondator eller annan utrustning och projicerar tydligt text eller bild pa en duk.

Denna projektor levereras med behandig programvara som medger enklare och mer effektiva presentationer. Denna
guide ger en 6verblick 6ver och beskriver anvédndningen av den medféljande programvaran (finns p4 den CD-ROM
som medf6ljer projektorn). Titta igenom denna guide i anslutning till programmens hjélpfunktioner.

Innehallet pa den medféljande CD-ROM-skivan

Den medféljande CD-ROM-skivan innehaller féljande program:
» Dynamic Image Utility 2.0
* Viewer PPT Converter 2.0
» Image Express Utility 1.0 (ej tillgdnglig pa denna modell)

Se programmens hjalpfunktioner om du vill ha mer information om deras funktioner och hur du anvander dem.
Vad kan utrittas med den medféljande programvaran

Dynamic Image Utility 2.0
e Konverterar PowerPoint-filer, JPEG-bilder samt andra filer, och skapar bilder du kan visa med projektorns viewer-
funktion.

e Fangar bildpartier pa skdrmen ndr du anvdnder ordbehandlare, kalkylbladsprogram, browsers, och andra pro-
gram fér att géra presentationer.

e Genom att spara de skapade bilderna i ett flashminneskort (*) som du sedan sétter i projektorns PC Card-
kortplats, kan du projicera bilderna pa skdrmen utan att behéva ansluta en PC.

* Skaffa ett PCMCIA-flashminneskort, typ 2 (ATA-specifikation), som sélj separat.
e Om du ansluter PC och projektorer med seriekabel (*) kan du géra féljande.
* Nétverksanslutning ar inte méjlig med denna modell.

(1) Du kan skicka bilder och dia fran PC:n till projektorn och sedan projicera dessa pa skdrmen. Om du anvdnder
Microsoft PowerPoint 2000/2002, kan du synkronisera sdndningen av bilderna med bildspelsfunktionen

(2) Du kan anvédnda en PC for att sétta pa eller stdnga av projektorn, styra justeringen av bildkvalitet och andra
instéliningar, samt visa aterstaende lamptid.

Viewer PPT Converter 2.0
» Konverterar enkelt filer skapade med Microsoft PowerPoint 95/97/2000/2002 till ett oberoende indexformat,
vilket medger direkt visning med projektorns bildvisarfunktion.

e Om du anvédnder Microsoft PowerPoint 2000/2002, kan du starta Viewer PPT Converter 2.0 fran PowerPoint
(genom en insticksmodul i PowerPoint).
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6. Anviindning av Dynamic Image Utility 2.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan

Image Express Utility 1.0 (ej tillganglig pa denna modell)
e Vid nétverksanvéndning kan du med detta program skicka en bild som visas i datorn till projektorn och projicera
den pa duken.
» Detfinns tva sétt att skicka skdrmbilden till projektorn. “Kontinuerlig éverféring “ skickar automatiskt skarmbilden
frén datorn i regelbundna intervaller. “Enkelraméverforing” skickar skdrmbilden ndr du klickar pa skdrmknappen
(eller trycker péd en tangent).

Information om uppgradering av denna programvara

Se servicesidan for NEC-projektorer (http://www.necpj. com/) om du vill ha information om programuppgraderingar av
NEC Projector User Supportware (d.v.s. Dynamic Image Utility, Viewer PPT Converter, och Image Express Utility).

© Supporterade projektorer

Supporterad utrustning | IBM PC/AT och kompatibler
e CD-ROM-lasare krévs (vid installation)

CPU Pentium MMX-processor eller battre kravs;
Pentium Ill 800 MHz eller battre rekommenderas
Minne Fér Windows XP

* 128 Mb eller mer krévs
* 192 Mb eller mer rekommenderas
For dvriga operativsystem
* 64 Mb eller mer kravs
* 128 Mb eller mer rekommenderas
& Det kan behdvas mer minne om andra program kors samtidigt.

Supporterat Windows 98
operativsystem Windows 98 Second Edition
Windows Me

Windows 2000 Professional

Windows XP Home Edition

Windows XP Professional / Windows XP Tablet PC Edition

* Microsoft Internet Explorer 5.01 eller senare kravs fér ovannamnda miljéer.
* Stoder inte Windows energisparfunktion.

Resolution 1024 punkter x 768 linjer rekommenderas

Skarmfarger High Color (15 bitar, 16 bitar)

True Color (24 bitar, 32 bitar)
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@ Utrustningsanslutningar och instillningar
Vid anslutning med seriekabel

Vad kan utréttas
¢ Med Dynamic Image Utility 2.0 kan du skicka en bild eller ett bildspel till projektorn och projicera den pa duken.

¢ Med projektorstyrfunktionen i Dynamic Image Utility 2.0 kan du styra projektorn med datorn, och exempelvis sla pa
och av projektorn, vélja signal och justera bildkvaliteten.

[F6r anslutningar med seriekabel]

Utrustning som ska anvidndas

¢ Projektorn (denna enhet)

e Datorn

» Seriekabeln medféljer inte projektorn (CAO3D ar tillgédnglig som tillval)

Projektoranslutningar
Anslut seriekabeln till PC CONTROL-kontakten. (“Funktioner pa terminalpanelen” och “PC-styrkontakt” pa sid 16 och
121)

Datoranslutningar
Anslut seriekabeln till serieporten (RS-232C).

© Programvaruinstallation

OBSERVERA

« | foljande exempel beskrivs tillvdgagangsséttet i Windows XP.

» Om du anvénder Windows 2000 ska du installera/avinstallera programvarorna med administratorsréttigheter. Om du anvéander
Windows XP ska du installera/avinstallera programvarorna med lokala administratérsréttigheter.

Dynamic Image Utility 2.0 lldggning

Dynamic Image Utility 2.0 och Viewer PPT Converter 2.0 installeras alla tillsammans. De olika programmen kan inte
installeras separat.

Forberedelse:

Starta Windows.

Om Windows redan har startats ska du avsluta alla program som &r igang. Installationen slutférs eventuellt inte
ordentligt om du inte har avslutat alla program.

1.L4gg den medféljande CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.
"Startup”-fénstret visas.

Referens
Om “Startup”-fénstret inte visas...
1) Klicka pa [Start].

2) Klicka pa [Kér]. Fénstret [Kor] visas.
3) Ange CD-ROM-I4sarens enhetsbeteckning (t.ex. “Q:\”) och sedan “SETUPEXE” fér att [Oppnal].
4) Klicka pa [OK]. “Startup™fénstret visas.
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2. Klicka pa "Please read this first" och lds Readme-informationen om Dynamic Image Utility 2.0.

3. Klicka pa "Installing the Dynamic Image Utility 2.0".
“Védlkommen’-skdrmen visas.

4. Klicka pa [Nésta >] pa "Vélkommen"-skdrmen.
“Licensavtal fér slutanvédndaren"-skdrmen visas.
V.G. lds igenom innehéllet i "Licensavtal for slutanvdndaren" noggrant.

5. Klicka pa [Ja] for att acceptera.
Kicka pa [Nej] om du inte accepterar villkoren och avsluta installeraren.

6. Folj nu instruktionerna pd skdrmen.
Klicka pa [Avbryt] fér att avbryta installationen av den medféljande mjukvaran och félj instruktionerna i dialogrutan.
Ta ur CD-ROM-skivan fran CD-ROM-enheten ndr installationen &r fullbordad.

Avinstallation

Dynamic Image Utility 2.0 och Viewer PPT Converter 2.0 avinstalleras tillsammans. De olika programmen kan inte
avinstalleras separat.

1. Klicka pé [Start].

2. Klicka pa [Kontrollpanelen].
Fénstret “Kontrollpanelen” visas.

3. Dubbelklicka pa [L&qg till/ta bort program].
Fénstret “Légg till/'ta bort program” visas.

4. Klicka pa “Dynamic Image Utility 2.0” i listan.

5. Klicka pa [L&gq till/ta bort. . . ].
Fénstret “Bekréfta borttagning av fil” visas.

6. Kontrollera meddelandet och klicka pa [Ja].

7. F6lj nu anvisningarna p& skdrmen.
Nér avinstallationen &r klar kommer du tillbaka till fonstret “Légg till/ta bort program”.

8. Klicka pa [OK].
Du kommer tillbaka till “Kontrollpanelen”

@ Starta/avsluta programvaran

Dynamic Image Utility 2.0

Starta programmet

Forberedelse:

Installera programmet fran den medféljande CD-ROM-skivan i datorn. (Sid 69)
Programmet kan inte startas frin CD-ROM-skivan.

Klicka pa [Start]-menyn, [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Dynamic Image Utility 2.0].
Dynamic Image Utility 2.0 startas.

Referens

¢ Genom att valja en PowerPoint-fil med Dynamic Image Utility 2.0 och klicka pa [Verktyg] — [Converting PowerPoint
file], kan du utféra samma funktion som i Viewer PPT Converter 2.0.

70



6. Anviindning av Dynamic Image Utility 2.0 som finns pa den medféljande CD-ROM-skivan

Visa hjalp
Forberedelse:
Starta Dynamic Image Utility 2.0.

1. Klicka pé [Hjélp].
Menyn [Hjélp] visas.

2. Klicka pa [Hjélp].
Fénstret [Hjélp] visas.

Avsluta programmet
1. Klicka pé [Arkiv].
Menyn [Arkiv] visas.

2. Klicka pa [Avsluta].
Dynamic Image Utility 2.0 avslutas.

Viewer PPT Converter 2.0

Starta programmet

Forberedelse:

(1) Kontrollera att Microsoft PowerPoint ar installerat. Viewer PPT Converter 2.0 kan inte anvandas sdvida inte PowerPoint
ar installerat.

(2) Installera programmet fran den medféljande CD-ROM-skivan i datorn. (Sid 69)

Programmet kan inte startas frin CD-ROM-skivan.

1. Klicka pé [Start]-menyn, [Program] — [NEC Projector User Supportware] — [Viewer PPT Converter 2.0].
Dynamic Image Utility 2.0 startas.
Referens
e En funktion som motsvarar Viewer PPT Converter 2.0 kan ocksa utféras fran Dynamic Image Utility 2.0, menyn
[Verktyg] — [Converting PowerPoint file].

e Viewer PPT Converter 2.0 kan dven startas frdn Microsoft PowerPoint 2000/2002, menyn [Verktyg] — [NEC
Projector User Supportware] — [Output Viewer].

Visa hjalp
Forberedelse:
Starta Viewer PPT Converter 2.0.

1. Klicka pé [Hjélp].
Menyn [Hjélp] visas.

Avsluta programmet

1. Klicka pé [Avsluta].
Viewer PPT Converter 2.0 avslutas.
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@ Felsokning

| detta avsnitt har programvarunamnen férkortats enligt féljande:
Dynamic Image Utility 2.0 till DIU 2.0 och Viewer PPT Converter 2.0 till PPTC 2.0.

<Problem> Installationen slutférs inte ordentligt.

Kontroll Atgard
Om du anvénder Windows 2000, har du loggat in med Om du anvéander Windows 2000 eller Windows XP ska du
administratorsrattigheter? Om du anvander Windows XP, har logga in med rattigheterna enligt beskrivningen till vanster innan
du loggat in med administratorsrattigheter? du installerar.
Ar Microsoft PowerPoint 2000/2002 installerat i den datom i Om meddelandet till vénster visas under installationen kommer
vilken projektorprogramvaran installeras? det inte att laggas till négon insticksmodul i PowerPoint, utan
Om projektorprogramvaran installeras i en dator som inte har installationen av projektorprogramvaran slutférs normailt.
PowerPoint 2000/2002 installerat, visas meddelandet “Fel i den | Om du vill lagga till insticksmodulen i PowerPoint maste du
automatiska registreringen av PPTViewer2.dll” under installera projektorprogramvaran i en dator som har PowerPoint
installationen. 2000/2002 installerat.

<Problem> Viewer PPT Converter 2.0 fungerar inte. (PPTC 2.0)

Kontroll Atgard

Ar Microsoft PowerPoint installerat i datorn? Installera PowerPoint i datorn. Installera alternativt Viewer PPT
Converter 2.0 i en dator som har PowerPoint installerat.

<Problem> Projektorn gar inte igdng nar du anvander projektorstyrfunktionen. (DIU 2.0)

Kontroll Atgard

Ar datorn och projektorn anslutna via en seriekabel? Anslut datorn och projektorn via en seriekabel.

<Problem> Du vill radera insticksmodulen i PowerPoint. (PPTC 2.0)

Kontroll Atgard
Om du installerar projektorprogramvaran nar Microsoft Se hjélpfunktionen i PowerPoint om du vill ha anvisningar till hur
PowerPoint 2000/2002 redan har installerats i datorn laggs du raderar insticksmoduler.
insticksmodulen till i PowerPoint automatiskt. Insticksmodulen i PowerPoint raderas inte ens om

projektorprogramvaran avinstalleras.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

© Anvanda menyerna

1. Tryck p4 MENU-tangenten pa4 fjdrrkontrollen eller projektorkdpan for att visa menyn.

I video| Livd

[ Ljusstyrka —— n
Kontrast Auto
Farg > P
Fa het ' Undermenyfénster
Undermeny — argrenhe =onna——X 0
Skarpa —_— n
Signaltyp -
Fiéirinstéllining 1: Video
| Vaggfarg Av
! Huvudmeny
v /
Justera Bild Instéllning Information Aterstall
——1— Aktuellt tillgéngliga
tangenter

Bildjustering-menyn visas (fabriksinstélining).

OBSERVERA: Kommandon som 4», ENTER, CANCEL i det gra féltet visar tangenter som ér tillgdngliga for den funktion du
anvénder.

2. Tryck pa SELECT-tangenterna 4» pa4 fjdrrkontrollen eller projektorkapan fér att visa undermenyn.

3. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorkdpan for att markera den éversta punkten
eller den forsta fliken.

4. Anvédnd SELECT-tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller projektorkdpan fér att vélja den funktion du vill
justera eller stiélla in.

Du kan anvdnda SELECT-tangenterna 4» pa fjdrrkontrollen eller projektorkdpan fér att vélja 6nskad flik.
OBSERVERA: Du kan bara vélja en flik nér den 4r orange.

5. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjdrrkontrollen eller projektorkapan for att visa undermenyfénstret.
OBSERVERA: Du kan ocksa visa ett undermenyfénster genom att trycka pa SELECT-tangenten » .

6. Justera nivan eller aktivera eller avaktivera den valda funktionen med hjélp av SELECT-tangenterna
AV <> pa fjdrrkontrollen eller projektorkapan.

7. Tryck pa ENTER- eller CANCEL-tangenten pa4 fjdrrkontrollen eller projektorkdpan.
Andringarna lagras tills du gér nya dndringar.

ENTER ....cooveveiae Lagrar &ndringar.
CANGEL ................. Atergér till foregdende skarmbild utan att lagra dndringarna.

8. Upprepa stegen 2 -7 fér att justera en annan funktion eller tryck pa CANCEL-tangenten pa4 fjdrrkontrollen
eller projektorkapan fér att limna menyvisningen.
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© Menytrad

Meny Alternative
Justera Bildjustering Ljusstyrka
Kontrast Manuell/Auto
Férg
Férgrenhet
Skérpa
Signaltyp RGB, Komponent
Forinstélining 1till5
Detaljerade Referens Presentation, Video, Film,
installningar Grafik, SRGB
Gamma-korrigering Dynamisk, Naturlig, Svart detaljerad
Féargtemperatur 5000, 6500, 7200, 7800, 8500, 9300
Vitbalans Ljusstyrka RGB, Kontrast RGB
Férgkorrigering Rdd, Gron, Bla
Gul, Magenta, Cyan
Viaggférg Av, Svart tavla, Ljusgul, Ljusgrén, Ljusbla, Himmelsbld, Ljusrosa, Rosa
Video Brusreducering Lé&g, Medel, Hog
Fargmatris HDTV, SDTV
Y/C-fordrdjning 0till15
3D-Y/C-separation Paus, Normal, Film
Vertikal forbattring Av,1,2,3
|/P-konverterare Avaktivera radsprang (Auto/Paus), Interlace Video
Ljud Volym 0till 63
Bas -15 1ill +15
Diskant -15till +15
Bild Bildforhallande  4:3 4:3, Letterbox, Widescreen, Beskar
16:9 4:3 Fonster, Letterbox, Widescreen, 4:3 Fyll
Bildinstélining  Klocka
Fas
Position Horizontell
Vertikal
Avsokning 0%, 5%, 10%
Instéllning Sida 1 Skarm Skarmtyp 4:3,16:9
Position
Orientering Desktop fram, Tak bak, Desktop bak, Tak fram
Sprék 19 sprék
Lamplédge Normal, Eko
Keystone Auto, Manuell / Justera
Hornsten
Sida 2 Knapp pé héljet Lés upp, Las

Insomningstimer

Av, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00

Lésenord (Logotyp)

Sakerhet

Nyckelord

Anvénd Sakerhetsnyckel

Oppning

Lés

Registrera

Radera

Bakgrund

BI4, Svart, Logotyp

Meny visningstid

Manuell, Auto 5 s, Auto 15's, Auto 45 s
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© Menytrad

Meny Alternative
Instalining Sida 3 Vélja signal Dator1 RGB/Komponent, RGB, Komponent
Dator2 RGB/Komponent, RGB, Komponent, Scart
Komponent Auto, Komponent, Video
Férgsystem Komponent (Video) Auto, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
Video Auto, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
S-Video Auto, NTSC3.58, NTSC4.43, PAL, PAL-M, PAL-N, PAL60, SECAM
UT-terminal Senaste, Dator1, Dator2, Komponent
S-Video ldgesval Ay, S§2
Displayval Kalla Pa, Av
Meddelande Pa, Av
Menyférgval Férg, Monokrom
Sida 4 Strombesparing Pa, Av
Bekréfta strom av Pa, Av
Fléktldge Auto, Hog hastighet
Standby-ldge Energisparldge, Vilolage
Autostart Pa, Av
Fjérrkontrollsensor Fram Pa, Av
Bak Pa, Av
Sida 5 Filteranvéndning Nollstéll filterbruk
Lamptimmer Nollstall lamp-timraknare
Kommunikation 4800, 9600, 19200, 38400
Pekare Pekare 1 till 9
Mus Pekare Pekare 1 till 9
Knapp Hdger hand, Vénster hand
Kénslighet Snabb, Medel, L&ngsam
Rittavian
Information Sida 1 Kéllans namm
Ingéng
Punkt nr
Horisontale frekvens
Vertikal frekvens
Sida 2 Signaltyp
Videotyp
Synk-Typ
Interlace Video
Polaritet Synk
Sida 3 Resterande lamptid
Lamp-timmétare
Filteranvéndning
Projektoranvéndning
Sida 4 Version BIOS, Firmware, Data
Aterstall Aktuell signal, Alla data, Alla data (Inkl. lista med poster)
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© Menyelement

Markering Hjélpknapp

Fik ——EM ' 3
2]3]4] ——  — Trekant
Skarm
Skarmt
Orientering AMYP
Sprak [
Lamplige Position
Keystone ®“
Hérnsten Skjutreglage
v
Justera Bild Instéllning Information Aterstall |
Stangknapp
Sakerhet [2[4]
Radioknapp ——————— " Aktivera & Avaktivera
Nyckelord IZI _
Kryssruta ————F | Anviand Sikerhetsnyckel
[fjppning 1 ]
[ OK ] [ Avbryt -]—— Avbryt-knapp
L \ o

\ OK-knapp

Menyerna och dialogrutorna bestar vanligtvis av féljande element:

Markering .............. Visar vald meny eller funktion.

Trekant ................. Anger att ytterligare alternativ finns. Den markerade trekanten visar det alternativ som for tillfallet ar aktivt.
FIIK v Anger en grupp funktioner i en dialogruta. Ndr du véljer en flik visas sidan den representerar.

Radioknapp ........... Anvand denna runda knapp for att vélja alternativ i en dialogruta.

Kryssruta............... Markera rutan for att aktivera alternativet.

Skjutreglage .......... Visar instéllningarna eller justeringsriktningen.

OK-knapp .......c...... Tryck har for att bekréfta din instéllning. Du kommer da tillbaka till den férra menyn.

Avbryt-knapp ......... Tryck hdr for att avbryta din instalining. Du kommer da tillbaka till den forra menyn.

Sténgknapp ........... Klicka hér for att stdnga fénstret och spara dndringarna. (endast USB-mus)

Hjélp-knapp ........... Indikerar att det finns hjélp fér denna funktion (endast USB-mus). Tryck pd HELP-tangenten pé fiarrkontrollen

for att visa hjdlpavsnittet.
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O Menybeskrivningar och funktioner [Justera]

Bildjustering
Bidiustering (T
Ljusstyrka ——— “1
Kontrast Auto
Farg = “
Fargrenhet = “
Skarpa = “
Signaltyp -—
Fiérinstallning 1: Video
Vagefirg Av
v
Justera Bild Ingtéllning Information Aterstall
[Ljusstyrka]

Justerar ljusstyrkenivan eller bakgrundsrastrets intensitet.

[Kontrast]

Justerar bildens intensitet beroende pa den mottagna signalen.
Du har tva alternativ: Manuell/Auto.

OBSERVERA: Den automatiska kontrastfunktionen fungerar dock inte ndr menyn pa skarmen eller ett meddelande visas.

[Farg]
Okar eller minskar fargmattnadsnivan (fungerar inte med RGB-kallor).

[Fargrenhet]

Skiftar fargnivan fran +/- groén till +/-bld. Rédnivan anvands som referens. Denna justering fungerar endast fér video-,
komponentvideo- och standard-TV-ingdngarna (dvs icke-RGB).

[Skérpa]
Justerar videobildens detaljer (fungerar ej med RGB).

Vilja signaltyp [Signaltyp]
VAlj antingen dator- eller komponentsignal.

RGB.......cccveree. Datorsignal
Komponent............ Komponentsignaler sésom Y/Ch/Cr, Y/Pb/Pr

OBSERVERA: Denna funktion fungerar endast for datorsignaler. Om bilden inte blir battre dven om du stéller in “Vélja signal” pa
“Komponent” under Instéllning, stall in den hir pd “Komponent”.
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[Forinstéallning]

Fiarinstallning (21

o
c2:
©3:[__ Film | Detaljerade instllningar|
C4:
C5:(__sRéB |

[ .

Med detta alternativ kan du justera den neutrala fargtonen fér gul, cyan och magenta. Det finns 5 fabriksinstalliningar
som optimerats for olika bildtyper. Det finns ocksa anvandarinstéllningar som du sjalv kan justera.

Detaljerade instéllningar
Denna funktion innehaller en tre sidors skarmbild fér mer detaljerade installningar.

[Sida1]
Vdlja referensinstaliningar [Referens]
Tack vare den har funktionen kan du anvanda féargkorrigerings- eller gammavéarden som referensdata nar du

optimerar olika bildtyper. Du kan vélja nagon av féljande fem installningar.

Presentation ...... Rekommenderas for presentationer frén en dator.

Video ... Rekommenderas for vanliga bilder som t.ex. i ett TV-program.

Film Rekommenderas for filmbaserad video som t.ex. en film (DVD eller HDTV).
Grafik.....c.......... Rekommenderas nér du vill ha noggrant atergivna farger i grafik.

SRGB ................. Standardférgvarden.

Vélja gammakorrigeringsléaget [Gamma-korrigering]
Respektive lage rekommenderas for:

Dynamisk .......... Bilder med hég kontrast.
Naturlig.............. Bilder med naturlig dtergivning.
Svart detaljerad . F6r morka partier i bilden.

Justera fargtemperaturen [Fargtemperatur]

Med denna funktion justerar du fargtemperaturen med ett skjutreglage. Justeringsomradet stracker sig mellan

5000K och 9300K.

OBSERVERA:

* Nér du valt “Presentation” i “Referens” dr denna funktion inte tillgdnglig.

* Ndr du dndrat instéllningarna fér “Vitbalans” terspeglar inte firgtemperaturvardet pd skdrmbilden den verkliga
fargtemperaturen.

[Sida2]

Justera vitbalans [Vitbalans]

Med denna funktion justerar du vitbalansen. Varje fargs ljusstyrka (RGB) anvands for att justera svartnivan i
skarmbilden, och varje fargs kontrast (RGB) for att justera vitnivan.

[Sida3]

Vélja fargkorrigering [Fargkorrigering]
Justerar rétt, gront, blatt, gult, magenta och cyan for sig for att korrigera fargtonen péd hela skarmen.
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Anvénda anpassad véaggfargkorrigering [Vaggférg]

[Grénssnitt kommer att bestdmmas]
Denna funktion gér det méjligt att snabbt anpassa fargkorrigeringen i tillAmpningar dar skarmmaterialet inte &r vitt.

Du kan vélja bland féljande atta alternativ.

* Av * Svart tavla

* Ljusgul e Ljusgron

* Ljushla  Himmelshla

e Ljusrosa * Rosa
Video

Bildjustering Video |Ljud)

Brusreducering Av
Fargmatris HDTY
Y /C-fordrojning —_— “
3D Y/C-separation Av
Vertikal faérbattring Av
I/P-konverterare Auto
v
Justera Bild Instéllning Information

Aterstall

Valja brusreduceringsniva [Brusreducering]

(ej tillgangligt for COMPUTER1/2 och Viewer; tillgangligt fér vanliga TV-kéllor)
Brusreducering (21

[N

&~ Ay C Lag ¢ Medel C Hag

Vélj en av féljande tre nivaer for att reducera brus i bilden: Lag, Medel eller H6g.

OBSERVERA: Ju lagre brusreduceringsnivd som anvénds, desto béttre bildkvalitet fir man, eftersom videobandbredden da dr

hdgre.

Vélja fargmatris [Fargmatris]

Fargmatrisd B

Vélj en fargmatris fér din insignal, antingen HDTV eller SDTV.

Justera Y/C-férdrojningsnivan [Y/C-fordréjning]

Y /C-fordriéjning

Justerar Y/C-férdréjningsnivan.
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Sla péa/av 3-D-separationen [3D-Y/C-separation]

3D Y/C-separationl
C Av *P3

Paus n Paus
Normal

Film

Denna funktion aktiverar eller avaktiverar den 3-dimensionella separationen.
Nér du valt “P&” finns féljande tre alternativ tiligéngliga i rullgardinslistan.

Paus .......ccooevvvenene. Valj detta alternativ for stillbilder.
Normal .................. Projektorn utfér automatiskt lampliga installningar for en detekterad kélla.
Film e Vélj det hdr alternativet for rorliga bilder.

OBSERVERA: Den har funktionen &r endast tillganglig for videosignaler i NTSC3.58.

Instéllning av vertikal detaljfoérstarkare [Vertikal forbattring]

Vertikal férbattring [ E
Ay C1 C20C3

Denna funktion forstarker de vertikala detaljerna kring féremalen i bilden.

OBSERVERA: Den hér funktionen dr inte tillgéanglig for RGB- och komponentsignaler.

Vilja radsprang eller avaktivera radsprang [I/P-konverterare]

|/P-konverterare

= Avaktivera radsprang(Auto)
 Avaktivera radsprang{Paus)

' Interlace Video

[

Den hér funktionen later dig valja mellan “Interlace Video” och “Avaktivera radsprang”.

Avaktivera radsprang (Auto) ..... Projektorn utser automatiskt en stillbild eller rrlig bild for att optimera
den. Vlj "Interlace Video" om "Avaktivera radsprang (Auto)" resulterar
i Overflod av jitter eller falska indikationer.

Avaktivera radsprang (Paus) ... Valj detta nar du visar en stillbild. Om du valjer det hér alternativet
med rérliga bilder far du stdrningar som jitter eller artefakter.

Interlace Video ........ccoeueneee. Vlj detta ndr du visar en rérlig bild. Detta tar bort jitter och
artefakter i den rérliga bilden.
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Kontrollera volym, bas och diskant [Ljud]

Bildjustering| Video Ljud
Volym B |
Bas —— “
Diskant ——— “
v
Justera Bild Ingtéllning Information Aterstall

Du kan justera volym-, bas- och diskantnivan p& projektorns hdgtalare och AUDIO OUT-utgangen (stereo-minijack).

© Menybeskrivningar och funktioner [Bild]

Bildfdrhallande

Position
Avsikning

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

[Page 1]

Valja bildforhallande [Bildférhallande] (ej tillgangligt fér Viewer)

Skéarmtyp 4:3 Skérmtyp 16:9
Bildférhallande & B Bildfarhallande®d B
= 4:8 &~ 4:3 fénster
' Letterhox ' Letterbox
C Widescreen  Widescreen
" Beskér T 4:3 fyll

Aspect Ratio later dig valja basta storlek for din kallbild.
Né&r du valt skarmtypen 4:3 fér din kalla visas foljande alternativ:

43 Vanligt 4:3-bildférhéllande

Letterbox................ Férminskad for att visa rétt bildforhallande med svarta kanter dverst och nederst
Widescreen ........... Utdragen at vanster och hdger med svarta kanter éverst och nederst

Beskar ................... Utdragen &t vénster och hdger. Vanster och hdger sida beskurna. Endast tillganglig for 4:3.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Na&r du valt sk&rmtypen 16:9 fér din kalla visas féljande alternativ:

4:3 Fonster ............ Forminskad for att visa rétt bildférhdllande med svarta kanter till hdger och vénster
Letterbox................ Vanligt 16:9-bildférhéllande

Widescreen ........... Utdragen at vanster och héger for att visa rétt bildférhallande

43 Fyll . Utdragen for att visa med bildférhallandet 16:9

OBSERVERA: Du kan justera bildpositionen i héjdled for killor med svarta kanter. Se sid 85 for
instéllning av bildposition.

Upphovsritt

Observera att anvdndningen av denna projektor i kommersiellt syfte eller for att fa allmanhetens
uppmdrksamhet pa platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden
med ndgon av instéllningarna “Bildférhallande” eller “Skdrm” kan vara ett intrang i upphovsrétten, som
skyddas enligt lagen om upphovsratt.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform ar “Bildférhdllande” eventuellt inte tillganglig.

Om detta skulle intréffa, dterstall férst 3D Reform-data och gér sedan om instéllningen. Upprepa sedan
Jjusteringen av 3D Reform.

Om du dndrar bildférhallandet kan det justerbara omfinget for 3D Reform komma att begransas.

Insignal o < )@ B =
. o d &
Skarmtyp 4:3 Letterbox Squeeze
I @) @)
b @] (@) @] (@)
4:3 Screen 4:3 Letterbox Widescreen Beskar
@ (O] O]
(@)
16:9 Screen 4:3 Fonster  4:3 Fyll Letterbox Widescreen
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Justera klockfrekvens och klockfas [Bildinstéllning]

Bildinstallning
Klocka
512 i
Fas

Med den hér funktionen kan du justera Klocka och Fas manuellt.

Klocka
Anvand detta alternativ for att fininstalla datorbilden och ta bort vertikala streck som kan uppsta i bilden. Funktionen
justerar klockfrekvensen som eliminerar horisontella streck i bilden.
Justeringen kan behoévas forsta gangen du ansluter datorn.

Fas
Anvand detta alternativ for att justera klockfasen eller minska videobruset, punktinterferensen eller dverhérningen.
(Detta marks genom att en del av bilden verkar skimra.)
Justera inte “Fas” férrén “Klocka” har justerats.

Justera positionen horisontellt/vertikalt [Position]

Haorisontell

Vertikal

Justerar bildens placering horisontellt och vertikalt.

Vilja procenttal fér avsékning [Avs6kning]

Avsdkning

Valj procenttal fér avsdkning av signalen (0%, 5% och 10%).

OBSERVERA: Denna funktion ar inte tillganglig ndr “4:3 Fyll” eller “Beskar” har valts under “Bildférhallande”.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [Instélining]
[ BEDE

Skarm
Orientering
Sprak [
Lamplage
Keystone

Hiérnsten

v

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

Instélining [Sida1]

Vilja bildforhallande och skdrmposition [Skarm]

[ BRI <
Skérm
Orientering
Sprak [
Lamplage

Skérmtyp

@

©

Keystone

Hérnsten

Skarmtyp
Vélj ett av foéljande alternativ: 4:3- eller 16:9-storlek for den skarm du vill anvénda. Se aven “Bildférhallande” pa
sidorna 82 och 83.

Position
Denna funktion justerar bildens héjdledsposition vid visning av video med ett sérskilt bildférhallande.
Vid val av vissa bildférhallanden under Image visas bilden med svarta kanter dverst och nederst. Du kan vélja
héjdledspositionen mellan éver- och nederkanten.

OBSERVERA: Detta alternativ ar endast tillgangligt ndr du valt “16:9” under Skarmtyp.

OBSERVERA: Vid justering av 3D Reform ar “Skarmtyp” och “Screen Position” eventuellt inte tillgangliga. Fér att komma at dessa
instaliningar, aterstall férst 3D Reform-data och gér sedan om instéllningarna. Upprepa sedan justeringen av 3D Reform. Om du
andrar “Skdarmtyp” och “Screen Position” kan det justerbara omfanget for 3D Reform komma att begransas.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Vilja projektororientering [Orientering]

EN2)3)4]5) 3
Skarm & Desktop fram
Orientering ~ Tak bak

Sprak [

Lamplige " Desktop bak
ST D  Tak fram
Hérnsten

Omorienterar bilden for att passa bildprojiceringen. Alternativen &r: Desktop fram, Tak bakr,
Desktop bak och Tak fram.

OBSERVERA: Om du viéljer ndgot annat alternativ dn “Skrivbordsfront” dndras “Keystone™laget till
“Manuell"

Valja menysprak [Sprak]

Wz)s]a)s] :
Skirm
Orientering
Sprak [ Svenska English A
Lamplige u Deutsch
[FIEE Francais
Keystone [taliano
5 Ezpafiol
. Hérnsten I Soonska
Suomi
Morslk W

Du kan vélja ett bland 19 sprak for instruktioner pa skarmen.

Instéllning av lampléage till Normal eller Eco [Lamplage]

[ BRI <
Skérm
Orientering
Sprak [
Lamplage

&~ Normal
 Eko

Keystone

Hérnsten

[N J

Med den hér funktionen kan du vélja tva ljusstyrkelagen fér lampan: Normal och Eko. Lampans
livslangd kan férlangas till upp till 3000 timmar genom att du anvander Eko-laget. Om du véljer
Eko-laget minskar flaktljudet jamfér med Normal-laget.

Normal-lage .......... Detta ar grundinstéliningen (100 % ljusstyrka).
Eko-lage ......ccco..... Vdlj denna instéllning for att forlanga lampans livsléangd (76 % ljusstyrka).

OBSERVERA: Om projektorn dverhettas i Normal-ldget kan det handa att Lampldge automatiskt skiftar
till Eko-ldge for att skydda projektorn. Nar projektorn dr i Eko-ldge blir bilden lite mérkare. Nar
projektorn dtergdr till normal temperatur dtergdr Lampldge till Normal-ldge.

OBSERVERA: Nér en bild stangs av med mutefunktionen eller inga signaler forekommer (skdrmbilden
blir bid eller svart), véljs Eco-ldget automatiskt i "Lampldge”
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Vilja keystonelédge [Keystone]

Kll2)3]4]5]
Skarm
Orientering
Sprak [
Lamplége
Keystone

Hiérnsten

Med denna funktion kan du korrigera keystonedistorsionen manuellt eller automatiskt.
Om du véljer denna punkt visas Keystone-instéllningsmenyn.

Keystone [2[xI

Vertikal
& Auto T Manuell

-

J

Auto ..o | detta l4ge detekterar projektorn sin egen lutning och korrigerar den vertikala distorsionen automatiskt.
Manuell ................. Du kan korrigera den vertikala distorsionen manuellt fran menyn. Andringarna sparas, dven nar du stanger
av projektorn.
Justera ................. Du kan visa Keystone-skarmen. Se sid 35 for fler detlajer.
Keystone (20
Horisontell
Vertikal

Tryck pa 3D REFORM i 2
sekunder fir att nollstélla.

[N .

OBSERVERA: Nér "Hérnsten" har valts &r "Justera” inte tillgédnglig.

Vilja hérnstenslaget [Hérnsten]

Hérnsten 214
3] o
) -

Detta alternativ later dig korrigera den trapetsformade férvrangningen.
Om du véljer denna punkt visas Hérnsten-justeringsskérmen.
Se sid 44 for fler detaljer.

OBSERVERA: Néir "Keystone" har valts 4r "Hornsten" inte tillgéangligt.
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Instélining [Sida2]

il 2 R
Knapp pa héljet
Insomningstimer
Lisenord (Logotyp)
Sikerhet

Bakgrund

Menyvisningstid

%

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

Avaktivera tangenterna pa kapan [Knapp pa holjet]

1Els)4)5] 2

Knapp pa hiljet

Insomningstimer BILEs 0T
Lisenord {Logotyp)
Sékerhet CLas
Bakgrund

Menyvisningstid

w .

Med detta alternativ satter du pa eller stdnger av Knapp pa héljet-lasfunktionen.

OBSERVERA:
 Knapp pa holjet-laset paverkar inte fidrrkontrollens funktioner.
« FOr att ldsa upp tangenterna trycker du och haller CANCEL-tangenten intryckt i ungefér 10 sekunder.

Anvénda sleeptimern [Insomningstimer]

N 2 BRE 2
Knapp pa haljet
Insomningstimer Resterande tid Av
Lésenord {Logotyp) | Forinstalld tid
Sakerhet »
Bakgrund
Menyvisningstid

[ .

1. Viélj en tid mellan 30 minuter och 16 timmar: Off, 0:30, 1:00, 2:00, 4:00, 8:00, 12:00, 16:00.
2. Tryck pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen.

3. Nedrékningen av tiden tills projektorn stdngs av bérjar nu.

4. Projektorn stédngs av nédr nedrédkningen &r klar.

OBSERVERA:

* Fdr att nolistélla den instéllda tiden, ska du stélla in “Av” for aktuell tid eller stanga av strémmen.

« Ndr den 4terstiende tiden ndr 3 minuter innan projektorn stings av, kommer meddelandet “Projector will turn off in 3 minutes”
att visas pd skdarmens nedre del.
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Stélla in ett I16senord [Lé6senord (Logo)]
Du kan stélla in ett I6senord fér projektorn for att undvika att obehdriga anvander den.

Né&r du bestamt ett I6senord visas inmatningsbilden fér [6senord om du gér nagot av féljande.

o Andrar bakgrunden
o Andrar logotypdata pa ett PC Card

Inmatning:
Registrering av I6senord:

OBSERVERA: Det gar att anvanda upp till 15 alfanumeriska tecken.

1. Ange ett I6senord.
Markera “Inmatning” och tryck p4 ENTER-tangenten.

Losenord {Logotyp) (21
[ Inmatning ][ ]

[N

Fénstret “Ange I6senord” visas.

Inmatning

Ange lésenord
=
( OK | [ Avbryt |

[N

Kontrollera att ® har markerats och tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Programtangentbordet visas. Anvdnd detta fér att skriva in ett I6senord och markera sedan “OK” i
“Ange Iésenord”-bilden. Tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Fonstret [Bekréfta I6senord] visas.

2. Ange samma lésenord igen. Markera “OK” i “Ange I6senord”-bilden och tryck sedan pd ENTER-
tangenten.

Lésenordet har nu registrerats.

Radera:
Radering av l6senordet:

1. Markera [Radera] och tryck sedan pd ENTER-tangenten. Fénstret “Aktuellt I6senord” visas.

Lésenord (Logotyp) 214
[ Inmatning ][ Radera ]

1,

2. Ange ditt I6senord med hjélp av programtangentbordet. Markera “OK” i “Aktuellt 16senord”-bilden och
tryck sedan pa ENTER-tangenten.

Loésenordet har nu raderats.
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Sakerhet

Sékerhet-funktionen later dig skydda projektorn s& att den inte kan sédnda ut ndgon signal utan att du anger ett
nyckelord. Det finns ocksa ett alternativ for att Il&sa projektorn genom att anvanda ett registrerat PC Card* som protect
key. Nar du val har registrerat ditt PC Card som protect key maste du séatta i det i projektorns PC Card-kortplats varje
gang du satter pa projektorn. Du kan aktivera S&kerhet-funktionen endast genom att anvanda ett nyckelord.

Sakerhet 21
T Aktivera & Avaktivera
Nyckelord IZI
W S I OO Tl * Projektorn stoder inte FAT32- eller NTFS-
[ﬁppning 1 l formatterade flashminneskort eller USB-
| [ ] minnesenheter.
[ ] Se till att flashminneskortet eller USB-
[ ] minnesenheten formatteras med FAT16- eller FAT-
filsystem.
Las i dokumentet eller hjélpfilen som medféljer
[ Windows fér att formattera ditt flashminneskort eller
OK | [ Avbryt | ; me
X ] USB-minnesenhet i din dator.

Aktivera/Avaktivera............. Detta slar av eller pa Sakerhet-funktionen.

Nyckelord .........cccoovevevenennne Ange rétt nyckelord nar du anvander Sakerhet-funktionen. (Det gar att anvinda upp till 10 tecken.)
Sékerhet-funktionen dr tillganglig férst nér du har angett ditt nyckelord.

Anvand Sdkerhetsnyckel ... Markera denna ruta for att Idsa projektorn nar du anvander ett PC Card. For att anvanda ett nyckelord
utan ett PC Card, markera inte denna ruta

Enhet .o Skiftar mellan PC-kortdppningen och USB-porten (typ A).
LAS oo Laser data fran ett PC card.
Registrera.......cccccceeevennne. Registrerar data fran PC card-kortet. Sakerhet-funktionen ar inte tillganglig sdvida inte minst ett PC

Card har registrerats (om rutan “Anvand Sakerhetsnyckel” har markerats). Det gar att registrera
upp till 5 PG Card.

Radera.........c.coeevvvvevennnnee Raderar data pa ett registrerat PC card.

For att skapa ett nyckelord och aktivera Sékerhet-funktionen utan att anvanda ett registrerat PC Card.

1. Anvédnd SELECT-tangenten AV for att vélja “Nyckelord” och anvdnd programtangentbordet fér att ange
ett nyckelord.

OBSERVERA: Anteckna ditt nyckelord pd ett sékert stille.

2. Anvédnd SELECT-tangenten AV fér att vélja “Aktivera” och anvdnd SELECT-tangenten AV for att vélja
“OK” sa aktiveras Sakerhet-funktionen.

Meddelandet “Ar du séker?” visas. Anvdnd SELECT-tangenten 4 for att vélja “OK” och tryck sedan pa
ENTER-tangenten.

Séakerhet-funktionen trader i kraft.
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For att registrera ett PC Card som protect key.

1. Sétt i ett PC Card i projektorns PC Card-kortplats.
2. Anvédnd SELECT-tangenten AY for att vélja “Anvédnd Sédkerhetsnyckel” och tryck pa ENTER-tangenten.

3. Anvidnd SELECT-tangenten AV fér att vélja “Las” och tryck pa ENTER-tangenten. PC Card-kortets data
ldses in i projektorn.

4. Anvédnd SELECT-tangenten AV fér att vélja “Registrera” och tryck p4 ENTER-tangenten.
Nedladdade data registreras och visas i listfénstret.

5. Anvédnd SELECT-tangenten AV for att viélja “Nyckelord” och anvdnd programtangentbordet for att ange
ett nyckelord.

OBSERVERA: For att anvénda ett PC Card som protect key mdste du dven skapa ett nyckelord. Anteckna ditt nyckelord pd ett
sékert stélle.

Detta slutfor registreringen av ditt PC Card.

For att aktivera Sékerhet, anvdnd SELECT-tangenten AV for att vélja “Aktivera” och sedan SELECT-tangenten AV
for att vélja “OK”, s& aktiveras Sakerhet-funktionen. Meddelandet “Ar du séker?” visas. Anvand SELECT-tangenten
<P och tryck pA ENTER-tangenten.

Sékerhet-funktionen tréder i kraft.

For att satta pa projektorn nér Sékerhet har aktiverats (endast nar du anvéander ditt nyckelord)

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.
Projektorn slas pa och visar ett meddelande om att den nu &r skyddad av Sékerhet-funktionen.
2. Vilj [Instéllning] — [Sida 2] — [S&dkerhet] i menyn och tryck pa ENTER-tangenten.
Inmatningsbilden fér Release Code (upplasningskod) visas.
3. Ange ditt nyckelord i inmatningsbilden fér Release Code. Du kan nu projicera bilder.

OBSERVERA: Glém inte ditt nyckelord. Om du danda glommer nyckelordet kan NEC eller din aterférséljare ge dig en Release Code.
Se slutet av detta avsnitt fér mer information.

For att satta pa projektorn nér Sékerhet har aktiverats (nér du anvander ett PC Card som sékerhetsnyckel).

1. Sétt i ditt registrerade PC Card i PC Card-kortplatsen.

2. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tvd sekunder. Projektorn kommer att séttas pa och sedan kédnna
igen PC Card-kortet. Nér bilden har projicerats kommer den att stanna kvar dven utan PC-Card-kortet.

e Sdkerhetsfunktionen férblir avaktiverad tills huvudstrémmen slds av (genom att stélla huvudstrémbrytaren pa
“O” eller dra ut nétkabeln). | féljande fall kommer du att uppmanas att kontrollera protect key eller ange
nyckelordet.

(1)Né&r “OK” har valts vid en bild som har sékerhet aktiverad och strémmen slds av och sedan pa igen.

(2)Nér huvudstrémmen slds av och sedan péa igen medan Sédkerhet-funktionen &r aktiverad

(8)Nér du férséker att visa en bild som har sékerhet aktiverad medan Sédkerhet-funktionen &r aktiverad.
e Tomrum (mellanslag) kan inte anvédndas i Keyword.
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For att radera registrerade PC Card-data.

1. Anvédnd SELECT-tangenten AV for att véilja “Radera” och anvdnd SELECT-tangenten « for att viélja
listfénstret.

2. Anvénd SELECT-tangenten AV fér att vélja de PC Card-data du vill radera.
3. Tryck pa SELECT-tangenten W for att vilja “Radera” och tryck pa ENTER-tangenten.

PC Card-data raderas.

Om du har blivit av med ditt registrerade PC Card, gor féljande:

OBSERVERA: NEC eller din &terfdrséljare ger dig en uppldsningskod (Release Code) i utbyte mot ditt registrerade nyckelord och
Request Code (forfragningskod). Se slutet av detta avsnitt f6r mer information.

1. Hall POWER-tangenten intryckt i minst tva sekunder.
Projektorn slas péa och visar ett meddelande om att projektorn dr skyddad av Sdkerhet-funktionen.
2. Vilj [Instéllning] — [Sida 2] — [S&dkerhet] i menyn och tryck pa ENTER-tangenten.
Inmatningbilden fér Release Code visas tillsammans med din Request Code (24 alfanumeriska tecken).
3. Ange din Release Code i inmatningsfonstret Release Code.
Projektorn slas pa.
* Om projektorn sétts p4 genom att du anger Release Code avaktiveras dina Sédkerhet-funktioner.

OBSERVERA:

* Vissa typer av PC Card kan inte registreras som protect key.

« Vi rekommenderar att du registrerar tva eller flera PC Card ifall du blir av med eller skadar ditt registrerade PC Card.
e Om du formaterar ditt registrerade PC Card avaktiveras dess funktion som protect key.

OBSERVERA:

For ytterligare information kan du besdka:

USA : //www.necvisualsystems.com http://www.necvisualsystems.com/
Europa : http.//www.nec-europe.com/

Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Vilja en bakgrundsférg eller -logotyp [Bakgrund]

1Els)a]s) 2

Knapp pa hbljet
Insomningstimer

Lésenord (Logotyp) | |BIA u Bla
Sakerhet Evart

ogotyp
Bakgrund

Menyvisningstid

Anvand denna funktion for att visa en svart eller bla skarm eller en logotyp d& projektorn inte tar emot ndgon videosignal.
Standardbakgrunden ar bla. Du kan &ndra logotypbilden med hjalp av Viewer-funktionen. Se sidorna 64.

OBSERVERA: Nir projektorn visar en bla eller svart skarmbild, véljs Eco-liget automatiskt i "Lampldge”
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Vilja menyvisningstid [Meny visningstid]

1Els)4)5] 2

Knapp pa haljet " Manuell
Insomningstimer & Auto 5 s
Lisenord {(Logotyp)

Sékerhet T Auto15s
Bakgrund C Auto 45 s

Menyvisningstid
1 [ .

Med detta alternativ kan du vélja hur lange projektorn skall vénta innan menyerna stngs av efter att du sist har tryckt
pé en tangent. Du kan vélja mellan “Manuell”, “Auto 5 s”, “Auto 15 s”, och “Auto 45 s”. Fabriksinstallningen &r “Auto 45

S’

Manuell ................. Menyn kan stdngas av manuellt.

Auto 5S....cveeee. Menyn stangs automatiskt av efter 5 sekunder om du inte trycker pa ndgon tangent.
Auto 15s............... Menyn stangs automatiskt av efter 15 sekunder om du inte trycker pa ndgon tangent.
Auto45s............... Menyn stangs automatiskt av efter 45 sekunder om du inte trycker pa ndgon tangent.
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Instélining [Sida3]

Justera Bild

Menyfargval

112El4]5)
Vilja signal
Fargsystem
UT-terminal
S$-Video ligesval
Displayval

%

Instéllning Information

Aterstall

Vilja signalformat [Vélja signal]

112 El45)

Datorl

Valja signal
Fargsystem Dator2
UT=-terminal
S-Video lagesval T
Doy
Menyfargval

Dator 1/2

Har kan du vélja “Dator 1” eller “Dator 2” fér en RGB-kélla som t.ex. en dator.
VAlj “Scart” i Dator 2 fér europeiska SCART-kontakter.

Komponent

Har véljer du vanligtvis “Auto” viket gor att projektorn automatiskt k&nner av en inkommande signal. Det finns dock
vissa videokomponentsignaler som projektorn inte kan detektera automatiskt.

Vélj i s& fall “Komponent”.

OBSERVERA: Nér du vill anvdanda “Y”-kontakten bland COMPONENT-kontakterna for att visa en videosignal, véljer du “Video”.

Vilja fargsystem [Color System]

112 Bl 4] 5]
Vilja signal
Fargsystem
UT-terminal
$-Video lagesval
Displayval
Menyfargval

Komponent({Video)
[Autn

Video
[.Autn

S-Video
[.Autn

[

.

Med denna funktion kan du vélja kompositvideostandarder automatiskt eller manuellit.
Vanligtvis véljer du "Auto" och projektorn detekterar videostandarden automatiskt.
Om projektorn har svart att detektera videostandard véljer du lamplig videostandard fran menyn.
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Stélla in MONITOR OUT-utgangen [UT-terminal]

2 als] :
Vilja signal
Fargsystem
UT-terminal Senaste u Senaste
S-Video ldgesval Dator]

g Dator2
Displayval Komponent
Menyfargval J

Tack vare detta alternativ kan du bestdmma vilken RGB- eller komponentkélla som ska séndas ut fran MONITOR
OUT-kontakten i Idle-lage.
Signalen frdn den senaste COMPUTER1-, 2- eller COMPONENT-ingangen sands ut till MONITOR OUT-

Senaste ........c.co....
kontakten.

Dator1,2 .............. Signalen frdén COMPUTER1- eller 2-ingangen sands ut till MONITOR OUT-kontakten.

Komponent............ Signalen frén COMPONENT-ingangen sinds ut till MONITOR OUT-kontakten.

Vilja S-Video-laget [S-Video lagesval]

112/El4] 5] J
Valja signal
Fargsystem
UT-terminal
S-Video lagesval
Displayval
Menyférgval

C Av

= 82

[N .

Denna funktion anvénds for att valja avkénningslage fér S-Videosignalen. Detta medger en identifiering av S-
Videosignaler med ett annat bildférhallande (16:9 och 4:3).

AV e, Ingen S-Videosignal identifieras.
S2 e, 16:9- eller 4:3-signaler identifieras.

Sla pa/av visning av ingangskalla och meddelande [Displayval]

iF : DB “
Valja signal Kalla
Fargsystem Ay « P3
UT-terminal Meddelande
S-Video lagesval “

) T Av ~ Pa
Displayval
Menyfargval

Kalla
Med detta alternativ kan du vélja om ingadngsnamnet sdsom Dator 1/2, Video, och “No Input to be displayed” ska

visas i skarmbildens 6vre hégra hérn.

Meddelande
Med detta alternativ kan du vélja om det ska visas meddelanden f6r varning om lampans livslangd, meddelande

om avstangning 3 minuter i férvég, samt “Please clean filter” och “Please wait a moment”.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Vilja menyféarg [Menyfargval]

112 EFls)s] 9

Vilja signal
Fargsystem ® Firg
UT-terminal
$-Video lagesval  Monokrom
Displayval
Menyfargval

[ .

Du kan vélja mellan tva olika alternativ fér menyfarg: Farg eller Monokrom.

Installning [Sida4]

1]2] s Els)
Striimbesparing
Bekrafta strim av
Fliktlige
Standby-lége
Autostart
Fjérrkontrollsensor

%

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

Aktivera strombesparing [Strémbesparing]

1AE : B 9

Strimhbesparing

Bekrafta strom av & Av
Flaktlége
Standbhy-lage CPa
Autostart

Fjarrkontrollsensor

[N .

Nar detta alternativ ar pa och det inte férekommer ndgon insignal p& fem minuter eller langre, stanger projektorn av
sig sjélv.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Aktivera bekréftelse av stromavstangning [Bekréafta strom av]

12]s@s) 2

Strémbhesparing

Bekrafta strim av & Av
Fliktlige
Standby-lige ~Pa
Autostart

Fjérrkontrollsensor
1 L= .

Detta alternativ avgér om en bekréaftelseruta for avstangning av strdmmen till projektorn ska visas eller inte.

OBSERVERA: Nir en bekréftelse visas maste du ha aktiverat Projector-laget for att kunna styra projektorn med fdrrkontrollen. Om
detta inte ar gjort kan du trycka pa PJ-tangenten pd fidrrkontrollen for att stilla om projektorn till Projector-lage. Tangentens

lampa téands, vilket visar att Projector-ldget ar aktiverat.

Aktivera hoghastighetslaget fér flakten [Flaktlage]

1AE : B 9

Strimhbesparing

Bekrafta strém av & Auto
Flaktlége )
Standby-lsge " Hég hastighet

Autostart
Fjarrkontrollsensor

.

[N

Med detta alternativ kan du vélja mellan tva lagen for flakthastighet: Auto-lage och H6g hastighet-lage.

De inbyggda flaktarna kdrs automatiskt med variabel hastighet beroende pa den interna temperaturen.
Hog hastighet ........ De inbyggda fldktarna kérs med en fast hég hastighet.

Né&r du vill kyla ned projektorn snabbt véljer du “hdg hastighet”.

OBSERVERA: Vilj High speed-ldget om du vill fortsétta anvédnda projektorn flera dagar i stréck.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Aktivera Standby-ldge [Standby-ldge]

12]s@s) 9

Strémbhesparing

Bekrafta strim av ® 05
Fliktlige
Standby-lsge = Energisparlage
Autostart

Fjérrkontrollsensor
1 L= .

Projektorn har tva standby-lagen: Vilolage och Energisparlage.
Energisparlage ar ett beredskapslage du kan stalla projektorn i fér att forbruka mindre strém &an i Vilolage.

Fabriksinstéliningen &r Vilolage.

OBSERVERA:
» MONITOR OUT-funktionen ér inte tillganglig i Energisparldge.
e Styrning via PC Control-kontakten ar inte mdjlig i Energisparldge. Om du vill styra projektorn via PC control rekommenderar vi

att du ldter projektorn vara i Viloldge.

Aktivera autostart [Autostart]

12]s@s) 2

Strémbhesparing

Bekrafta strim av & Av
Fliktlige
Standby-lige ~Pa
Autostart

Fjérrkontrollsensor
1 L5 .

Séatter pa projektorn automatiskt nar natkabeln ansluts till ett eluttag, om huvudstrémbrytaren redan &r tillslagen. D&
slipper du att alltid anvdnda POWER-tangenten pa fijarrkontrollen eller projektorn.

[Fjarrkontrollsensor]

2] sl 9
Striimbesparing Fram
Bekrafta striim av C Ay = P3
zléiktcll‘:gel Bak
tandhy-lage

[ = P35
Autostart Av Pa
Fjérrkontrollsensor

Detta alternativ avgoér vilken fjarrkontrollssensor pa projektorn som ar aktiverad.
Om du véljer “P&” innebar det att den valda fjarrkontrollssensorn kan ta emot den infraréda signalen fran den medféljande

fjarrkontrollen.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Instélining [Sida5]

Justera

Bild

Filteranvindning
Lamptimmar
Kommunikation

Pekare

Rittavlan

112]3] < B

Mus

%

Ingtéllning

Information

Aterstall

Nolistélla filteranvandningstiden [Filteranvandning]

11213142

Filteranvéndning

Lamptimmar

Kommunikation

Pekare
Mus
Rittavlan

2

Nollstall filterbruk

[N J

Nollstaller filteranvandningstiden. Om du trycker pa “Nollstall”-knappen visas en dialogruta for bekraftelse. For att
nollstélla filteranvandningstiden trycker du pa “OK”.

Nollstélla lamptidmétaren [Lamptimmer]

112]3]480

Filteranvéndning

Lamptimmar

Kommunikation

Pekare
Mus
Rittavlan

[N

Nollstall lamp-timraknare

2

J

Nollstéller lamptidméataren. Om du trycker pa “Nollstall’-knappen visas en dialogruta for bekraftelse. For att nollstalla
lamptidmataren trycker du pa “OK”.

OBSERVERA: Projektorn stangs av och forsatts i standby-ldge efter 2100 timmars drift (upp till 3100 timmar i Eco-ldge). | detta
ldge kan du inte nollstélla lamptidmataren i menyn. Om detta skulle hianda trycker du pd “HELP”-tangenten pa fidrrkontrollen i tio

sekunder fér att nollstélla lamptidmaétaren. Gér endast detta efter att ha bytt lampan.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Vilja kommunikationshastighet [Kommunikation]

1121314 @ :
Filteranvéndning
Lamptimmar Hastighet
Kommunikation 38400 u 4800
Pekare 9600
M 19200
.us 38400
Rittavlan J

Med den har funktionen kan du bestdmma baudhastigheten f6r PC Control-porten (9-polig D-Sub). Den stdder
datadverféringshastigheter mellan 4800 och 38400 bps. Grundinstéliningen ar 38400 bps. Valj ratt dverféringshastighet
beroende pa vilken utrustning du ska ansluta (en lagre éverféringshastighet kan rekommenderas fér anvandning av

langkabel, beroende pa utrustningen).

Vilja projektorpekarikon [Pekare]

2]s]4 @ z

Filteranvindning

Lamptimmar

Kommunikation
Pekare

Mus

L* Pekare 1 u

\F Pekare 1
¥ Pekare 2
% Pekare 3
% Pekare 4
¢ Pekare b

. Rittavlan ) Pekare 6

N Pekare 7
¥ Pekare 8
% Pekare 9

Har kan du vélja bland nio olika pekarikoner for POINTER-tangenten pa din fjarrkontroll.
Efter att du flyttat din pekarikon till dnskat parti pa skérmbilden trycker du pA MAGNIFY-tangenten pé fjarrkontrollen
for att forstora det valda omradet pa skédrmbilden. Se sid 41 fér n&rmare anvisningar.

OBSERVERA: Det kan hdnda att pekarfunktionen inte fungerar (t.ex. vid visning av icke-interlace bilder pd 15kHz, t.ex. med TV-
spel.)

Stalla in muspekare, -knapp och -kédnslighet [Mus]

11213142

Filteranvandning

2

Mus-pekare
% Pekare 9 ||
Knapp
* Héger hand ¢ Véanster hand

Lamptimmar
Kommunikation
Pekare

Mus

Rittavlan

Kianslighet
" Snabb & Medel ¢ Langsam

[N J

Med detta alternativ kan du &ndra instéliningarna fér din USB-mus. Musinstaliningarna géller endast USB-mus. Valj
6nskad installning:

Mus Pekare ........... Pekare 1-9
Knapp ...cocoveeeeeennas “Hoger hand” eller “Vénster hand”
Kénslighet ............. “Snabb”, “Medel” eller “Ldngsam”
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Vilja Rittavlan [Rittavlan]

1]2]s]480

Filteranvéndning
Lamptimmar
Kommunikation
Pekare

Mus

Rittavlan

Detta alternativ visar Rittavlan-verktygsféltet.

ChalkBoard-funktionen later dig skriva och rita p& en projicerad bild.

OBSERVERA: ChalkBoardfunktionen ar endast tillganglig nar du anvédnder en USB-mus.

For att visa eller dolja verktygsfaltet for Rittavlan klickar du pa musens mittknapp.
Verktygsféltet innehaller féljande ikoner.

® ©e 060 6 o0 o0 o6

o |8 &) ) 1

@Dra..s Drar for att flytta verktygsfaltet.

@ Penna................ Vansterklicka och dra for att rita. Vansterklicka pé@ eller hdgerklicka pa pennikonen for att visa pennpaletten
med fyra olika tjocka linjer, som du sedan kan valja genom att véansterklicka.
Viljer en firg. Vinsterklicka for att visa firgpaletten som du kan vélja 6nskad firg fran genom att vansterklicka.

Vinsterklicka for att finga en ritning p Rittavlan-bilden och spara den i ditt PC-card som sitter i projektorns
PC card-kortplats.

Vansterklicka och dra for att radera en del av en ritning. Vénsterklicka pd E] eller hégerklicka pé

sudgummiikonen for att visa raderpaletten med fyra olika tjocka suddgummin, som du sedan kan vélja
genom att vansterklicka.

@ Radera............. Vénsterklicka for att radera ritningen helt frdn Rittavianbilden.
@ DOl Vénsterklicka for att dolja verktygsféltet. Verktygsféltet for ChalkBoard visas igen nér du hogerklickar var
som helst pa skdrmen.
O Avsluta ............. Raderar hela ritningen och avslutar Rittavlan.
OBSERVERA:

e Menyn ér inte tillganglig nér du visar Rittavianbilden.
e Om du véljer en annan kalla eller véxlar bilder i Bildvisare raderas ritningen helt.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [Information]

1 BEIEY Y
Kéllans namn NTSC3.58
Ingang Video
Punkt nr 3
Horisontal frekvens 15.73[kHz]
Vertikal frekvens 59.93[Hz]
v
Justera Bild Instéllning Information Aterstall

Displays the status of the current signal, and the lamp and the projector usage hours. This dialog box has four pages.
The information included are as follows:

[Sida 1] Kallans namm
Ingang
Punkt nr
Horisontale frekvens
Vertikal frekvens

[Sida2] Signaltyp
Videotyp
Synk-Typ
Interlace Video
Polaritet Synk

[Sida 3] Resterande lamptid (%)
Lamp-timmatare (H)
Filteranvandning (H)
Projektoranvandning (H)

OBSERVERA: Forloppsindikatorn visar lampans resterande livslangd i procent. Detta védrde anger lampans respektive
projektorns anvandningstid.

[Sida 4] Version (BIOS, Firmware, Data)

Visning av aterstaende lamptid (Resterande lamptid)

Nar lampans resterande tid nar 0, &ndras forloppsindikatorn fér Resterande lamptid frdn 0 % till 100 timmar och bérjar
sedan nedrakningen. Om den aterstdende lamptiden nar 0 timmar, kommer projektorn inte att séttas p& oavsett om
lampans lage ar installt p4 Normal eller Eko.

102



7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [Aterstiill]

= Aktuell signal
C Alla data

Alla data
(Inkl. lista med poster)

v

Justera Bild Instéllning Information Aterstall

Aterga till fabriksinstallningar

Factory Default-funktionen later dig &ndra justeringar och instaliningar till fabriksinstéllningarna fér kéllan med undantag
for:

Aktuell signal
Aterstéller instéllningar fér den aktuella signalen till fabriksinstéllningen.
Alla funktioner i “Justera” (utom Véaggfarg) och “Bild” kan &terstéllas.

Alla data
Aterstaller alla justeringar och instaliningar for alla signaler till fabriksinstéllningen utom Resterande lamptid, Lamp-
timmatare, Filteranvéndning, Projektoranvandning, Sprak, Kommunikation, Bakgrund, Signallista, Standby-
lage,Sékerhet och l6senord (Logotyp).
(For att aterstalla filteranvandningstiden och lampans anvandningstid, se “Nollstall filterbruk” och “Nollstall lamp-
timréknare” pa sidan 99)

Alla data (Inkl. lista med poster)
Aterstaller alla justeringar och instaliningar for alla signaler till fabriksinstéllningen utom Resterande lamptid, Lamp-
timmatare, Filteranvéndning, Projektoranvandning, Sprak, Kommunikation, Bakgrund, Signallista, Standby-
lage,Sékerhet och l6senord (Logotyp).
Raderar aven alla signaler i Signallista och aterstaller till fabriksinstaliningen.

OBSERVERA: Lasta signaler i signallistan kan inte dterstéllas.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

© Signallista

No. |Namn [Kalla | Insignal | &[x]

001 A
002
003
004
005
008
007
008
009
010
011 v

(9 =

Visa Signallista

Tryck pd SOURCE-tangenten for att visa en signallista. Anvand SELECT-tangenterna AV pa fjarrkontrollen eller
projektorn for att vélja signal och tryck sedan pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorn for att visa
Signalredigering-bilden.

Mata in den aktuellt projicerade signalen i Signallista
1. Visa Signallista.

2. Anvidnd SELECT-tangenten A eller ¥ pa din fjdrrkontroll eller projektorkdpan fér att vilja nagot nummer
och tryck sedan pa ENTER-tangenten pa fjarrkontrollen eller projektorkdpan fér att visa
Signalredigering-bilden.

3. Anvédnd SELECT-tangenten 4« eller » fér att vélja “Spara” och tryck pa ENTER-tangenten.

Anvianda Signallista

Om du justerar den aktuella bilden registreras dessa justeringar automatiskt i Signallistat. Den registrerade signalen
kan hédmtas fran Signallista nar som helst.

OBSERVERA: Det gar att registrera upp till 100 forval med undantag for Picture-instéllningar.
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7. Anvanda Skarmvisningsmenyn

Signalredigering

Signalredigering
[ Sppna ][ Spara ][ Klipp ut ][ Kopiera ]

[ Kinstra in ][ Redigera ][ Radera allt ]

[N

Du kan redigera signaler i Entry List.

OppNa....ccoeeeveenn. Later dig valja en signal i listan.
Spara.......ccoce...... Later dig spara aktuell signal.
Klipp ut....cccveveeeees Later dig ta bort en vald signal frén listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
Kopiera.........c........ Léter dig kopiera en vald signal fran listan och placera den i projektorns “urklippshanterare”.
Kinstrain............... Later dig klistra in signalen som du har placerat i “urklippshanteraren” till en annan, valfri rad i listan. For att
gora detta, valj “Kinstra in” och vélj sedan vilket radnummer du vill klistra in till. Tryck till sist pA ENTER.
Redigera................ Léter dig dndra kallnamn.
Kéllans namm:
Ange ett signalnamn. Det gar att anvanda upp till 18 alfanumeriska tecken.
Ingang:

Andraingang. Video och S-Video kan anvandas fér kompositsignaler. Component och Computer kan anvindas
fér komponentsignaler.

Las:

Gor sé att det inte gér att radera den valda signalen genom att utfora “Radera allt”.
Hoppa dver:

Gor sé att den valda signalen uteldmnas vid automatisk sokning.

Nar du &r klar, valj OK och tryck pd ENTER. For att avsluta utan att lagra installningen, valj Cancel. Vilj
“Kallans namm” och tryck pd ENTER for att visa fénstret Kdllans namm Edit. Du kan dndra kdlilnamnet i detta
fonster. Tryck pd W for att visa programtangentbordet, med vilket du kan ange alfanumeriska tecken. Se sid
122 for information om programtangentbordet.

Radera allt ............... Med denna funktion kan du radera alla registrerade signaler i Signallista.

Féljande knappar &r inte tillgangliga fér de aktuella signalerna:

1) Tangenterna Klipp ut och Kinstra in i Signalredigering-bilden
2) Knappen Ingang i Signalredigering-bilden

OBSERVERA: Nar alla signaler i Signallista raderats, raderas dven den aktuella signalen med undantag for ldsta signaler.
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@ Rengorafiltren ... 107
@ Rengodra projektorkdpan ........cccccoevcviieeeeiiiiiiiieen. 107
© RengodralinSen ... 108
@ Byta lampa och filtren ..........ccoooeieiiiiiiii 109

106



8. Underhall

| det har avsnittet beskrivs de enkla underhallsprocedurer som behdver utféras for att rengdra filter och byta lampa.

© Rengora filtren

Skumgummit i luftfiltret skyddar projektorns insida mot damm och smuts och bér rengéras med ett mellanrum av 100
timmars drift (oftare i dammiga miljéer). Om filtren &r smutsiga eller igensatta kan projektorn dverhettas.

FORSIKTIGT
e Sténg av projektorn, sla ifrdn huvudstrdmbrytaren och dra ut natkabeln ur projektorn innan du rengor filtren.
* Rengor filterkdpans utsida med en dammsugare.

1. Dammsug filtret utifran.

2. Nolistéll filteranvdndningstiden.

For att nollstalla filteranvandningstiden fran menyn véljer [Instélining] — [Sida 5] — [Filteranvandning] — [Nollstall
filterbruk] och trycker pa “Nollstall”.
Se aven sidan 99 fér nollstélining av filteranvandningstiden.

©® Rengora projektorkapan

FORSIKTIGT
Stang av projektorn, sl ifrdn huvudstrémbrytaren och dra ut projektorns nétkabel innan du rengér projektorkapan.

Rengér kdpan regelbundet med en fuktig trasa. Om det &r mycket smutsigt, anvdnd ett milt
rengéringsmedel. Anvand aldrig starka rengéringsmedel eller I6sningsmedel sasom alkohol eller thinner.
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© Rengoéra linsen

FORSIKTIGT
Stang av projektorn, sla ifrdn huvudstrémbrytaren och dra ut projektorns nétkabel innan du rengér linsen.

Anviénd en blaspensel eller linspapper for att rengéra linsen och se upp s& att du inte repar linsen.

108



8. Underhall

O Byta lampa och filtren

Nér lampan har anvants i 2000 timmar (upp till 3000 timmar i Eco-lage) eller angre, blinkar LAMP-indikatorn pa kapan
rott och ett meddelande visas. Aven om lampan fortfarande fungerar méaste den bytas efter 2000 drifttimmar (upp till
3000 timmar i Eco-lage) for att projektorns prestanda ska bevaras.

FORSIKTIGT
» VIDROR INTE LAMPAN direkt efter anvandning.

Den ar mycket het. Stang av strémmen till projektorn, vénta 10 sekunder, sla av huvudstrémbrytaren och
koppla sedan loss natkabeln. Lat lampan svalna i atminstone en timme innan du tar i den.

* TA INTE BORT NAGRA SKRUVAR férutom tackplattan skruv samt de tva skruvarna som haller fast lamphuset.
Det finns risk for elektrisk stot.

* Projektorn stangs av och stélls i standby-lage efter 2100 timmars (upp till 3100 timmar i Eco-ldge) anvandning.
Byt omedelbart lampan om detta hander. Om du fortsétter att anvanda lampan efter 2000 timmar (upp till 3000
timmar i Eco-lage) kan lampan explodera sa att lamphuset blir fullt av glassplitter. Rér inte splittret pa grund av
skaderisken. Om detta intraffar, kontakta din NEC-aterforséljare for lampbyte.

Lampbyte:

1. Lossa skruven som haller fast tdckplattan tills skruvmejseln gar litt och ta bort plattan. Skruven pa
tdckplattan kan inte tas loss.

2. Lossa de tva skruvarna som haéller fast lamphuset tills skruvmejseln gar latt. Skruvarna kan inte tas loss.
Avldgsna lamphuset genom att dra i handtaget.

OBSERVERA: Det finns en sékerhetsspédrr som férhindrar elektriska stétar. Forsék inte att sétta spérren ur funktion.

Sékerhetsspérr
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3. Sitt i ett nytt lamphus och se till att det sticks helt in i kontakten.

FORSIKTIGT

Anvand inga andra lampor an de frdn NEC nér du byter lampan (VT77LP). Denna bestaller du hos din NEC-
aterforséljare.

Sékra det med de tva skruvarna.
Dra 4t skruvarna ordentligt.

4. Sitt tillbaka lamphusets tdckplatta.
Dra 4t skruven pa plattan.
Skruva fast ordentligt.

Ldmna ett utrymme
pa ungefdr 1 cm
(0,4 tum).

5. Nér du installerat en ny lampa véljer du menyn — [Instélining] — [Sida 5] — [Lamptimmer] — [Nollstéll
lamp-timrdknare], och trycker sedan pa “Nollstéll” for att radera lampans anvdndningstid.

OBSERVERA: Nir lampans anvdndningstid éverstiger 2100 timmar (upp till 3100 timmar i Eko-ldge) kan inte projektorn g4 igang
och menyn inte visas. Om detta skulle hdnda trycker du pd Help-tangenten pa fidrrkontrollen i minst 10 sekunder i standby-ldget.
Nér lamptidmataren nollstéllts slocknar LAMP-indikatorn.
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Byta filtren

OBSERVERA: Tvdtta inte filtret med tval och vatten. Tval och vatten skadar filtermembranet. Avidgsna damm och smuts fran
projektorkapan innan du byter filtret. Se till att ha rent och dammfritt omkring dig ndr du byter filter.

OBSERVERA: Nér du byter lampan gér du klokt i att dven byta filtren. Dessa finns med i samma férpackning som utbyteslampan.

FORSIKTIGT

e Stang av projektorn, sla ifrdn huvudstrémbrytaren och dra ut projektorns natkabel innan du byter filtren.
e FOrsok aldrig anvanda projektorn utan de tva filterhéljena.

For att byta filtren (skumgummit)
1. Avldgsna filtret genom att trycka upp spérren och dra ut det.

2. Dra forsiktigt av filtret (skumgummit) och byt ut det mot ett nytt.

3. Sitt tillbaka filterhéljet.
Du kan byta ut de tva filterhéljena sinsemellan.

For att nollstalla filteranvandningstiden frdn menyn véljer du [Instéllning] — [Sida 5] — [Filteranvandning] — [Nollstall
filterbruk].

Se aven sidan 99 fér nollstélining av filteranvandningstiden.
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© Felsokning

Det hér avsnittet beskriver hur du atgérdar problem som kan uppkomma under installationen och anvandningen av projektorn.

Statusmeddelanden

Driftindikator [POWER]

Indikatorlage Projektorlage Anmarkning
Av Huvudstrémmen &r franslagen. -
Blinkar Gron 0,5 sek P§, Projektorn haller pé att sattas igang. Vénta en stund.
0,5 sek Av
Orange 0,5 sek P§, Projektorn haller pé att svalna. Vénta en stund.
0,5 sek Av
Lyser konstant | Grén Projektorn ar paslagen. -
Orange Projektorn stér i energisparldge eller |-
viloldge.

Status Indicator [STATUS]

Indikatorlage Projektorlage Anmarkning
Av Normal -
Blinkar Rod 1 cykel (0,5 sek P4, | Lamphusfel Sétt tillbaka lamphusets tackplatta
2,5 sek Av) ordentligt.
2 cykler (0,5 sek Pa, | Temperaturfel Projektorn &r dverhettad. Flytta
0,5 sek Av) projektorn till en svalare plats.
3 cykler (0,5 sek P4, | Stromfdrsdrjningsfel Stromférsorjningen fungerar inte
0,5 sek Av) ordentligt.
4 cykler (0,5 sek P4, | Flaktfel Flaktarna fungerar inte ordentligt.
0,5 sek Av)
6 cykler (0,5 sek Pa, | Lampfel Lampan tdnds inte. Vanta en hel
0,5 sek Av) minut och satt sedan pé igen.
Gron Téander om lampan Projektorn tdnder lampan.
Lyser konstant | Orange Cabinet button &r last Du har tryckt pa en tangent pd kdpan
ndr Cabinet Button-ldset ar pa.
Gron Idle-lage -

Lamp Indicator [LAMP]

Indikatorlage Projektorldge Anmaérkning
Av Normal -
Blinkar Rad Lampan har ntt slutet av sin livsldngd. | Byt lampan.
Meddelandet om att byta lampan visas.
Lyser konstant | Rod Lampan har anvénts Idngre tid &n

rekommenderat. Projektorn sétts inte pd | Byt lampan.
forrén lampan har bytts.
Grén Lampldget stalls in pa Eko-ldge. -
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Vanliga problem och atgarder (Se aven “Drift/Status/Lamp-indikatorn” pa sid 113.)

Problem

Check These Iltems

Gdr inte att satta pa

Kontrollera att ndtsladden &r ansluten och att strombrytaren pa projektorn eller fiarrkontrollen &r pa. Se sid 28
och 30.

Kontrollera att lamphusets tackplatta har monterats ratt. Se sid 110.

Kontrollera om projektorn r dverhettad eller om lampan har anvénts langre &n 2100 timmar (upp till 3100
timmar: Eko-lage). Om ventilationen kring projektorn ar délig eller om presentationsrummet &r mycket varmt,
ska du prova att flytta projektorn till en svalare plats.

Det kan hinda att lampan inte tdnds. Vénta en minut och sld pa strommen igen.

Lampan har nétt slutet pa sin brukstid. Byt lampan.

Kommer att stingas av

Se till att Strdmbesparing-funktionen ar avaktiverad. Se sid 96.

Ingen bild

Anvind SOURCE-tangenten pé projektorkapan eller VIDEO-, S-VIDEQ-, COMPONENT-, COMPUTER 1/2- eller

VIEWER-tangenten pa fjdrrkontrollen for att vélja din kélla (Computer 1/2, Component, Video, S-Video eller

Viewer). Se sid 32.

Se efter att kablarna dr ratt anslutna.

Anvénd menyerna for att justera ljusstyrkan och kontrasten. Se sid 78.

Ta bort linsskyddet. .

Aterstéll instélinings- och justeringsvérdena till de fabriksinstallda nivderna med hjélp av menyvalet Aterstall.

Se sid 103.

Ange ditt registrerade nyckelord om Sékerhet-funktionen ar aktiverad. Se sid 49.

Vid anvandning av en bdrbar PC, ska du koppla ihop projektorn och datorn innan du satter pa datorn. | de

flesta fall kan signalen inte sandas ut frdn RGB-utgangen om inte den bérbara datorn har satts pa efter att den

har anslutits till projektorn.

* 0m skdrmen blir blank nadr du anvénder fjarrkontrollen kan det bero p& datorns skdrmslickare eller
energisparfunktioner.

* Om du av misstag trycker pé fjarrkontrollens POWER-tangent, vénta i 60 sekunder och tryck sedan pa
POWER-tangenten igen for att fortsétta.

Se dven nésta sida.

Bilden blir plotsligt
mork

Nér ndgot av fdljande intréffar skiftar Lampldget automatiskt frdn Normal till Eko.

* Nér det inte finns nagra signaler (bl eller svart skdrm) — Vilj en annan tillgénglig kélla for att aterga till
Normal-laget.

* Nér bilden ddmpas av med PIC-MUTE-tangenten pa fjarrkontrollen — Tryck pd PIC-MUTE-tangenten igen
for att terga till Normal-laget.

* Nar rummet som projektorn anvénds i dr véldigt varmt — Flytta projektorn till en kallare plats.

Férgtonen eller
fargrenheten &r ovanlig

Kontrollera att en lamplig farg valts i "Vaggfarg". Om sd &r fallet véljer du ett Iampligt alternativ. Se sid 80.
Justera "Fargrenhet" i "Bildjustering". Se sid 78.

Bilden dr inte fyrkantig

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. Se sid 33.
Anvand funktionen 3D Reform for att korrigera den trapetsformade férvrangningen. Se sid 35.

Bilden &r oskarp

Justera fokus. Se sid 34.

Flytta projektorn for att fa en béttre vinkel mot duken. Se sid 33.

Kontrollera att avstdndet mellan projektorn och duken ligger inom linsens justeringsomrade. Se sid 22.
Kondensation kan bildas pa projektorns lins om projektorn ar kall, tas till en varm plats och sedan satts pa. Om
det intraffar ska du I&ta projektorn sté tills kondensationen pa linsen férsvinner.

Bilden rullar vertikalt,
horisontellt eller
bidadera

Anvénd SOURCE-tangenten pé projektorkdpan eller VIDEO-, S-VIDEQ-, COMPONENT-, COMPUTER 1/2- eller
VIEWER-tangenten pa fjarrkontrollen for att vélja kalla (Video, S-Video, Komponent, Dator eller Bildvisare). Se
sid 32.

Justera datorbilden manuellt med alternativet Position/Klocka i bilden. Se sid 84.

Fjérrkontrollen
fungerar inte

Sétt i nya batterier. Se sid 19.

Se till att den inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn.

Se till att du befinner dig hégst 22 fot (7 m) fran projektorn. Se sid 19.

Kontrollera om nédgon av fjarrkontrollsensorerna ar inaktiverad. Valj [Instdllning] — [Sida 4] —
[Fidrrkontrollsensor] pd menyn. Se sid 98.

Kontrollera att projektorn &r i Projector-lage eller att PJ-tangenten lyser rétt. Tryck annars p& PJ-tangenten. Se
sid 40.

Statusindikatorn lyser
eller blinkar

Se tabellen 6ver statuslampmeddelanden ovan. Se sid 113.

Overlappande farger i
RGB-lage

Tryck pd AUTO ADJUST-tangenten pa projektorképan eller AUTO ADJ.-tangenten pé fjarrkontrollen. Se sid 37.
Justera datorbilden manuellt med alternativet Position/Klocka i bilden. Se sid 84.

Kontakta din aterférséljare fér narmare information.
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Ingen bild, eller bilden visas inte korrekt.

* Tillslagning av projektor och PC.
Se till att du ansluter RGB-kabeln mellan projektorn och datorn innan du satter pa datorn.
Vissa barbara PC sander inte ut nagon signal om inte en projektorn eller bildskarm forst anslutits.

OBSERVERA: Du kan kontrollera den horisontella frekvensen for den aktuella signalen i projektorns meny under Information.
Om det stir “0kHz”, betyder det att ingen signal sands ut frin datorn. Se sidan 102 eller ga vidare till ndsta steg.

e Aktivera datorns externa displayfunktion.

Nar du visar en bild pa den barbara PC:ns skarm behéver detta inte betyda att en signal sands ut till projektorn.
Om du anvander en PC-kompatibel laptop, aktiverar/avaktiverar du den externa displayfunktionen genom att
trycka pa en kombination av funktionstangenter. Vanligtvis slar du pa eller av den externa displayfunktionen
genom att kombinera “Fn”-tangenten med en av de 12 funktionstangenterna. P& t.ex. NEC-laptops anvander du
Fn + F3, medan du pa Dell-laptops anvander Fn + F8 for att véxla igenom alternativen for extern display.

e Utsandning av icke-standardsignaler fran datorn

Om utsignalen frdn en béarbar PC inte &r av standardtyp kan det handa att bilden inte visas korrekt. Om detta
skulle handa ska du avaktivera den barbara PC:ns LCD-skdrm medan projektorn &r igang. Proceduren for att
aktivera/avaktivera den lokala LCD-sk&rmen &r olika for alla typer av barbara PC, vilket beskrevs i det
foregaende steget. Se den dokumentation som medféljer din dator f6r ndrmare anvisningar.

¢ Bilden som visas ar felaktig ndr du anvander en Macintosh-dator

Nar du anvander en Macintosh-dator tillsammans med projektorn, stéller du DIP-omkopplaren pa Mac adaptern
(medfoljer inte projektorn) i enlighet med den uppldsning du anvéander. Efter att du gjort denna instéllning startar
du om din Macintosh sa att &ndringarna aktiveras.

Né&r du vill stélla in andra displayldgen &n de som stdds av din Macintosh och projektorn, kan det handa att
bilden hoppar eller att ingen bild alls visas nar du &ndrar DIP-omkopplarinstéllningen pa Mac adaptern. Om
detta skulle handa stéller du DIP-omkopplaren pa 13” fixed mode och startar sedan om din Macintosh. Efter
detta stéller du DIP-omkopplarna i ett visningladge som fungerar och startar sedan om Macintosh-datorn igen.

OBSERVERA: Du behéver en videoadapterkabel som tillverkas av Apple Computer nar du anvédnder en PowerBook som inte
har en 15-polig mini D-Sub-kontakt.

e Mirroring med en PowerBook

* Nar du anvander projektorn med en PowerBook fran Macintosh, kan det hédnda att utsignalen inte &r stalld pa
1024 X 768 om inte “mirroring”-funktionen ar avaktiverad pa din PowerBook. Betraffande mirroring, se
anvandarhandboken till din Macintosh-dator.

e Mappar eller ikoner &r dolda pa Macintosh-skarmen

Det kan hénda att mappar och ikoner inte kan ses pa skdrmen. Om detta skulle handa valjer du [View] -
>[Arrange] i Apple-menyn och ordnar ikonerna.
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® Specifikationer

Det hér avsnittet innehaller teknisk information om prestandan hos din VT770 projektor.

Modellnummer

Optical
LCD-panel
Uppldsning
Lins

Lampa

Bildstorlek
Projiceringsavstand
Projiceringsvinkel

Elektriskt
liIngangar

Utgangar
USB-port

PC-kort
Videokompatibilitet

Avsokningsfrekvens

Videobandbredd
Fargatergivning
Horisontell upplésning

Extern styrning
Synkkompatibilitet
Inbyggda hdgtalare
Néatspanning
Ingangsstrém
Strémforbrukning

VT770

0,8" p-Si TFT aktiv matris med Micro Lens Array

1024 X 768 pixel* akta, upp till UXGA med Advanced AccuBlend
Manuell zoom, manuell fokusering

F1,7-2,0 f=24,0 - 28,8mm

200W (152W i Eko-laget)

25 - 300 tum (0,6 - 7,6 m) diagonalt

2,38 - 35,8 ft / 0,7 (Vidvinkel) - 11 m (Tele)

Tele : 9,5° - 9,9° Vidvinkel : 11,4°-12,1°

2 RGB (15-polig D-Sub), 1 Komponent (RCA X 3 [YCbCr]),
1 S-Video (4-polig DIN), 1 Video (RCA), 2 Stereo Mini Audio,
2 (L/R) RCA Audio, 1 PC Control (9-polig D-Sub)

1 RGB (15-polig D-Sub), 1 Stereo Mini Audio

1ATyp, 1BTyp

1 Slot

NTSC, NTSC4.43, PAL, PAL-60, PAL-N, PAL-M, SECAM, HDTV: 1080i,
1080i/50Hz, 720p, 576p, 480p, 480i, 576i/50Hz
Horizontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller mer)
Vertikal: 50 Hz till 120 Hz

RGB: 80 MHz (-3dB)

16,7 miljoner samtidiga farger, fullfarg

NTSC / NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PALG0: 540 TV-linjer
SECAM: 300 TV-linjer

RGB: 1024 punkter (H) X 768 punkter (V)

RS232, IR

Separat synk / kompositsynk /gréonsynk

5W x 2

100 - 240V vaxelstrém, 50 / 60 Hz

3,2A (100 - 240V véaxelstrom)

9W i Vilolage / 6W i Energisparlage /

280W i Lamp Normal-lage /

225W i Lamp Eko-lage
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Mekaniskt
Installation Orientering
Dimensioner

Nettovikt
Anvéandningsférhallanden

Godkannanden

Desktop fram, Tak bak, Desktop bak, Tak fram

13,4" (B) x 3,8" (H) x 9,6" (D)

340mm (B) X 97mm (H) X 245mm (D)

(exkl. utskjutande delar)

7,9 Ibs / 3,6 kg

Driftstemperaturer : 32° till 95°F (0° till 35°C),

20% till 80% luftfuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperaturer : 14° till 122°F (-10° till 50°C),

20% till 80% luftfuktighet (icke-kondenserande)

Godkéand av UL (UL 60950, CSA 60950)

Uppfyller Kanadas DOC Class B-bestammelser

Uppfyller FCC Class B-bestdmmelser

Uppfyller AS/NZS CISPR. 22: Class B-bestdammelser
Uppfyller EMC-direktivet (EN55022, EN55024, EN61000-3-2,
EN61000-3-3)

Uppfyller Lagspanningsdirektivet (EN60950, TUV GS-godkand)

q3

* Anvanda bildpunkter &r fler &n 99,99%.

For ytterligare information kan du beséka:
USA: http://www.necvisualsystems.com
Europa: http://www.nec-europe.com/
Ovriga vérlden: http://www.nec-pj.com/

Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.
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© Holjets matt
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O Stiftkonfiguration i D-Sub-kontakten (COMPUTER 1/2-ingang)

15-polig Mini D-Sub-kontakt

~ (©OWEQ) ~
G-

Signalniva
Videosignal: 0,7 Vp-p (analog)
Synksignal: TTL-niva

Stiftnr.

RGB-signal (analog)
Réd

Gron eller synk pa grén

Bla

Jord

Jord

Réd jord

Grén jord

Bla jord

Ansluts ej

Synksignaljord

Synk p4 SCART*1

Dubbelriktad DATA (SDA)*2

Horisontell synk eller kompositsynk

Vertikalsynk

alnlnliolZ|ale|o|N|o|o|s|win|—

Dataklocka

*1 Endast COMPUTER 2-ingang
*2 Endast COMPUTER 1-ingang
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@ Forteckning 6ver kompatibla insignaler

Signal Upplésning H. frekvens Uppdateringsfrekvens
(Punkter) (kHz)) (Hz)
NTSC — 15,734 60
PAL - 15,625 50
PAL60 — 15,734 60
SECAM - 15,625 50
VESA 640 X 480 31,47 59,94
IBM 640 X 480 31,47 60
MAC 640 X 480 31,47 60
MAC 640 X 480 34,97 66,67
MAC 640 X 480 35 66,67
VESA 640 X 480 37,86 72,81
VESA 640 X 480 37,5 75
IBM 640 X 480 39,375 75
VESA 640 X 480 43,269 85,01
IBM 720 X 350 31,469 70,09
VESA 720 X 400 37,927 85,04
IBM 720 X 350 39,44 87,85
IBM 720 X 400 39,44 87,85
VESA 800 X 600 35,16 56,25
VESA 800 X 600 37,879 60,32
VESA 800 X 600 48,077 72,19
VESA 800 X 600 46,88 75
VESA 800 X 600 53,674 85,06
MAC 832 X 624 49,725 74,55
VESA 1024 X 768 35,5 43 radsprang
VESA 1024 X 768 48,363 60
VESA 1024 X 768 56,476 70,07
MAC 1024 X 768 60,241 74,93
VESA 1024 X 768 60,023 75,03
VESA 1024 X 768 68,677 85
# VESA 1152 X 864 67,5 75
# MAC 1152 X 870 68,681 75,06
# SUN 1152 X 900 61,796 65,95
# SGI 1152 X 900 71,736 76,05
# VESA 1280 X 960 60 60
# VESA 1280 X 1024 63,981 60,02
# MAC 1280 X 1024 69,89 65,18
# HP 1280 X 1024 78,125 72,01
# SUN 1280 X 1024 81,13 76,11
# VESA 1280 X 1024 79,976 75,03
# VESA 1280 X 1024 91,146 85,02
# SXGA+ 1400 X 1050 — -
# HDTV (1080p) 1920 X 1080 67,5 60 progressivt
# SDTV(576i)(625i) - 15,6 50
# SDTV(576p)(625p) - 31,5 50
# HDTV (1080i)(1125i)) 1920 x 1080 33,75 60 radsprang
# HDTV (1080i)(1125)) 1920 X 1080 28,125 50 radsprang
# HDTV (720p)(750p) 1280 X 720 45 60 progressivt
# SDTV (480p)(525p) - 31,47 59,94 progressivt
# VESA 1600 X 1200 75,0 60
# VESA 1600 X 1200 81,25 65
# VESA 1600 X 1200 87,5 70
# VESA 1600 X 1200 93,75 75
DVD YCbCr - 15,734 59,94 radsprang
DVD YCbCr - 15,625 50 radsprang

#: Bilder i upplésningar mérkta med # har komprimerats med Advanced AccuBlend.

OBSERVERA: Det kan hdnda att vissa kompositsynksignaler inte visas ratt. i
Det kan hédnda att andra signaler dn de som anges i ovanstdende tabell inte visas ratt. Andra i sd fall uppdateringsfrekvensen eller

upplésningen i din dator. Se din dators hjélpavsnitt for bildskdrmsegenskaper for information.
UXGA (1600 x 1200) stids endast med separat synksignal.
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@ PC-styrkoder och kabelanslutning
PC-styrkoder

Function Code Data
POWER ON 02H 00H 00H O00H 00H 02H
POWER OFF 02H O01H 00H 00H 00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER1 ~ 02H 03H 00H 00H 02H O1H O01H 09
INPUT SELECT COMPUTER2 ~ 02H 03H 00H 00H 02H O01H 02H  OAH

INPUT SELECT VIDEO 02H 03H O00H O00H 02H 01H 06H  OEH
INPUT SELECT S-VIDEO 02H 03H O00H O00OH 02H O01H O0BH 13H
INPUT COMPONENT 02H 03H O00H O00H 02H O01H 1AH 22H
INPUT SELECT VIEWER 02H 03H O00H O00H 02H O01H 1FH  27H
PICTURE MUTE ON 02H 10H O00H 00H O00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H O00H O00H 13H

SOUND MUTE ON 02H 12H 00H 00H OO0H 14H

SOUND MUTE OFF 02H 13H O00H O00H O00H 15H

ON SCREEN MUTE ON 02H 14H O00H O00H O00H 16H

ON SCREEN MUTE OFF 02H 15H 00H O00H O0OH 17H
OBSERVERA: Vid behov kan du kontakta din dterférséljare for en komplett forteckning éver PC-
Styrkoder.

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll

Datahastighet: ..........ccooeeveeeennene. 38400 bps

Ordlangd: ..o 8 bitar

Paritet: ......ceveeeeee e Ingen paritet

Stoppbit: .o En bit

Xon/off: o Nej

Kommunikations-procedur............ Full duplex

OBSERVERA: En lagre dverfdringshastighet kan rekommenderas vid anvandning av en ldng kabel,
beroende pa utrustningen.

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD p& PC’n >

Till RxD pa PC'n -

Till GND pa PC'n [

Till RTS pd PC'n OBSERVERA: Pinnarna 1, 4, 6 och 9 anvands internt av
> projektorn.
Till CTS pé PC’ .
. PATT g OBSERVERA: Bygla "Request to Send" och "Clear to Send" i

kabelns bada dndar fér att férenkla kabelanslutningen.
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@ Anvinda programtangentbordet

1 till 0 och bokstaver

Mellanslag

Gar till nasta
Utfor valet
Avbryter valet

Raderar ett tecken bakét
Gar till foregdende

Anvénd dessa for att skriva in I6senord eller nyckelord.
Viljer ett av tre ldgen for alfabetiska- och specialtecken.

OBSERVERA: Du kan dra programtangentbordet over skarmbilden genom att klicka och halla i ndgon del av tangentbordet utom

tangenterna.
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© TravelCare Guide

TravelCare - en service for internationella resenédrer

Denna produkt berattigar till “TravelCare”, NECs unika internationella
garanti.

Observera att TravelCare-garantin skiljer sig n&got fran den garanti som
medféljer produkten.

Tjanster knutna till TravelCare

Denna garanti erbjuder kunder service pa deras produkter vid NEC-
och NEC-anvisade servicestallen i de lander som ndmns hari vid
internationella resor i tjansten eller privat.

Fér mer information om tjianster som erbjuds av de olika servicestallena,
“Forteckning 6ver TravelCare-servicestallen” nedan.

1 Reparationsservice
Produkten repareras och levereras inom 10 arbetsdagar, exklusive
leveranstid.
Under garantitiden tacks kostnader for reservdelar, arbetstid och frakt
inom servicestéllets tackningsomrade av garantin.

2 Hyrservice for utbytesprodukt
Hyrservice for utbytesprodukt
Om kunden s& dnskar kan han eller hon hyra en utbytesprodukt un-
der tiden originalprodukten repareras.
Avgift: 200 USD fér 12 dagar
Denna avygift skall betalas kontant eller med kreditkort pa det lokala
servicestéllet. Hyravgiften om 200 USD aterbetalas inte &ven om
kunden hyr produkten i mindre &n 12 dagar.
Utbytesprodukten levereras inom 3 arbetsdagar.
Om kunden inte aterldmnar utbytesprodukten inom 12 dagar debiteras
kunden ett belopp motsvarande produktens pris.
Om kunden aterldamnar utbytesprodukten i daligt eller skadat skick
debiteras kunden fér reparationskostnaden.
Observera att denna service inte ar tillgénglig i alla I&nder och regioner.
Se “Forteckning 6ver TravelCare-servicestéllen”.
Dessutom erbjuds denna hyrservice for utbytesprodukt inte efter det
att produktens garanti har upphért att gélla.

Garantivillkor
1
a. Vid uppvisande av garantibevis eller inképskuvitto:

Giltig fér den tid som anges pa garantibeviset eller den normala
garantitiden fér det land i vilket produkten képts.

Nér endast produkten medtas:

Giltig i en period om 14 manader efter tillverkningsdatum enligt
serienumret angivet pa produkten.

2 Nar en produkt vars garanti har upphort att galla:

Reparation utférs mot en avgift. | detta fall &r kunden inte beréttigad
till hyrservicen for utbytesprodukt.

3 | féljande fall kan reparationer debiteras, &ven om produktens garanti
fortfarande &r giltig:

1) Om garantitiden, modellnamn, serienummer och namn pa
inképsstéllet inte anges pa garantibeviset eller har dndrats.
2) Fel eller skador orsakade av fall eller stétar under transport eller
forflyttning av kunden eller av felaktig hantering av kunden.
3) Fel eller skador orsakade av felaktigt handhavande eller otillatna
dndringar eller reparationer av kunden.
4) Fel eller skador orsakade av eldsvada, saltskada, gasskada,
jordbévning, dsknedslag, storm- eller 6versvdmningsskada eller
annan naturkatastrof eller sddana yttre omstandigheter som
damm, cigarettrék, onormal spdnning etc.
5) Fel eller skada orsakad av anvéndning pa varma eller fuktiga
platser, i fordon, batar etc.
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6) Fel eller skada orsakad av férbrukningsartiklar eller enheter

anslutna till produkten, andra &n de av NEC anvisade.
7) Fel orsakade av normalt slitage, slitage eller férsémring av delar
under normala driftférhallanden.

8) Fel eller skada pa lampor och andra foérbrukningsartiklar,

medféljande delar eller tillvalsdelar.
9) Ovriga bestdmmelser i den med produkten medféljande garantin

géller ocksa.

OBSERVERA: Produkten kan anvandas utomlands med spanningar om 100 till
120V och 200 till 240 V genom att anvdnda en nétkabel avsedd fér den standard
och nétspénning i det land i vilket produkten anvénds.

Forteckning over TravelCare-servicestillen

Denna férteckning galler frdn och med den 1/6 2002.
For uppdaterad information se servicestéllenas webbplatser i de olika
landerna i eller NEC-webbplatsen http://www.nec-pj.com.

| Europa
NEC Europe, Ltd./ European Technical Centre

Adress: Unit G, Stafford Park 12, Telford TF3 3BJ, U.K.
Telefon: +44 (0) 1952 237000
Fax: +44 (0) 1952 237006

E-postadress: AFR@ uk.neceur.com
Webbadress: http://www.neceur.com

<Regioner>

EU: Osterrike, Belgien, Danmark, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Irland*, ltalien, Luxemburg, Nederlanderna,
Portugal, Spanien, Sverige och Storbritannien

EEA:Norge, Island och Liechtenstein

| Nordamerika
NEC Solutions(America), Inc.

Adress: 1250 Arlington Heights Road, Itasca, lllinois 60143,
US.A.

Telefon: +1 800 836 0655

Fax: +1 800 356 2415

E-postadress: vsd.tech-support@necsam.com
Webbadress: http://www.necvisualsystems.com

<Regioner>
USA. *, Kanada*

| Oceanien
NEC Australia Pty., Ltd.
Adress: New South Wales;
184 Milperra Road, Reversby 2212
Victoria;
480 Princess Hwy Noble Park 3174
South Australia;
84A Richmond Road, Keswick 5035
Queensland;
116 Ipswich Road, Woollongabba 4102
Western Australia;
45 Sarich Court Osborne Park 6017

Telefon: +61 131 632

Fax: +61 88 375 5757
E-postadress: lee.gramola@nec.com.au
Webbadress: http://www.nec.com.au
<Regioner>

Australien, Nya Zeeland
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| Asien och Mellanéstern
NEC Viewtechnology, Ltd.

Adress: 686-1, Nishioi, Oi-Machi, Ashigarakami-Gun,
Kanagawa 258-0017,
Japan

Telefon: +81 465 85 2369

Fax: +81 465 85 2393

E-postadress: support_pjweb @nevt.nec.co.jp

Webbadress: http://www.nec-pj.com

<Regioner>

Japan*

NEC Hong Kong Ltd.

Adress: 11th Floor, Tower B, New Mandarin Plaza, 14 Science
Museum Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon,
Hong Kong

Telefon: +852 2369 0335

Fax: +852 2733 5519

E-postadress: esmond_au@nechk.nec.com.hk

Webbadress: http://www.nec.com.hk

<Regioner>

Hong Kong

NEC Taiwan Ltd.

Adress: 8F, No.167, SEC.2, Nan King East Road, Taipei,
Taiwan, R.O.C.

Telefon: +886 2 8500 1734

Fax: +886 2 8500 1420

E-postadress: nickliao @nec.com.tw

Webbadress: http://www.nec.com.tw

<Regioner>

Taiwan

NEC Solutions Asia Pacific Pte. Ltd

Adress: 401 Commonwealth Drive, #07-02,
Haw Par Technocentre,
Singapore 149598
Telefon: +65 273 8333
Fax: +65 274 2226
E-postadress: tehgh@rsc.ap.nec.com.sg
Webbadress: http://www.nec.com.sg/ap
<Regioner>
Singapore

Nautilus Hyosung Inc.

Adress: 7th Floor, Cheongdam Building, 52, Cheongdam-Dong,
Kangnam-Ku, Seoul, Korea 135-100

Telefon: +82 2510 0234

Fax: +82 2 540 3584

E-postadress: hds-ykc@hyosung.com

<Regioner>
Sydkorea

Lenso Communication Co., Ltd.

Adress: 292 Lenso House 4, 1st Fioor, Srinakarin Road,
Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand

Telefon: +66 2 375 2425

Fax: +66 2 375 2434

E-postadress: pattara@lenso.com

Webbadress: http://www.lenso.com

<Regioner>

Thailand
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ABBA Electronics L.L.C.

Adress: Tarig Bin Ziyad Road, P.O.Box 327, Dubai,
United Arab Emirates

Telefon: +971 4 371800

Fax: +971 4 364283

E-postadress: ABBA@emirates.net.ae

<Regioner>
Férenade arabemiraten

Samir Photographic Supplies

Adress: P.O.Box 599, Jeddah 21421, Saudi Arabia
Telefon: +966 2 6828219
Fax: +966 2 6830820

E-postadress: valtkes @ samir-photo.com

<Regioner>
Saudiarabien

OBSERVERA: | lander markerade med en asterisk (*) erbjuds inte hyrservice for
utbytesprodukter.
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Datum: [/ [/ S-1/

TILL: NEC eller NECs auktoriserade servicestille:
FRAN:

(Féretag & namn med underskrift)

Ang. ans6kan om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram

Jag ans6ker om medlemskap i ert TravelCare-servicepogram mot bakgrund av bifogade ansdékningsformular och godkénner de
medféljande villkoren samt att serviceavgiften debiteras mitt kreditkort. For det fall jag inte aterlamnar den lanade enheten inom
angiven tid bekréftar jag &ven att féljande information ar korrekt.  Med vénlig hélsning.

Ansdékningsformulér for TravelCare-serviceprogrammet

Land,
inkOépt produkt :

Féretagsnamn :

Foretagsadress :
Telefonnummer, faxnummer :

Anvandarens namn :

Anvéandarens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Kontaktperson :

Kontaktpersonens adress :

Telefonnummer, faxnummer :

Modellnamn :

Inképsdatum :

Serienummer pa holjet :

Felbeskrivning :

Onskad service : (1) Repair and Return (2) Laneenhet

Onskad lanetid :

Betalningssétt : (1) Kreditkort (2) Resecheck (8) Kontant

Ev kreditkortsnummer :
Kortnummer och giltighetstid :
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Villkor for TravelCare-serviceprogram

Slutanvandaren ombedes att satta sig in i féljande villkor for TravelCare-
serviceprogrammet och fylla i nédvandig information i
ansokningsformularet.

1. Servicealternativ:
Det finns 3 typer av “Service”. Slutanvéndaren méaste forsta féljande
villkor och maste fylla i ansékningsformuléret.

1) Repair and Return:

Den ‘Felaktiga enheten’ skickas ifran eller hdmtas hos kunden. Den
repareras och returneras till kunden inom 10 dagar, exklusive
leveranstid.

Det kan uppsta situationer da reparation och returnering inte kan
utféras av det auktoriserade NEC-servicestallet, till foljd av brist pa
reservdelar pa grund av att aktuell modell inte séljs inom omradet.

2) Repair and Return med lan: (Denna service ar begrénsad till vissa
servicestéllen)

Denna service erbjuds Slutanvandare som inte kan vanta till dess att
enheten har reparerats.

Kunden kan lana en enhet f6r 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden
skickar sedan in den felande enheten till nd&rmaste auktoriserade NEC-
servicestélle for service. For att férhindra problem med mottagningen
maste Slutanvandaren fylla i ansékningsformularet.

Slutanvandaren maste kontrollera att servicen erbjuds pa det aktuella
auktoriserade NEC-servicestéllet.

3) Endast lan:

For denna service férser det auktoriserade NEC-servicestéllet kunden
med en laneenhet for 200 USD i upp till 12 dagar. Kunden behaller
den felande enheten och nar kunden atervander hem sérjer kunden
sjalv for att fa projektorn reparerad i hemlandet.

2. Undantag fran garantin:

Detta program géller inte om projektorns serienummer ar olasligt, har
andrats eller avlagsnats.

Om, enligt det auktoriserade NEC-servicestéllet eller dess ombud,
defekterna eller felfunktionerna beror pa annat &n normal anvandning
eller NECs férsummelse eller fel, inklusive féljande, utan begrénsning:

1) Olyckshandelse, transport, slarv, felaktig anvéndning, vald, vatten,
damm, rék eller annan férsummelse av Kunden eller dess anstéllda
eller ombud, eller tredje part;

2) Avbrott eller variation i stromférsérjning, elektrisk ledningsféring,
luftkonditionering, fuktighetsreglering eller andra omgivande
férhallanden sasom anvéndning i utrymme fér rékning;

3) Fel pa tillbehor eller tillhérande produkter eller komponenter (oaktat
om dessa levererats av NEC eller dess ombud) som inte ingar i den
Produkt som omfattas av denna garanti;

4) Laga hinder, eldsvada, éversvamning, krigshandelse, valdshandling
eller liknande omsténdigheter;

5) Forsdk av annan &n representant for NEC att justera, modifiera,
reparera, installera eller utféra service pa Produkten.

6) Gransavgifter sasom tull, férsakring, skatt etc.

3. Avgifter for garantiundantag och ogiltig garanti:

Om den felande enheten ar undantagen fran garantin eller om
garantitiden gatt ut kommer det auktoriserade NEC-servicestallet att
upplysa Slutanvéndaren om faktisk serviceavgift med specifikation.

4. Dead on Arrival (DOA):

Slutanvandaren maste ta upp fragan med den ursprungliga
aterforsaljaren i inkopslandet.

Det auktoriserade NEC-servicestallet behandlar DOA-enheten som en
garantireparation och byter inte ut DOA-enheten mot en ny.
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5. Avgifter och villkor for laneservice:
Vid godkannandet av denna NEC-projektor patar sig kunden ansvaret
for laneenheten.

Aktuell avgift for laneenheten ar 200,00 USD fér 12 kalenderdagar.
Om Kunden inte aterlamnar enheten inom de 12 kalenderdagarna
kommer Kundens kreditkort att debiteras med nédrmast hdgre pris upp
till och inkluderande det ordinarie férséljningspriset, vilket anges av det
auktoriserade NEC-servicestéllet. Se bifogad forteckning dver kontakter
for varje land for att arrangera avhdmtning av laneenheten.

Om du atervander till ursprungslandet med laneenheten debiteras du
for fraktkostnaden tillbaka till utlaningslandet.

Tack for din forstaelse for detta program.

Ver. 2 01/2004
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